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BG Hocauka cbc cegHan Bogad - YT bTBAHE 3A YINOTPEBA
BHUMAHME: npeav pa u3nonssare MaliMHaTa npoyeTeTe BHUMATE/IHO HAaCcTOALLATa KHUMKKA.

EL | XAOOKOTITIKO TPAKTEP UE EMOXOUNEVO XEIPIOTH - OAHTIE: XPHZIMZ
NPOZOXH: mptv XPNCIHOTIOMCETE TO PNXavnua, 5[,(13(101’5 TIPOTEKTIKA TO TAPOV EYXEIPISIO0.
HU Vezetdiiléses flinyirogép - HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép hasznélata el6tt olvassa el figy a jelen kézikonyvet.

RO | Masina de tuns iarba cu sofer la volan - MANUAL DE INSTRUCTIUNI
ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.

RU E3poBas Kocunka ¢ cupeHbem - PYKOBOZCTBO MO SKCIMTYATALMK

BHUMAHME: npepe 4em nonb3oBaTbcA 060pyA0BaHUEM, BHUMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO

PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLyM.
SK | Kosacka so sediacou obsluhou - NAVOD NA POUZITIE
UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne preéitajte tento navod.

TR | Oturan siiriiciilii ¢im bigme makinesi - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: makiney once iceren kil okuyun.







ITALIANO - Istruzioni Originali .................ccccooiiiiiiiiiis
BBbJ/ITAPCHMW - MHCTPYKLUMA 32 EKCNI0ATALMA  ..oovveeeeeniennee.
BOSANSKI - Prijevod originalnih uputa ........cccocveiiiniieenennne.
CESKY - Preklad ptivodniho navodu k pouZivani ............c......
DANSK - Overseettelse af den originale brugsanvisning ..........
DEUTSCH - Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung ..........
EAAHNIKA - Metadppaon TwV TPWTOTUTIWY OSNYLWV  .....eeeeee.
ENGLISH - Translation of the original instruction .....................
ESPANOL - Traduccion del Manual Original .............c..co.........
EESTI - Algupéarase kasutusjuhendi tolge ...........ccccccevveenenenne.
SUOMI - Alkuperaisten ohjeiden kA&NNOS  ........ccccveevueereeeinene
FRANGCAIS - Traduction de la notice originale ...........c.cccccceuee.
HRVATSKI - Prijevod originalnih uputa ..........ccocoieiiiieincnnnne
MAGYAR - Eredeti haszndlati utasitas forditasa ...........c..........
LIETUVISKAI - Originaliy instrukcijy vertimas ..........c.cccoceeveeen.
LATVIESU - Instrukciju tulkojums no original valodas  ..............

MAKEZAOHCHKM - MNpeBoa Ha OpUrMHanHUTe ynaTcTsa ..........

NEDERLANDS - Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

NORSK - Oversettelse av den originale bruksanvisningen ......
POLSKI - Tlumaczenie instrukcji oryginalngj ..........cc.cccceeveneene
PORTUGUES - Tradugao do manual original ............ccc.c.......
ROMAN - Traducerea manualului fabricantului .......................
PYCCHKWM - MepeBog, opuriHanbHbIX MHCTPYKLMA ................
SLOVENSKY - Preklad pévodného navodu na pouzitie ..........
SLOVENSCINA - Prevod izvirnih navodil ...........ccocoveereeeneenneen.
SRPSKI - Prevod originalnih uputstva ..........cccccevvreeniiicnnnnn.
SVENSKA - Overséttning av bruksanvisning i original .............

TURKCE - Oriiinal Talimatlarin Tercimesi ..........cccocccveeeeveee.e.
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T -TC* T™
(] DATI TECNICI 102 Series 108 Series
[2] |Potenza nominale * kW 6,0+12,4 8,2 + 13,59
[3] | Giri al minuto * min™! 2300 + 2500 + 100 2600 + 2700 + 100
[4] | Impianto elettrico \ 12 12
[5] |Capacita del serbatoio carburante | 7,0 8,0
[6] | Pneumatici anteriori 15 x 6,00-6 15 x 6,00-6
. L 18 x 8,50-8
[7] | Pneumatici posteriori 18 x 8,50-8 20x 10,0010
[8] | Pressione gonfiaggio anteriore bar 1,0 1,0
[9] | Pressione gonfiaggio posteriore bar 1,2 1,4
[10] |Altezza di taglio cm 3+9 3+9
[11] |Larghezza di taglio cm 101 105
[12] | Raggio minimo di erba non tagliata cm 96 120
82004341/1-82004340/1
. . - . ’ standard 182004370/0 (standard
[13] [Codice dispositivo ditaglio 820043(48/0-8202J4347/0 182004357/0 ((mulching;
(mulching)
[14] Z«Zlggga"ﬁlnivanzamento (indicativa) Km/h 0:88 0:92
[15] Limite di velo_citla co_n catene da neve km/h 8.8 9.2
(se accessorio previsto)
[16] Limite di cgrico per di§postivo ditraino N (kg) 245 294
(Forza verticale massima) (25) (30)
117] Limite di carico per dispostivo di traino N (kg) 980 490
(Peso massimo rimorchiabile) (100) (50)
[18] |Inclinazione massima consentita 10° (17%) 10° (17%)
[19] |Dimensioni
[20] |Lunghezza mm 1860
Lunghezza con sacco 2300 + 2418 -
[21] mm
(Lunghezza senza sacco) 1780 -
[22] |Larghezza mm 1050 -
(23] Larghezza con deflettore di scarico laterale 1330
(Larghezza senza deflettore di scarico laterale) (1118)
[24] |Altezza mm 1070 1095
[25] |Massa* kg 216 + 240 200 + 240
[26] |Livello di pressione acustica (max.) dB(A) 84 83
[27] |Incertezza di misura dB(A) 1,7 1,2
[28] |Livello di potenza acustica misurato (max.) dB(A) 100 100
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,8 0,63
[29] |Livello di potenza acustica garantito dB(A) 100 100
[30] |Livello divibrazioni al posto di guida (max.) m/s? 1 0,7
[27] |Incertezza di misura m/s? 0,23 0,25
[31] |Livello divibrazioni al volante (max.) m/s? 4 2,3
[27] |Incertezza di misura m/s? 2,31 0,92

* Per il dato specifico, fare riferimento a quanto indicato nell’etichetta di identificazione della macchina.




T T*-TC*
(] DATI TECNICI 118 Series 122 Series
[2] |Potenza nominale * kW 11,2+ 13,59 11,2+13,9
[3] | Giri al minuto * min™! 2700 + 100 2600 + 2900 + 100
[4] | Impianto elettrico \ 12 12
[5] |Capacita del serbatoio carburante | 14,0 7,0
. L 15 x 6,00-6
[6] | Pneumatici anteriori 16 6.00-8 15 x 6,00-6
[7] | Pneumatici posteriori 20 x 10,0-10 18 x 8,50-8
[8] | Pressione gonfiaggio anteriore bar 1,0 1,0
[9] | Pressione gonfiaggio posteriore bar 1,4 1,2
[10] |Altezza di taglio cm 3+9 3+9
[11] |Larghezza di taglio cm 121 121
[12] | Raggio minimo di erba non tagliata cm 111 90
82004343/0-82004342/0
. . - . ’ 182004359/0 (standard standard
[13] [Codice dispositivo ditaglio 182004361/0 ((mulching; 820043(50/0-820()34349/0
(mulching)
[14] Z«Zlggga"ﬁlnivanzamento (indicativa) Km/h 0:92 0:88
[15] Limite di velo_citla co_n catene da neve km/h 9.2 8.8
(se accessorio previsto)
[16] Limite di cgrico per di§postivo ditraino N (kg) 294 245
(Forza verticale massima) (30) (25)
117] Limite di carico per dispostivo di traino N (kg) 490 980
(Peso massimo rimorchiabile) (50) (100)
[18] |Inclinazione massima consentita 10° (17%) 10° (17%)
[19] |Dimensioni
[20] |Lunghezza mm 1860
Lunghezza con sacco - 2300 + 2418
[21] mm
(Lunghezza senza sacco) - 1780
[22] |Larghezza mm - 1260
(23] Larghezza con deflettore di scarico laterale 1520
(Larghezza senza deflettore di scarico laterale) (1300)
[24] |Altezza mm 1095 1070
[25] |Massa* kg 230 + 270 216 + 240
[26] |Livello di pressione acustica (max.) dB(A) 88 89,2
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,5 0,2
[28] |Livello di potenza acustica misurato (max.) dB(A) 105 104
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,78 0,81
[29] |Livello di potenza acustica garantito dB(A) 105 105
[30] |Livello divibrazioni al posto di guida (max.) m/s? 0,7 0,8
[27] |Incertezza di misura m/s? 0,16 0,19
[31] |Livello divibrazioni al volante (max.) m/s? 2,3 23
[27] |Incertezza di misura m/s? 0,92 0,87

* Per il dato specifico, fare riferimento a quanto indicato nell’etichetta di identificazione della macchina.




TH* TH*
(] DATI TECNICI 102 Series 118 Series
[2] |Potenza nominale * kW 6,0+12,4 13,79 + 14,4
[3] | Giri al minuto * min™! 2400 + 2500 + 100 2700 + 100
[4] | Impianto elettrico \ 12 12
[5] |Capacita del serbatoio carburante | 10 10
[6] | Pneumatici anteriori 16 x 6,00-8 16 x 6,00-8
[7] | Pneumatici posteriori 20x 10,0-10 20x 10,0-10
[8] | Pressione gonfiaggio anteriore bar 1,0 1,0
[9] | Pressione gonfiaggio posteriore bar 1,4 1,4
[10] |Altezza di taglio cm 2+10 2+10
[11] |Larghezza di taglio cm 101 121
[12] | Raggio minimo di erba non tagliata cm 101 84
82004341/1-82004340/1
. . . . . standard 182004359/0 (standard
[13] | Codice dispositivo ditaglio 820043(48/0—8202)4347/0 182004361/0 ((mulching;
(mulching)

[14] Ziggganﬁ:]ivanzamento (indicativa) km/h 0:98 0:98
[15] Limite di velqcité cop catene da neve Kkm/h 9.8 9.8

(se accessorio previsto)
[16] Limite di carico per dispostivo di traino N (kg) 245 294

(Forza verticale massima) (25) (30)
117] Limite di car.ico per disp.ostlivo di traino N (kg) 980 490

(Peso massimo rimorchiabile) (100) (50)
[18] |Inclinazione massima consentita 10° (17%) 10° (17%)
[19] [Dimensioni
[20] [Lunghezza mm 1950
[21] Lunghezza con sacco mm 2620 )

(Lunghezza senza sacco) 2000
[22] |Larghezza mm 1055 -
23] Larghezza con deflettore di sc'arico.laterale 1520

(Larghezza senza deflettore di scarico laterale) (1300)
[24] |Altezza mm 1200 1200
[25] [Massa * kg 270 + 310 270 + 310
[26] |Livello di pressione acustica (max.) dB(A) 84,7 89
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,3 0,79
[28] |Livello di potenza acustica misurato (max.) dB(A) 100 105
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,2 0,77
[29] |Livello di potenza acustica garantito dB(A) 100 105
[30] |Livello di vibrazioni al posto di guida (max.) m/s? 0,81 0,8
[27] |Incertezza di misura m/s? 1,06 0,21
[31] |Livello divibrazioni al volante (max.) m/s? 2,31 29
[27] |Incertezza di misura m/s? 0,98 1,04

* Per il dato specifico, fare riferimento a quanto indicato nell’etichetta di identificazione della macchina.




TH*

[1] DATI TECNICI 122 Serles
[2] |Potenza nominale * kW 11,3+ 13,9
[3] | Giri al minuto * min’! 2600 + 2800 + 100
[4] |Impianto eletirico \ 12
[5] |Capacita del serbatoio carburante | 10
[6] |Pneumatici anteriori 16 x 6,00-8
[7] | Pneumatici posteriori 20 x 10,00-10
[8] | Pressione gonfiaggio anteriore bar 1,0
[9] | Pressione gonfiaggio posteriore bar 1,4
[10] [Altezza di taglio cm 2+10
[11] |Larghezza di taglio cm 121
[12] |Raggio minimo di erba non tagliata cm 90
82004343/0-82004342/0
[13] |Codice dispositivo di taglio 820043%5878-(1823())4349/0
(mulching)
Velocita di avanzamento (indicativa
[14] 23000 min- ( ) km/h 0+98
115] Limite di velolcité con catene da neve kmvh 9.8
(se accessorio previsto)
Limite di carico per dispostivo di traino 245
f16] (Forza verticale massima) N (ko) (25)
Limite di carico per dispostivo di traino 980
(171 (Peso massimo rimorchiabile) N (kg) (100)
[18] |Inclinazione massima consentita 10° (17%)
[19] |Dimensioni
[20] |Lunghezza mm
[21] Lunghezza con sacco mm 2620
(Lunghezza senza sacco) 2000
[22] |Larghezza mm 1266
[23] Larghezza con deflettore di scarico laterale
(Larghezza senza deflettore di scarico laterale)
[24] | Altezza mm 1200
[25] |Massa * kg 270 + 310
[26] |Livello di pressione acustica (max.) dB(A) 88,5
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,8
[28] |Livello di potenza acustica misurato (max.) dB(A) 104
[27] |Incertezza di misura dB(A) 0,6
[29] |Livello di potenza acustica garantito dB(A) 105
[30] |Livello di vibrazioni al posto di guida (max.) m/s? 0,70
[27] |Incertezza di misura m/s? 1,02
[381] |Livello di vibrazioni al volante (max.) m/s? 3,95
[27] |Incertezza di misura m/s? 1,11

* Per il dato specifico, fare riferimento a quanto indicato nell’etichetta di identificazione della macchina.




[58]

ACCESSORI A RICHIESTA

[58.A1]

[58.A2] Kit “mulching” v
[58.B] |Carica batteria di mantenimento v
[58.C] | Kit traino v
[58.D] |Telo di copertura v
[58.E] |Kit pesi posteriori v
Kit di protezione scarico posteriore (solo per
[58.F] . ; v
modelli con raccolta posteriore)
[58.G] | Catene da neve (187, 20”) v
[58.H] |Ruote da fango/neve (18”, 20”) v
[58.1] |Rimorchio 45-03453-997
[58.J] . 45-03153-997
[sg.K] | Spargitore PA402 (TH* Series)
45-0267
[58.L] |Rullo per erba 45-02681
ST-1401 (+ KIT 1503) (T* - TC* Series)
[58.M] |Spalaneve a lama SNB 1501 (T* - TC* Series)
AE-015-001Gl (+ AN-156-001Gl) (TH* Series)
. SWR-1401 (+ KIT 1503) (T* - TC* Series,
[58.N] | Spazzatrice frontale AD-200-001GI( + AN-156-)O(O1GI) (TH* Seri)es)
[58.0] | Trinciatrice FLM-1406 (+ KIT 1503) (T* - TC* Series)
(Solo per modelli SD series)
Raccoglitore foglie ed erba 38” 45-03313-997
[58.P]
Raccoglitore foglie ed erba 42” 45-02616-997
45-03201-997
[58.Q] |Rastrello frontale Al-200-001Gl (+ AN-156-001Gl) (TH* Series)
[58.R1] | Interfaccia di sollevamento
+ KIT 1503 (T* - TC* Series)
[58.R2] | Presa di potenza (PTO)
[58.R3] | Presa di potenza (PTO) AN-156-001GI (TH* Series)




[32] TABELLA PER LA CORRETTA COMBINAZIONE DEGLI ACCESSORI

[32.A] ACCESSORI POSTERIORI

AR

[58.K]

[32.8] ACCESSORI FRONTALI




1] BG - TEXHUHECHKU JAHHU

2] HomuHanHa MoLyHoCT *

3] O6opoTH B MMHYTa *

4] EneKTpuyecka UHcTanaums

5] BMecTMMOCT Ha pesepBoapa 3a ropuso

6] MpeaHn rymm

7] 3agHu rymm

8] HansaraHe Ha npeAHoO HanomneaHe

9] HansaraHe Ha 3aaHO HanomnBaHe

10] BucoumnHa Ha KoceHe

11] LLunpuHa Ha KoceHe

12] MuHumaneH paguyc Ha HenogpsasaHa

Tpesa

[13] Hop Ha nHCTpymeHTa 3a pasaHe

[14] YkasarenHa CKOpOCT Ha NpUABUKBA-
He) Ha 3000 min-1

[15] OrpaHuyeHre Ha CKOpPOCTTa C BEPUTH
3a CHAr (aKO Tasu MPUHAZJIEHHOCT e
npeasvaeHa)

[16] OrpaHuyeHre Ha TexecTTa 3a
TEMMYHOTO YCTPOMCTBO (MaKcumanHa
BEPTVKa/IHa cuna)

[17] OrpaHuyeHre Ha TexecTTa 3a Terny-
HOTO yCTPOMCTBO (MaKcManHo Terno
3a TerneHe)

[18] PaspelueH MakcManeH Hak/IoH

[19] Pasmepn

[20] AbmkuHa

[21] ObmxuHa ¢ vysan (ObmkuHa 6e3
yyBan)

[22] LWnpurHa

[23] LWupurHa ¢ pedieKTop 3a CTpaHU4YHO
pasToBapBaHe (LLinpuHa 6e3 petdnek-
TOp 3a CTPaHU4YHO Pa3ToBapBaHe)

[24] BucoumHa

[25] Maca *

[26] HvBO Ha 3BYKOBO HansAraHe (Makc.)

[27] HecurypHocT Ha namepsaHe

[28] N3mepeHo HKBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT
(MaKc.)

[29] MapaHTVMpaHo HMBO Ha 3ByKOBA
MOLLHOCT

[30] HvBo Ha BMGpaLmK Ha MACTOTO Ha
BoAaya (Makc.)

[31] HvBo Ha BUBPaLMM Ha BonaHa (MaKc.)

[32] Tabnuua 3a NpaBUAHOTO KOMBUHMPaHe
Ha NpUHaANIEKHOCTUTE

32.A] 3aAH1 NpUHAANEKHOCTM

32.B] Yennu npuHapiexHocTv

58] Np1Haa/IeXKHOCTM MO 3aABKa

58.A1, 58.A2] HomnnexT “mynumnpare”

58.B] 3apsApaHO yCTPOWCTBO 3a NOALLP-

HaHe

58.C] KomnneKT Temny

58.D] MnatHo 3a noKkpvBaHe

58.E] HoMnneKT 3aaHu TexecTn

58.F] Komnnekt 3a 3awuTa 3a 3agHo

pasToBapBaHe(camo 3a MOZE/M CbC
3afHo cbbupare)

58.G] Bepuru 3a cHsr (187, 207)

58.H] Konena 3a kan/cHsr (187, 20")

58.1] Pemapre

58.J, 58.K] lMpucnoco6neHue 3a pas-

celiBaHe

58.L] Ponka 3a Tpesa

58.M] CHeropuH ¢ ocTpue

58.N] YenHa meTauka

58.0] Pesauka

58.P] (Camo 3a mogesm SD series)

Cbbupay Ha ivcTa v Tpesa 38”
Cubbupad Ha incTa u Tpesa 42”
[58.Q] MpeaHo rpe6no
[58.R1, 58.R2] WHTepdeiic 3a noBauraHe +
CunooteopeH Ban (PTO)
[58.R3] CunootsogeH Ban (PTO)

* 3@ KOHKPETHM AaHHM, BUTE NOCOYEHOTO
Ha MAEHTME'JVIK&U'VIOHHMH €TUKET Ha
MalmHaTa.

[1] BS - TEHNICKI PODACI
[2] Nazivna snaga *
[3] Okretaji u minuti *
[4] Elektricni sistem
[5] Zapremina spremnika goriva
[6] Prednje gume
[7] Straznje gume
[8] Pritisak u prednjim gumama
[9] Pritisak u straznjim gumama
[10] Visina koSenja
[11] Sirina kosenja
[12] Minimalan radijus nepoko$ene trave
[13] Br.dijela uredaja za kosenje
[14] Brzina voznje prema naprijed
(indikativno) pri 3000 min-1
[15] Ograni¢enje brzine s lancima za
snijeg (ako postoji)
[16] Ogranicenje opterecenja za vuéni
uredaj (maksimalna okomita sila)
[17] Ogranicenje opterecenja za vucni
uredaj (dozvoljena visina vuce)
[18] Maksimalni dozvoljeni nagib
[19] Dimenzije
[20] Duzina
[21] Duzina s vre¢om za sakupljanje trave
(duzina bez vrece za sakupljanje
trave)
[22] Sirina
[23] Sirina s boénim deflektorom za
izbacivanje (Sirina bez bo¢nog
deflektora za izbacivanje)
[24] Visina
[25] Masa *
[26] Nivo zvuénog pritiska (maks.)
[27] Mjerna nesigurnost
[28] Izmjereni nivo zvuéne snage (maks.)
[29] Garantirani nivo zvuéne snage
[30] Nivo vibracija u polozaju vozaca
(maks.)
[31] Nivo vibracija na volanu (maks.)
[32] Tabela kompatibilnosti dodatne
opreme
[32.A] Straznja dodatna oprema
[32.B] Prednja dodatna oprema
[58] Opcionalna dodatna oprema
[68.A1, 58.A2] Komplet za malciranje
[58.B] Float punja¢ akumulatora
[58.C] Komplet za vucu
[58.D] Zastitna pokrovna cerada
[58.E] Komplet straznjih utega
[58.F] Sigurnosni komplet za straznje
izbacivanje (samo modeli sa
straZnjom vrecom za sakupljanje
trave)
[58.G] Lanci za snijeg (18", 20")
[58.H] Tockovi za snijeg/blato (18”, 20”)
[58.1] Prikolica
[58.J, 58.K] Posipaé
[58.L] Valjak za travu
[58.M] Plug za snijeg s nozem
[58.N] Prednja cetka
[568.0] Sjeckalica
[58.P] (Samo za modele SD serije)
Skupljac¢ lis¢a i trave 38”
Skupljaé lis¢a i trave 42"
[58.Q] Prednje grablje
[58.R1, 58.R2] Sucelje za podizanje +
kardansko vratilo (PTO)
[58.R3] kardansko vratilo (PTO)

* Dodatne informacije potrazite na
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

[1] CS - TECHNICKE PARAMETRY
[2] Jmenovity vykon *
[3] Otacky za minutu *
[4] Elektroinstalace
[5] Kapacita palivové nadrze
[6] Pfedni pneumatiky
[7] Zadni pneumatiky
[8] Tlak husténi pfednich pneumatik
[9] Tlak husténi zadnich pneumatik
[10] Vyska seceni
[11] Sitka zabéru
[12] Minimalni polomér neposecené travy
[13] Kod zaciho ustroji
[14] Rychlost pojezdu (orientacni) pfi
3000 min-1
[15] Rychlostni limit se snéhovymi fetézy
(je-li toto pfisluSenstvi ve vybavé)
[16] Mezni zatizeni tazného zafizeni
(maximalni svisla sila)
[17] Mezni zatizeni tazného zafizeni
(maximalni pfipojna hmotnost)
[18] Maximalni pfipustny naklon
[19] Rozméry
[20] Délka
[21] Délka s kosem (délka bez kose)
[22] Sitka
[23] Sitka s vychylovagem boéniho vyho-
zu (Sitka bez vychylovace boéniho
vyhozu)
[24] Vyska
[25] Hmotnost *
[26] Hladina akustického tlaku (max.)
[27] Nepfesnost méfeni
[28] Méfena hladina akustického vykonu
(max.)
[29] Garantovana hladina akustického
vykonu
[30] Hladina vibraci na misté fidice (max.)
[31] Hladina vibraci na volantu (max.)
[32] Tabulka spravné kombinace pfislu-
Senstvi
[32.A] Zadni prisluSenstvi
[32.B] Predni pfislusenstvi
[58] Prislusenstvi na vyzadani
[58.A1, 58.A2] Mulc¢ovaci sada
[58.B] Udrzovaci nabije¢ka akumulatoru
[58.C] Sada tazného zafizeni
[58.D] Kryci plachta
[58.E] Sada zadnich zavazi
[58.F] Sada ochranného krytu zadniho
vyhozu (pouze u modelu se zadnim
sbérem)
[58.G] Snéhové fetézy (18", 20”)
[58.H] Kola do blata/snéhu (18”, 20”)
[58.1] Privés
[58.J, 58.K] Sypac
[58.L] Travni valec
[58.M] Snéhova radlice
[58.N] Predni zameta¢
[568.0] Drticka
[58.P] (Pouze u modelii SD series)
Sbéra¢ listi a travy 38"
Sbérac listi a travy 42"
[58.Q] Ptedni pohrabovaé
[58.R1, 58.R2] Zdvihaci rozhrani + po-
mocny pohon (PTO)
[58.R3] pomocny pohon (PTO)

* Konkrétni udaj naleznete na identifikac-
nim $titku stroje.




[1] DA - TEKNISKE DATA
[2] Nominel effekt
[3] Omdrejninger i minuttet
[4] Elektrisk anleeg
[5] Breendstofstankens kapacitet
[6] Forhjulenes daek
[7] Baghjulenes daek
[8] Forhulenes tryk
[9] Baghulenes tryk
[10] Klippehgjde
[11] Klippebredde
[12] Minimumsradius af ikke klippet grees
[13] Skeereanordningens kode
[14] Fremferingshastighed (vejledende)
ved 3000 min-1
[15] Fartgreense med snekeeder (hvis
tilbeheret er forudset)
[16] Belastningsgraense for traeekanordning
(Maksimal lodret kraft)
[17] Belastningsgreense for treekanordning
(Maksimalt tilladt trukket vaegt)
[18] Maksimal tilladt terreenstigning
[19] Mal
[20] Laengde
[21] Leengde med pose (Laengde uden
pose)
[22] Bredde
[23] Bredde med sideudkastskaerm (Bred-
de uden sideudkastskaerm)
[24] Hojde
[25] Veegt
[26] Lydtryksniveau (max.)
[27] Maleusikkerhed
[28] Malt lydeffektniveau (max.)
[29] Garanteret lydeffektniveau
[30] Vibrationsniveau ved forerpladsen
(max.)
[31] Vibrationsniveau ved rattet (max.)
[32] Tabel over den korrekte kombination
af tilbehor
[32.A] Bagmonterede tilbehor
[32.B] Frontale tilbehor
[58] Tilbeher pa foresporgsel
[58.A1, 58.A2] Kit “multiclip”
[58.B] Udligningsbatterilader
[58.C] Kit anhaenger
[58.D] Daekken
[58.E] Kit med bagmonteret balast
[58.F] Kit til beskyttelse af bagudkast (an-
gar kun modeller med opsamling
bagpd)
[58.G] Snekaeder (18", 20”)
[58.H] Mudder- og vinterhjul (18, 20”)
[58.1] Anhaenger
[58.J, 58.K] Spreder
[58.L] Greesrulle
[58.M] Sneplov
[58.N] Frontal fejemaskine
[568.0] Skeeremaskine
[58.P] (Angar kun modellerne SD series)
Opsamlingsmaskine til blade og
grees 38"
Opsamlingsmaskine til blade og
grees 42"
[58.Q] Frontal rive
[58.R1, 58.R2] Leftegreenseflade + Kraft-
udtag (PTO)
[58.R3] Kraftudtag (PTO)

* Indhent oplysninger om det specifikke
data i maskinens identifikationsetiket.

[1] DE - TECHNISCHE DATEN
[2] Nennleistung*
[3] Drehungen pro Minute *
[4] Elektrische Anlage
[5] Inhalt des Kraftstofftanks
[6] Vorderreifen
[7] Hinterreifen
[8] Reifendruck vorne
[9] Reifendruck hinten
[10] Schnitthdhe
[11] Schnittbreite
[12] Mindestradius nicht geschnittenes
Gras
[13] Code Schneidvorrichtung
[14] Fahrgeschwindigkeit (indikativ) bei
3000 min-1
[15] Geschwindigkeitsbegrenzung
mit Schneekette (wenn Zubehdr
vorgesehen)
[16] Tragfahigkeit flir Zugvorrichtung
(maximale vertikale Kraft)
[17] Tragfahigkeit fir Zugvorrichtung
(maximales Anhéngegewicht)
[18] Maximal zulassige Neigung
[19] Abmessungen
[20] Lange
[21] Lange mit Grasfangeinrichtung (L&n-
ge ohne Grasfangeinrichtung)
[22] Breite
[23] Breite mit Deflektor des seitlichen
Auswurfs (Breite ohne Deflektor des
seitlichen Auswurfs)
[24] Hohe
[25] Gewicht*
[26] Schallpegel (max.)
[27] Messungenauigkeit
[28] Gemessener Schalleistungspegel
(max.)
[29] Sichergestellter Schalleistungspegel
[30] Schwingungen am Fahrersitz (max.)
[31] Schwingungen am Lenkrad (max.)
[32] Tabelle fiir die richtige Kombination
der Anbaugerate
[32.A] Hintere Anbaugerate
[32.B] Vordere Anbaugerate
[58] Anbaugerate auf Anfrage
[58.A1, 58.A2] Mulching-Kit
[58.B] Batterieladegerét
[58.C] Zugvorrichtung
[58.D] Abdeckung
[58.E] Kit hintere Gewichte
[58.F] Kit der Schutzvorrichtungen
Auswurf hinten (nur fiir Modelle mit
Sammelvorrichtung hinten)
[58.G] Schneeketten (18”7, 20”)
[58.H] Matsch- und Schneerader (18”, 20”)
[58.1] Anhanger
[58.J, 58.K] Streuer
[58.L] Rasenwalze
[58.M] Schneepflug
[58.N] Kehrmaschine vorne
[58.0] Hackselmaschine
[58.P] (Nur fiir Modelle der SD Reihe)
Sammler fir Laub und Gras 38”
Sammler fiir Laub und Gras 42"
[568.Q] Harke vorne
[58.R1, 58.R2] Nebenabtriebeinheit +
Steckdose (PTO)
[58.R3] Steckdose (PTO)

* Fur spezielle Daten beziehen Sie sich
auf die Angaben auf dem Typenschild
der Maschine.

[1] EL - TEXNIKA ZTOIXEIA

[2] OvopaoTikr) loxUg *

[3] Ztpodeg avd Aemtd *

[4] HAekTpikr) eykatdoTaon

[5] XwpntikoétnTa pedepBoudp Kauaipou

[6] Epmpoodia eAaoTika

[7] Niow eAaoTika

[8] Nieon pouvoKWHATOG EUTIPOG

[9] Nieon povokwuatog micw

[10] "Yyoq kormig

[11] MAdTOG KOTMQ

[12] EAdxiotn akTiva pn KoppEVou
XOpTou

[13] Kwdikdg cuoTripaTog Kommg

[14] TaxVtnTa MPowbnong (EVOEIKTIKY))
og 3000 min-1

[15] ‘Opio TaxUTNTAG ME XIOVAAUCISE]
(eav TipoPAETETAL AUTO TO aeooudp)

[16] ‘Optlo dopTiou yia g Satagn pu-
HOUAKNONG (Méylotn KABeTn 1oxUGg)

[17] ‘'Opio popTiou yia g Satagn
PUHOVAKNONG (MEYLOTO PUHOUAKOU-
uevo Bapog)

[18] Méyiotn erutpenopevn KAion

[19] AwoTtdoelq

[20] Mnkog

[21] Mnkog pe kado (Mrkog xwpig kado)

[22] NMAdTog

[23] MAAGTOG pE TIAEUPIKO EKTPOTIEQ
amnoPoAng (MAATog xwpig AEUPIKO
EKTPOTIEA ATIOPROANG)

[24] "Yog

[25] Teiwon *

[26] ZTABUN NXNTIKNG Ttieon§ (HEY.)

[27] ABeBatdtnTa HETPNONG

[28] Metpnuévn oTABUN NYXNTIKNG TtieaNng
(HéY.)

[29] Eyyunpévn oTaBun nXnTikng mieong

[30] Eminedo kpadaouwv otn 6€on
odrynong (uéy.)

[31] Eminedo Kpadaouwv oTo TIHOVL

(HEy.
[32] Mivakag yla To cwaoTtd cuvduacuo
TWV TIAPEAKOUEVWV

[32.A] Miow apeAkopeva

[32.B] EpmpooBia mapeAkopeva

[58] MapeAkdpeva katomy apayyeAiog

[58.A1, 58.A2] Kit “mulching”

[58.B] ®opTioT§ OUVTIiPNONG HaTapiag

[58.C] Kit pupovAknong

[58.D] KdAuppa pootaciag

[58.E] Kit miow Bapwv

[58.F] Kit mpootateutikou Tiow amofo-
NG (LOVO yia povTEAQ e TTiow
tepLouAAoyrn)

[58.G] XwovaAuoideqg (187, 20”)

[58.H] Tpoxoi yia Adotn / x16vi (18”, 20”)

[58.1] PupouAko

[58.J, 58.K] Alavouéag

[58.L] KUAwvdpog xAdNng

[58.M] EkxtlovioTikd pe Adpa

[58.N] Epmnpoc6io cdpwbpo

[58.0] Tepaxiotmg

[58.P] (Mdvo yia ta povréda mg oeipdg SD)
JUAAEKTNG PUAAWYV Kal XOpTwv 38”7
ZUAEKTNG PUAAWYV Kal XOpTwYV 427

[58.Q] EpmpoacBio Sikpavo

[58.R1, 58.R2] Alacuvdeon avipwong +

Avvapoddétng (PTO)
[58.R3] Auvapodotng (PTO)

* Ta TO OUYKEKPIUEVO OTOLXEID, avaTPEE-
Te og 60a avaypadovTal oTnv TIKETA
QAVAYVWALOTG TOU UNYAVIHATOG.




[1] EN - TECHNICAL DATA
[2] Nominal power *
[3] Revolutions per minute *
[4] Electrical system
[5] Fuel tank capacity
[6] Fronttyres
[7] Rear tyres
[8] Front tyre pressure
[9] Rear tyre pressure
[10] Cutting height
[11] Cutting width
[12] Minimum radius of uncut grass
[13] Cutting means part n.
[14] Forward speed (indicative) at 3000
min-1
[15] Speed limit with snow chains (if fitted)
[16] Loading limit for towing device (Maxi-
mum vertical force)
[17] Loading limit for towing device (Per-
missible towing weight)
[18] Maximum permissible gradient
[19] Dimensions
[20] Length
[21] Length with catcher bag (Length
without catcher bag)
[22] Width
[23] Width with side discharge chute
(Width without side discharge chute)
[24] Height
[25] Mass *
[26] Sound pressure level (max.)
[27] Measurement uncertainty
[28] Measured acoustic power level
(max.)
[29] Guaranteed acoustic power level
[30] Vibration level at driver's position
(max.)
[31] Vibration level at steering wheel
(max.)
[32] Attachment compatibility table
[32.A] Rear attachments
[32.B] Front attachments
[58] Optional attachments
[58.A1, 58.A2] "Mulching" kit
[58.B] Battery float charger
[58.C] Towing kit
[58.D] Protective canvas cover
[58.E] Rear weights kit
[58.F] Rear discharge safety kit (models
with rear grass catcher only)
[58.G] Snow chains (18”, 20”)
[58.H] Snow/mud wheels (18", 20”)
[568.1] Trailer
[58.J, 58.K] Sprinkler
[58.L] Grass roller
[58.M] Snow blade
[58.N] Front sweeper
[58.0] Shredder
[58.P] (For SD series models only)
Leaf and collector 38”
Leaf and collector 42”
[58.Q] Front rake
[58.R1, 58.R2] Lifting interface + Power
Take-Off (PTO)
[58.R3] Power Take-Off (PTO)

* For specific information, refer to the
information on the machine identification
label.

[1] ES - DATOS TECNICOS
[2] Potencia nominal *
[3] Revoluciones por minuto *
[4] Instalacion eléctrica
[5] Capacidad del depésito carburante
[6] Neumaticos anteriores
[7] Neumaticos posteriores
[8] Presion de inflado anterior
[9] Presién de inflado posterior
[10] Altura de corte
[11] Anchura de corte
[12] Radio minimo de hierba no cortada
[13] Cddigo del dispositivo de corte
[14] Velocidad de avance (indicativa) a
3000 min-1
[15] Limite de velocidad con cadenas
para nieve (si esta previsto el
accesorio)
[16] Limite de carga para el dispositivo de
arrastre (Fuerza vertical maxima)
[17] Limite de carga para el dispositivo de
arrastre (Peso maximo a remolcar)
[18] Inclinacién maxima permitida
[19] Dimensiones
[20] Longitud
[21] Longitud con la bolsa (Longitud sin
la bolsa)
[22] Anchura
[23] Anchura con el deflector de descarga
lateral (Anchura sin el deflector de
descarga lateral)
[24] Altura
[25] Masa *
[26] Nivel de presion acustica (max.)
[27] Incertidumbre de medida
[28] Nivel de potencia acustica medido
(méx.)
[29] Nivel de potencia acustica
garantizado
[30] Nivel de vibracion en el puesto del
conductor (max.)
[31] Nivel de vibracién en el volante
(max.)
[32] Tabla para combinar correctamente
los accesorios
[32.A] Accesorios posteriores
[32.B] Accesorios frontales
[58] Accesorios bajo pedido
[58.A1, 58.A2] Kit “mulching”
[58.B] Cargador de bateria de
mantenimiento
[58.C] Kit de arrastre
[58.D] Lona de cobertura
[58.E] Kit de pesos posteriores
[58.F] Kit de proteccion de descarga
posterior (solo para los modelos
con recoleccion posterior)
[58.G] Cadenas para nieve (18", 20”)
[58.H] Ruedas para fango/nieve (18", 20”)
[58.1] Remolque
[58.J, 58.K] Esparcidor
[58.L] Rodillo para hierba
[58.M] Quitanieves de cuchilla
[58.N] Barredora frontal
[58.0] Trituradora
[58.P] (Solo para modelos de SD series)
Recogedor de hojas y hierba 38”
Recogedor de hojas y hierba 42”
[58.Q] Rastrillo frontal
[58.R1, 58.R2] Conexion para elevacion +
Toma de potencia (TDP)
[58.R3] Toma de potencia (TDP)

* Para conocer el dato especifico, con-
sultar todo lo indicado en la etiqueta de
identificacion de la maquina.

[1] ET - TEHNILISED ANDMED
[2] Nimivoimsus *
[3] Pooret minutis *
[4] Elektrisisteme
[5] Kutusepaagi maht
[6] Esirehvid
[7] Tagarehvid
[8] Esirehvide rohk
[9] Tagarehvide rohk
[10] Niidukdrgus
[11] Niidulaius
[12] Loikamata rohu minimaalne raadius
[13] Loikeseadme osa nr
[14] Edasilikumise kiirus (soovituslik)
3000 min-1
[15] Kiirusepiirang lumekettidega (kui
need on paigaldatud)
[16] Laadimispiirang vedamisseadmega
(maksimaalne vertikaaljoud)
[17] Laadimispiirang vedamisseadmega
(lubatud haakemass)
[18] Maksimaalne lubatud kalle
[19] M&dtmed
[20] Pikkus
[21] Pikkus kogumiskorviga (Pikkus iima
kogumiskorvita)
[22] Laius
[23] Laius koos kulgmise véljalaske
suunajaga (Laius ilma kiilgmise
véljalaske suunajata)
[24] Korgus
[25] Mass *
[26] Helitase (max)
[27] M&dtmisebatapsus
[28] M&ddetud akustilise voimsuse tase
(max)
[29] Garanteeritud akustilise vdimsuse
tase (max)
[30] Vibratsioonitase juhikohal (max)
[31] Vibratsioon rooliratta juures (max)
[32] Tarvikute Uhilduvuse tabel
[32.A] Tagumised tarvikud
[32.B] Eesmised tarvikud
[58] Valikulised tarvikud
[58.A1, 58.A2] MultSimiskomplekt
[58.B] Float reziimiga akulaadija
[58.C] Vedamiskomplekt
[58.D] Kaitsev katteriie
[58.E] Tagaraskuste komplekt
[58.F] Tagumise véljalaske ohutuskomp-
lekt (ainult mudelid tagumise
kogumiskorviga)
[68.G] Lumeketid (18", 20”)
[568.H] Lume-/mudarehvid (18", 20”)
[58.1] Jarelhaagis
[58.J, 568.K] Puistur
[58.L] Mururull
[58.M] Teraga lumesahk
[568.N] Esipihkija
[58.0] Purustaja
[58.P] (Uksnes SD seeria mudelitele)
Lehtede kollektor 38”
Lehtede kollektor 42"
[58.Q] Eesmine kaaruti
[58.R1, 58.R2] Tosteliides + jouvotuvoll
(PTO)
[58.R3] jouvotuvall (PTO)

* Lisateabe saamiseks vaadake infot
masina tahistussildilt.




[1] FI- TEKNISET TIEDOT
[2] Nimellisteho *
[3] Kierroksia minuutissa *
[4] Séahkélaitteisto
[5] Polttoainesailion tilavuus
[6] Eturenkaat
[7] Takarenkaat
[8] Tayttopaine edessa
[9] Tayttopaine takana
[10] Leikkuukorkeus
[11] Leikkuuleveys
[12] Leikkaamattoman ruohon minimisade
[13] Leikkuulaitteen koodi
[14] Ajonopeus (suuntaa antava) kun
3000 min-1
[15] Nopeusrajoitus lumiketjuilla (jos
lisélaite voidaan asentaa)
[16] Kuormitusrajoitus vetolaitteelle
(maksimi pystyvoima)
[17] Kuormitusrajoitus vetolaitteelle
(hinattava maksimipaino)
[18] Suurin sallittu kaltevuus
[19] Koko
[20] Pituus
[21] Pituus séakin kanssa (Pituus ilman
sakkia)
[22] Leveys
[23] Leveys sivutyhjennyksen
lappéakorkin kanssa (Leveys iiman
sivutyhjennyksen lappakorkkia)
[24] Korkeus
[25] Massa *
[26] Aédnenpainetaso (maks.)
[27] Epétarkka mittaus
[28] Mitattu &anitehotaso (maks.)
[29] Taattu aanitehotaso
[30] Térinataso ohjauspaikalla (maks.)
[31] Téarinataso ohjauspyérélla (maks.)
[32] Lisavarusteiden yhdistamistaulukko
[32.A] Taakse asennettavat lisdvarusteet
[32.B] Eteen asennettavat lisdvarusteet
[58] Tilattavat lisdvarusteet
[58.A1, 58.A2] Silppuamissarja
[58.B] Yllapitoakkulaturi
[58.C] Hinaussarja
[58.D] Suojakangas
[58.E] Takapainojen sarja
[58.F] Takatyhjennyksen suojasarja
(vain malleissa joissa keruu
tapahtuu takaa)
[58.G] Lumiketjut (18”, 20”)
[58.H] Muta-/talvipyérat (18”, 20”)
[58.1] Peravaunu
[58.J, 58.K] Levitin
[58.L] Nurmikkojyra
[58.M] Lumiaura
[58.N] Etulakaisulaite
[58.0] Silppuri
[58.P] (Vain malleille SD series)
Lehtien ja ruohon keraaja 38”
Lehtien ja ruohon keraaja 42”
[58.Q] Etuharavalaite
[58.R1, 58.R2] Nostolaite + Voimanotto
(PTO)
[58.R3] Voimanotto (PTO)

* Kyseinen tieto on katsottava koneen
tunnistustarrasta.

[1] FR - CARACTERISTIQUES TECHNI-
QUES
[2] Puissance nominale *
[3] Tours par minute *
[4] Circuit électrique
[5] Capacité du réservoir de carburant
[6] Pneus avant
[7] Pneus arriere
[8] Pression de gonflage avant
[9] Pression de gonflage arriere
[10] Hauteur de tonte
[11] Largeur de tonte
[12] Rayon minimal de I'herbe non taillée
[13] Code organe de coupe
[14] Vitesse d'avancement (indicative) & 3 000
min-1
[15] Limite de vitesse avec chaines a neige (si
cet accessoire est prévu)
[16] Limite de charge pour dispositif de remor-
quage (Force verticale maximum)
[17] Limite de charge pour dispositif de remor-
quage (Poids maximum remorquable)
[18] Inclinaison maximum autorisée
[19] Dimensions
[20] Longueur
[21] Longueur avec sac (Longueur sans sac)
[22] Largeur
[23] Largeur avec déflecteur d'éjection latérale
(Largeur sans déflecteur d'¢jection
latérale)
[24] Hauteur
[25] Masse *
[26] Niveau de pression sonore (max.)
[27] Incertitude de la mesure
[28] Niveau de puissance sonore mesuré
(max.)
[29] Niveau de puissance sonore garanti
[30] Niveau de vibration au poste de conduite
(max.)
[31] Niveau de vibration au volant (max.)
[32] Tableau pour la combinaison correcte des
accessoires
[32.A] Accessoires arriére
[32.B] Accessoire frontaux
[58] Accessoires sur demande
[58.A1, 58.A2] Kit « mulching »
[58.B] Chargeur de maintien batterie
[58.C] Kit remorquage
[568.D] Housse de protection
[58.E] Kit poids arriere
[58.F] Kit de protection d'éjection arriére
(seulement pour les modéles avec
ramassage arriere)
[58.G] Chaines a neige (18, 20")
[58.H] Roues boue / neige (18", 20")
[58.1] Remorque
[58.J, 58.K] Epandeur
[58.L] Rouleau pour herbe
[58.M] Chasse-neige a lame
[58.N] Balayeuse frontale
[58.0] Broyeur
[58.P] (Seulement pour les modéles SD series)
Balai de ramassage feuilles et herbe 38”
Balai de ramassage feuilles et herbe 42”
[58.Q] Rateau frontal
[58.R1, 58.R2] Interface de levage + Prise de
puissance (PTO)
[58.R3] Prise de puissance (PTO)

* Pour les données spécifiques, se référer aux
indications reportées sur I'étiquette d'identifi-
cation de la machine.

[1] HR - TEHNICKI PODACI
[2] Nominalna snaga *
[3] Okretaji u minuti *
[4] Elektricni sustav
[5] Kapacitet spremnika goriva
[6] Prednje gume
[7] Straznje gume
[8] Tlak u prednjim gumama
[9] Tlak u straznjim gumama
[10] Visina kosnje
[11] Sirina ko$nje
[12] Minimalni promjer nepoko$ene trave
[13] Sifra nozeva
[14] Brzina kretanja (priblizna) na
3000 min-1
[15] Ograni¢enje brzine s lancima za
snijeg (ako ta oprema postoji)
[16] Grani¢no opterecenje uredaja za
vucéu (maksimalna vertikalna snaga)
[17] Grani¢no opterecenje uredaja za
vuéu (maksimalna tezina vuce)
[18] Najvedi dozvoljeni nagib
[19] Dimenzije
[20] Duljina
[21] Duljina s kosarom (Duljina bez
kosare)
[22] Sirina
[23] Sirina s usmjerivacem bo¢nog izbaci-
vanja (Sirina bez usmjerivaca bo¢nog
izbacivanja)
[24] Visina
[25] Masa *
[26] Razina zvuénog tlaka (max.)
[27] Kolebanje mjerenja
[28] Izmjerena razina zvuénog tlaka (max.)
[29] Zajaméena razina zvuénog tlaka
[30] Razina vibracija na mjestu vozaca
(max.)
[31] Razina vibracija na upravlja¢u (max.)
[32] Tablica za pravilnu kombinaciju
dodatne opreme
[32.A] Straznja dodatna oprema
[32.B] Prednja dodatna oprema
[58] Dodatna oprema na zahtjev
[58.A1, 58.A2] Komplet za “malCiranje”
[58.B] Punjaé baterija za odrzavanje
[58.C] Komplet za vucu
[58.D] Zastitna cerada
[58.E] Komplet straznjih utega
[58.F] Komplet zastite straznjeg izbaciva-
nja (samo za modele sa straznjim
sakupljanjem)
[58.G] Lanci za snijeg (18", 20”)
[58.H] Kotaci za blato/snijeg (18”, 20”)
[58.1] Prikolica
[58.J, 58.K] Rasipac
[568.L] Valjak za travu
[58.M] Noz za ¢iSéenije snijega
[58.N] Prednja ¢etka
[58.0] Priklju¢ak za ko$nju nekultivirane
trave
[58.P] (Samo za modele serije SD)
Sakuplja¢ lis¢a i trave 38”
Sakupljaé lis¢a i trave 42”
[68.Q] Prednje grablje
[58.R1, 58.R2] Sucelje za podizanje +
Prikljuéno vratilo (PTO)
[58.R3] Priklju¢no vratilo (PTO)

* Zatocan podatak pogledajte $to je nave-
deno na identifikacijskoj etiketi stroja.




[1] HU - MUSZAKI ADATOK
[2] Névleges teljesitmény *
[3] Percenkénti fordulatszam *
[4] Elektromos rendszer
[5] Uzemanyagtartaly kapacitasa
[6] Els6é gumiabroncsok
[7] Hatsé gumiabroncsok
[8] Els6 guminyomas
[9] Hatsé guminyomas
[10] Vagasi magassag
[11] Vagasi szélesség
[12] Nem levagott fii minimalis sugara
[13] Véagoszerkezet kodja
[14] Haladasi sebesség (hozzavetéleges)
3000 min-1-en
[15] Sebességkorlatozas holanccal (ha
van ilyen tartozék)
[16] Vontatdszerkezet terhelési korlatozas
(Maximalis fliggodleges erd)
[17] Vontatoszerkezet terhelési korlatozas
(Maximalis vontathaté suly)
[18] Megengedett maximalis délés
[19] Méretek
[20] Hossz
[21] Hossz zsékkal (Hossz zsak nélkul)
[22] Szélesség
[23] Szélesség oldalso kihordo tereldle-
mezzel (Szélesség oldalsé kihordd
terel6lemez nélkl)
[24] Magassag
[25] Témeg *
[26] Hangnyomasszint (max.)
[27] Mérési bizonytalansag
[28] Mért hangerészint (max.)
[29] Garantalt hangerészint
[30] Rezgésszint a vezetéulésnél (max.)
[31] Rezgésszint a kormanynal (max.)
[32] Tablazat a tartozékok helyes éssze-
rakasahoz
[32.A] Hatso tartozékok
[32.B] Oldalso tartozékok
[58] Igényelt tartozékok
[58.A1, 58.A2] Mulcsozd készlet
[58.B] Fenntart6 akkumulatortélté
[58.C] Vontatokészlet
[58.D] Takarévaszon
[58.E] Hatso sulykészlet
[58.F] Hatso kihordas védéelem készlet
(csak hatso kihorddst modelleknél)
[58.G] Hoélanc (187, 20”)
[58.H] Sar-/hdkerekek (18”7, 20”)
[58.1] Utanfuté
[68.J, 58.K] Szoro
[58.L] Flihenger
[58.M] Hotoldlap
[58.N] Frontoldali kefe
[58.0] Apritd
[58.P] (Csak az SD sorozat modelljeihez)
FU- és avargy(jté 38”
FU- és avargyjté 42”
[58.Q] Frontoldali gereblye
[58.R1, 58.R2] Emel§ interfész + er6leadd
(TLT)
[58.R3] Erdleado (TLT)

* A specifikus adatokat a gép azonositd
cimkéjén talalja.

[1] LT - TECHNINIAI DUOMENYS
[2] Vardiné galia *
[3] Apsisukimai per minute *
[4] Elektros sistema
[5] Degaly bako talpa
[6] Priekinés padangos
[7] Galinés padangos
[8] Priekiniy padangy slégis
[9] Galiniy padangy slégis
[10] Pjovimo aukstis
[11] Pjovimo plotis
[12] Maziausias nenupjautos Zolés
spindulys
[13] Pjovimo jrenginio kodas
[14] Padavimo greitis (apytikslis) 3 000
min-1
[15] Greiéio apribojimas su sniego grandi-
némis (jeigu numatytas priedas)
[16] Vilkimo jtaiso apkrovos riba (didziau-
sia vertikali jéga)
[17] Vilkimo jtaiso apkrovos riba (didziau-
sias vilkimo svoris)
[18] Didziausias leistinas nuolydis
[19] Matmenys
[20] ligis
[21] ligis su maiSu (ilgis be maiso)
[22] Plotis
[23] Plotis su Soniniu iSmetimo deflek-
toriumi (plotis be $oninio iSmetimo
deflektoriaus)
[24] Aukstis
[25] Masé *
[26] Garso slegio lygis (didz.)
[27] Matavimo netikslumas
[28] ISmatuotas garso galios lygis (didz.)
[29] Garantuotas garso galios lygis
[30] Vairuotojo sédynés vibracijos lygis
(didz.)
[31] Vibracijos lygis prie vairo (didz.)
[32] Teisingos priedy kombinacijos lentelé
[32.A] Galiniai priedai
[32.B] Priekiniai priedai
[58] Papildomi priedai
[58.A1, 58.A2] Muléiavimo komplektas
[58.B] Akumuliatoriaus palaikymo
ikroviklis
[58.C] Vilkimo komplektas
[58.D] Brezentas
[58.E] Galiniy svarsciy komplektas
[58.F] Galinio iSmetimo apsaugos kom-
plektas (tik modeliams su galiniu
surinkimu)
[58.G] Sniego grandinés (18", 20”)
[58.H] Ratai purvui/ sniegui (18, 20”)
[58.1] Priekaba
[58.J, 58.K] Barstytuvas
[58.L] Volas Zolei
[58.M] Peilinis sniego valytuvas
[58.N] Slavimo masina su priekine $luota
[58.0] Smulkintuvas
[58.P] (Tik SD serijos modeliams)
Lapy ir Zolés surinkéjas 38”
Lapy ir Zolés surinkéjas 42"
[58.Q] Priekinis greblys
[58.R1, 58.R2] Kélimo sistema + Galios
teikimo velenas (GTV)
[58.R3] Galios teikimo velenas (GTV)

* Deél konkre¢iy duomeny zidréeti, kas nuro-
dyta jrenginio identifikavimo etiketéje.

[1] LV - TEHNISKIE DATI

[2] Nominala jauda *

[3] Apgriezieni minaté *

[4] Elektriska iekarta

[5] Degvielas tvertnes tilpums

[6] Prieksejas riepas

[7] Aizmuguréjas riepas

[8] Priekséjais gaisa spiediens

[9] Aizmuguréjais gaisa spiediens

[10] GrieSanas augstuma reguléSana

[11] GrieSanas platuma regulé$ana

[12] Minimalais nenoplautas zales radiuss

[13] GrieSanas mehanisma kods

[14] ParvietoSanas atrums (aptuvens)
3000 min.-1

[15] Atruma ierobezojums ar sniega kédém
(ja piederums ir paredzéts)

[16] GrieS8anas mehanisma maksimala
nestspéja (maksimalais vertikalais
spéks)

[17] GrieSanas mehanisma maksimala
nestspéja (maksimalais buksésanas
svars)

[18] Maksimalais pielaujamais slipums

[19] Izmeri

[20] Garums

[21] Garums ar maisu (garums bez maisa)

[22] Platums

[23] Platums ar saniskas izmesanas
deflektoru (platums bez saniskas
izmes$anas deflektora)

[24] Augstums

[25] Svars *

[26] Maksimalais spiediena limenis (maks.)

[27] Mérjuma klada

[28] Maksimalais izméritais skanas spie-
diena lTmenis (maks.)

[29] Garantétais skanas spiediena limenis

[30] Vibraciju limenis vaditaja vieta (maks.)

[31] Vibraciju limenis pie stires (maks.)

[32] Tabula pareizai piederumu savieno-
Sanai

[32.A] Aizmuguréjie piederumi

[32.B] Priek$gjie piederumi

[58] Piederumi péc pieprasijuma

[58.A1, 58.A2] “Muléésanas” komplekts

[58.B] Akumulatora uzturé$anas ladésana

[58.C] Vilk§anas komplekts

[58.D] Parvalks

[568.E] Aizmuguréjo svaru komplekts

[58.F] Aizmuguréjas izmeSanas aizsar-

gkomplekts (tikai modeliem ar
aizmuguréjo savaksanu)

[58.G] Sniega kédes (18", 20”)

[58.H] Dublu/sniega riteni (18", 20”)

[58.1] Piekabe

[58.J, 58.K] Izkliedétajs

[58.L] Zales rullis

[58.M] Sniega tiritajs ar vérstuvi

[58.N] Priek$pusé novietots slaucitajs

[58.0] Smalcinasanas iekarta

[568.P] (Tikai SD sérijas modeliem)

Lapu un zales savacéjs 38"
Lapu un zales savaceéjs 42"
[58.Q] Priek$é&jais grabeklis
[58.R1, 58.R2] PacelSanas kontaktvirsma +
Jaudas nonemsana (PTO)
[58.R3] Jaudas nonemsana (PTO)

* Attieciba uz $o konkréto informaciju,
atsaukties uz to, kas noradita uz ierices
identifikacijas marké&juma.




[1] MK - TEXHW4KM NOJATOLIU

[2] HommrHanHa mokHocT *

[3] Bptemu Bo MuHyTa *

[4] EnekTpuyeH crctem

[5] Kanauwtet Ha pesepBoapoT 3a rop1eo

[6] MpepHu rymmn

[7] SagHu rymm

[8] MpuTHCOK BO NpesHuTe rymmn

[9] MpuTICOK BO 3aaHMTe rymu

[10] BucuHa Ha Kocerbe

[11] WupuHa Ha Kocerbe

[12] MuHUManeH pasuyc Ha HeKoceHa Tpesa

[13] Ceumno pen 6p.

[14] NpepHa 6panta (MHanKaTveHa) Ha 3000 MuH-1

[15] OrpaHudyBarbe Ha Gp3uHaTa co aHum 3a
CHer (OKONKY 1Ma)

[16] OrpaHudyBarbe Ha ONTOBaPYBarbETO
3a ypeqioT 3a Brievetbe (MaxcumanHa
BEpTMKa/Ha cuna)

[17] OrpanundyBatrbe Ha ONTOBapyBatbETO 32

YPeAoT 3a BNievetbe ([J03BoNeHa TemmHa Ha

B/IeYetbe)

Makcumanta Ao3BoNeHa KoCHHa

[JnmeHann

[JonwnHa

[lom#nHa co Kopna 3a Tpesa (JomkuHa 6e3

Kopna 3a TpeBa)

[22] WnpuHa

[23] LWupuHa co fedneKTop 3a CTpaHN4HO
uchpnatbe (LLnprHa Ge3 aednextop 3a
CTpaHU4HO Uchpnarbe)

[24 TE)KMHa

[18
[19
20
21

]
]

[26] HWBO Ha 3BY4EH MPUTUCOK (MaKc.)

[27] MepHa HecurypHocT

[28] HWBO Ha M3MepeHa 3By4Ha MOKHOCT (MaKc.)

[29] HuBO Ha 3arapaHTHpaHa 3By4Ha MOKHOCT

[30] HuBO Ha BUGpaLmja Ha MECTOTO Ha BO3a4OT

(makc.)
[31] HuBo Ha BUGpaLmja Ha ynpaByBaYOT (MaKc.)
[32] TaGena 3a KOMNATUGUAHOCT Ha JOMOAHUTENHA
onpema

[32.A] 3apHa fONONHUTENHA ONpema

[32.B] MMpeaHa aononHuTeNHa onpema

[58] OnuuoHanHa AoNOAHUTENHA Onpema

[58.A1,58.A2] CeT 3a ,Mynumparbe"

[58.B] MonHay 3a oApiyBatbe Ha HanoHeTocTa Ha
aKymynaTopoT

[568.C] Cert 3a Bnevetbe

[58.D] 3awtutHO NAatHo

[58.E] Cer 3a 3agHa Kopna 3a ToBap

[58.F] Cet 3a 6e36eAHOCT 3a 3aAHO MChpnarbe
(camo 3a Moje/m co 3afiHa Kopna 3a Tpesa)

[68.G] JlaHum 3a cHer (18", 20%)

[58.H] Tymu 3a cHer/kan (18", 20)

[58.1] Mpukonka

[58.J, 58.K] Mpckanka

[58.L] Banjak 3a TpeBa

[58.M] CeumBo 3a cHer

[58.N] MpepaeH unctay

[58.0] LWpenep

[68.P] (Camo 3a mogenm co SD cepuja)
Cobupay Ha mcja 38"
Cobwpay Ha nucja 42"

[58.Q] MpeaHo rpe6no

[58.R1, 58.R2] MopurHysayka nnatgopma +

KanauwteT Ha nogurarse (PTO)
[58.R3] HanauuTet Ha noguratbe (PTO)

* 3anoseke MHHOpPMALMK NOmeAHeTE ja 03HaKaTa
3a WAEHTUDMKALM]a Ha MaLMHaTa.

[1] NL - TECHNISCHE GEGEVENS
[2] Nominaal vermogen *
[3] Toeren per minuut *
[4] Elekirische installatie
[5] Vermogen brandstofreservoir
[6] Voorbanden
[7] Achterbanden
[8] Bandenspanning vooraan
[9] Bandenspanning achteraan
[10] Maaihoogte
[11] Maaibreedte
[12] Minimum straal ongemaaid gras
[13] Code snijgroep
[14] Voortbewegingssnelheid (indicatief) bij
3000 min-1
[15] Snelheidslimiet met sneeuwkettingen
(indien voorzien accessoire)
[16] Laadlimiet voor aandrifinrichting
(Maximale verticale kracht)
[17] Laadlimiet voor aandrifinrichting
(Trekbaar maximaal gewicht)
[18] Toegestane maximum inclinatie
[19] Afmetingen
[20] Lengte
[21] Lengte met zak (Lengte zonder zak)
[22] Breedte
[23] Breedte met zijdelingse aflaatde-
flector (Breedte zonder zijdelingse
aflaatdeflector)
[24] Hoogte
[25] Gewicht *
[26] Geluidsdrukniveau (max.)
[27] Meetonzekerheid
[28] Gemeten geluidsdrukniveau (max.)
[29] Gegarandeerd geluidsvermogen-
niveau
[30] Trillingsniveau op de bestuurders-
plaats (max.)
[31] Trillingsniveau op het stuur (max.)
[32] Tabel voor de correcte combinatie van
de accessoires
[32.A] Accessoires achteraan
[32.B] Frontale accessoires
[58] Accessoires op verzoek
[58.A1, 58.A2] Kit “Melching”
[58.B] Batterijlader voor behoud
[58.C] Trekset
[58.Do] Afdekzeil
[58.E] Set gewichten achteraan
[58.F] Beschermingskit aflaat achteraan
(enkel voor modellen met opvang
achteraan)
[58.G] Sneeuwkettingen (18, 20”)
[58.H] Modderwielen/sneeuwwielen (18",
20”)
[58.1] Aanhanger
[568.J, 58.K] Verspreider
[58.L] Rol voor gras
[58.M] Sneeuwruimer met sneeuwschuif
[58.N] Frontale veger
[58.0] Hakselaar
[58.P] (Enkel voor modellen SD series)
Opvanger voor bladeren en gras 38”
Opvanger voor bladeren en gras 42"
[58.Q] Frontale hark
[58.R1, 58.R2] Lift-interface + Aftakas
(PTO)
[58.R3] Aftakas (PTO)

* Voor het specifieke gegeven wordt
verwezen naar wat is aangeduid op het
identificerende etiket van de machine.

[1] NO - TEKNISKE DATA
[2] Nominell effekt *
[3] Omdreininger per minutt *
[4] Elektrisk anlegg
[5] Drivstofftankens kapasitet
[6] Dekk framme
[7] Dekk bak
[8] Trykk ved oppblasing framme
[9] Trykk ved oppblasing bak
[10] Klippehoyde
[11] Klippebredde
[12] Minste radius til ikke klippet gress
[13] Kode til klippeenheten
[14] Hastighet ved framdrift (veiledende)
ved 3000 min-1
[15] Hastighetsbegrensning med
snekjetting (dersom dette tilbehoret
forutsettes)
[16] Lastbegrensning for trekkanordnin-
gen (Maksimal vertikal effekt)
[17] Lastbegrensning for trekkanordnin-
gen (Maksimal vekt som kan taues)
[18] Maksimal tillatt helning
[19] Dimensjoner
[20] Lengde
[21] Lengde med sekk (Lengde uten sekk)
[22] Bredde
[23] Bredde med deflektor for temming
pa siden (Bredde uten deflektor for
temming pa siden )
[24] Hoyde
[25] Vekt *
[26] Lydtrykkniva (maks.)
[27] Maleusikkerhet
[28] Malt lydeffektniva (maks.)
[29] Garantert lydeffektniva
[30] Niva for vibrasjoner ved sjaferens
sete (maks.)
[31] Niva for vibrasjoner ved rattet (maks.)
[32] Tabell for riktig kombinasjon av
tilbehor
[32.A] Tilbeher bak
[32.B] Tilbeher framme
[58] Ekstrautstyr etter forespersel
[58.A1, 58.A2] Sett for “mulching”
[58.B] Batterilader for opprettholdelse
[58.C] Sett for trekking
[58.D] Presenning for tildekking
[58.E] Sett for vekter framme
[58.F] Sett for beskyttelse av utslipp bak
(kun for modellene med oppsam-
ling bak)
[68.G] Snekjetting (18”, 20”)
[58.H] Dekk for gjgrme/sne (187, 20”)
[58.1] Tilhenger
[58.J, 58.K] Spreder
[58.L] Plenrull
[58.M] Sneplog med skjeer
[58.N] Feiemaskin med koster framme
[58.0] Kutter
[58.P] (Kun for modellene i SD seriene)
Oppsamler av blader og gress 38”
Oppsamler av blader og gress 42”
[58.Q] Rake framme
[58.R1, 58.R2] Grensesnitt for lofting +
Kraftuttak (PTO)
[58.R3] Kraftuttak (PTO)

* For den spesifikke dataen, se hva som
er angitt pa etiketten for identifikasjon av
maskinen.




[1] PL - DANE TECHNICZNE
[2] Moc znamionowa *
[3] Obroty na minutg *
[4] Instalacja elektryczna
[5] Pojemnos¢ zbiornika paliwa
[6] Opony przednie
[7] Opony tylne
[8] Ciénienie przednich opon
[9] Cisnienie tylnych opon
[10] Wysoko$¢ koszenia
[11] Szerokosc¢ koszenia
[12] Minimalny promieri nieskoszonej trawy
[13] Kod urzadzenia tngcego
[14] Predkos¢ jazdy (orientacyjna) przy 3000
min-1
[15] Limit predkosci z faricuchami $niegowymi
(jesli przewidziano)
[16] Limit obcigzenia dla urzgdzenia holowni-
czego (maksymalna sita pionowa)
[17] Limit obcigzenia dla urzgdzenia holowni-
czego (maksymalna masa przyczepy)
[18] Maksymalne dozwolone nachylenie
[19] Wymiary
[20] Dtugos¢
[21] Dtugos¢ z pojemnikiem (diugosé bez
pojemnika)
[22] Szerokos¢
[23] Szerokos¢ z deflektorem bocznego wy-
rzutu (szerokos$¢ bez deflektora bocznego
wyrzutu )
[24] Wysoko$¢
[25] Masa *
[26] Poziom cisnienia akustycznego (maks.)
[27] Btad pomiaru
[28] Zmierzony poziom mocy akustycznej
(maks.)
[29] Gwarantowany poziom mocy akustycznej
[30] Poziom drgan na miejscu kierowcy (maks.)
[31] Poziom drgan na kierownicy (maks.)
[32] Tabela prawidtowego potaczenia
akcesoriow
[32.A] Akcesoria tylne
[32.B] Akcesoria przednie
[58] Akcesoria na zamoéwienie
[58.A1, 58.A2] Zestaw ,mulching”
[58.B] tadowarka akumulatora
[58.C] Zestaw do holowania
[58.D] Pokrowiec
[58.E] Zestaw tylnych obcigznikéw
[58.F] Zestaw ostony tylnego wyrzutu trawy
(tylko do modeli z tylnym pojemnikiem
na trawe)
[58.G] tancuchy $niegowe (18", 20")
[58.H] Kota btotne/$niezne (18”, 20”)
[58.1] Przyczepa
[58.4, 58.K] Rozrzutnik
[58.L] Walec do trawy
[58.M] Ptug $niezny
[58.N] Przednia zamiatarka
[58.0] Rozdrabniacz
[58.P] (Tylko do modeli SD series)
Zbieracz do lisci i trawy 38”
Zbieracz do lisci i trawy 42”
[58.Q] Przednia zgrabiarka
[58.R1, 58.R2] Interfejs podnoszenia + Przy-
stawka odbioru mocy (PTO)
[58.R3] Przystawka odbioru mocy (PTO)

* Aby uzyska¢ szczegotowe dane, odnies¢ sig
do informaciji wskazanych na etykiecie identy-
fikacyjnej maszyny.

[1] PT - DADOS TECNICOS
[2] Poténcia nominal *
[3] Rotagdes por minuto *
[4] Sistema elétrico
[5] Capacidade do tanque de combustivel
[6] Pneus dianteiros
[7] Pneus traseiros
[8] Press&o de enchimento dianteiro
[9] Presséo de enchimento traseiro
[10] Altura de corte
[11] Largura de corte
[12] Raio minimo da relva ndo cortada
[13] Cddigo do dispositivo de corte
[14] Velocidade de avanco (indicativa) a
3000 min-1
[15] Limite de velocidade com correntes de
neve (se o acessorio estiver incluido)
[16] Limite de carga para dispositivo de
tragéo (Forca vertical maxima)
[17] Limite de carga para dispositivo de
trag&o (Peso méximo rebocavel)
[18] Inclinagdo maxima permitida
[19] Dimensoes
[20] Comprimento
[21] Comprimento com saco (Comprimento
sem saco)
[22] Largura
[23] Largura com defletor de descarga
lateral (Largura sem defletor de
descarga lateral)
[24] Altura
[25] Massa *
[26] Nivel de pressao acustica (max.)
[27] Incerteza de medicéo
[28] Nivel de poténcia acustica medido
(max.)
[29] Nivel de poténcia acustica garantido
[30] Nivel de vibragdes no posto de condu-
¢ao (max.)
[31] Nivel de vibragdes no volante (méax.)
[32] Tabela para a combinacéo correta dos
acessorios
[32.A] Acessorios traseiros
[32.B] Acessorios dianteiros
[58] Acessoérios a pedido
[58.A1, 58.A2] Kit “mulching”
[58.B] Carregador de bateria de manu-
tencao
[58.C] Kit de tracao
[58.D] Lona de cobertura
[58.E] Kit de pesos traseiros
[58.F] Kit de protecao de descarga traseira
(apenas para os modelos com
recolha traseira)
[58.G] Correntes de neve (18", 20”)
[58.H] Rodas para lama/neve (18", 20”)
[58.1] Reboque
[58.J, 58.K] Distribuidor
[58.L] Rolo pararelva
[58.M] Limpa-neves com lamina
[58.N] Pa frontal
[58.0] Retalhadora
[58.P] (apenas para os modelos SD series)
Recolhedor de folhas e relva 38”
Recolhedor de folhas e relva 42"
[58.Q] Grade frontal
[58.R1, 58.R2] Interface de elevacédo +
Tomada de for¢a (TDF)
[58.R3] Tomada de for¢a (TDF)

* Para este dado, consulte a indicagdo na
etiqueta de identificagdo da maquina.

[1] RO - DATE TEHNICE
[2] Putere nominalad *
[3] Rotatii pe minut *
[4] Instalatie electrica
[5] Capacitatea rezervorului de carburant
[6] Anvelope fatd
[7] Anvelope spate
[8] Presiunea de umflare fata
[9] Presiunea de umflare spate
[10] Inaltimea de taiere
[11] Latimea de tdiere
[12] Raza minima de iarba netaiata
[13] Codul dispozitivului de taiere
[14] Viteza de naintare (orientativa) la
3000 min-1
[15] Limita de viteza cu lanturi de zapada
(daca acest accesoriu exista in dotare)
[16] Limita de sarcina pentru dispozitivul
de tractare (Forta verticald maxima)
[17] Limita de sarcina pentru dispoziti-
vul de tractare (Masa remorcabila
maxima)
[18] inclinarea maxima admisa
[19] Dimensiuni
[20] Lungime
[21] Lungime cu sac (Lungime fara sac)
[22] Latime
[23] Latime cu deflector de evacuare lateral
(Latime fara deflector de evacuare
lateral)
[24] Inaltime
[25] Masa *
[22] Nivelul de presiune sonora (max.)
[27] Nesiguranta in masurare
[28] Nivelul de putere acustica masurat
(max.)
[29] Nivelul de putere acustica garantat
[30] Nivelul de vibratii pe locul soferului
(max.)
[31] Nivelul de vibratii pe volan (max.)
[32] Tabel pentru combinarea corecta a
accesoriilor
[32.A] Accesorii posterioare
[32.B] Accesorii frontale
[58] Accesorii la cerere
[58.A1, 58.A2] Kit pentru mulci
[58.B] Incarcétor baterii pentru intretinere
[58.C] Kit tractare
[58.D] Prelata de acoperire
[58.E] Kit greutati posterioare
[58.F] Kit de protectie pentru evacuare
posterioara (doar pentru modelele
cu sistem de colectare in spate)
[58.G] Lanturi de zépada (18", 20”)
[58.H] Roti de noroi/iarna (18", 20”)
[58.1] Remorca
[58.J, 58.K] Dispozitiv de imprastiere
[58.L] Cilindru pentru iarba
[58.M] Utilaj de deszapezire cu lama
[58.N] Maturator frontal
[58.0] Tocator
[58.P] (Numai pentru modelele din seria
SD)

Colector de frunze si iarba 38”
Colector de frunze si iarba 42"
[68.Q] Grebla frontala
[58.R1, 58.R2] Interfata de ridicare+ Priza
de putere (PTO)
[58.R3] Priza de putere (PTO)

* Pentru date specifice, consultati infor-
matiile de pe eticheta de identificare a
masinii.




[1] RU - TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

[2] HomrHanbHas MOLHOCTb *

[3] Yacrora BpatleHmsa *

[4] SnekTpuyeckas cuctema

[5] O6bem TonAmMBHOO Haka

[6] Mepeanme WiHbI

[7] 3aaHue WiHbI

[8] [laBnerue B nepeaHmx WnHax

[9] [laBnenue B 3afHMX LWKHAX

[10] Beicota cralmBaHus

[11] LLmnpuHa crawmsaHma

[12] MuHMManbHbIi paamyc HECKOLEHHOM TPaBbl

[13] ApTuKyn pexmyLLero NpucnocoBeHms

[14] CropocTb fBueHus (npumepHas) Ha 3000
06/MMH

[15] MpepaenbHas CKOPOCTL C LENAMM NPOTH-
BOCKO/IbMEHMA (EC/IM NPeyCMOTPEHbI)

[16] MpepnenbHas Harpyska Ha GyKCMpOBOYHOE
YCTPOICTBO (MaKc1manbHas BepTUKanbHas
cvna)

[17] MpepnensHas Harpy3aka Ha GyKCMpOBOYHOE
YCTPOMCTBO (MaKcumanbHbIi GyKCHpyeMbli
BEC)

[18] MaKcumansHO AONYCTUMBIA HAKOH

[19] FaGapuTbl

[20] AnuHa

[21] AnnHa ¢ TpaBocGOpHIMKOM ([imHa 6e3
TPaBOCGOPHUKA)

[22] LunpuHa

[23] LLupuHa ¢ fecdnekTopom 6oKOBOrO BbIGpOCa
(LLInpuHa 6e3 pedpneKTopa GOKOBOTO BbIGPOCa)

[24] Beicota

[25] Macca *

[26] YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBNEHNs (MaKC.)

[27] HetouHocTb paamepos

[28] N3mepeHHbIit ypoBEHb 3BYKOBOM MOLLHOCTH
(maKc.)

[29] MapaHTMpOBaHHbIM YPOBEHb 3BYKOBOI
MOLLHOCTH

[30] YpoBeHb B1GpaLWii Ha MecTe onepaTopa
(maxc.)

[31] YpoBeHb BUGPaLWiA Ha pyne (MaKc.)

[32] TabauLa COBMECTUMOCTH JONONHUTENbHBIX
NpUHAANEKHOCTEN

[32.A] 3apHue npuHaANERHOCTH

[32.B] MepepaHue npuHaanekHoCTH

[58] OnupoHanbHble NPUHAANEKHOCTH

[68.A1,58.A2] KomnaeKT Ans MyNb4MpoBaHA

[68.B] MoasepmmBatoLLee 3apsAHOE YCTPOUCTBO

[58.C] HomnneKT gna 6yKCMpoBKM

[58.D] YkpbiBHO# GpeseHT

[58.E] HomnnekT 3agHero 6annacta

[58.F] KomnneKT orpampaeHua 3aaHero bipoca

(TO/IbKO AN1A MOZENEN ¢ 3aAHMUM COOPOM)

[68.G] Lienu npoTuBocKonbieHma (18", 20")

[568.H] pagesble / cHeroBble Koneca (18", 20”)

[58.1] Mpuuen

[58.J, 58.K] Pasbpacbiatenb

[58.L] CapoBbiit KaToK

[568.M] LLIHEKOPOTOPHbIM CHErOOYUCTUTEND

[68.N] poHTanbHas WeTKa

[58.0] Usmenbumntens

[58.P] (tonsko ans mogenesi cepun SD)

CHopLUMK TpaBbl v MCTbeB 38”
COOpLLMK TpaBbl M IMCTbEB 42”

[568.Q] ®poHTanbHbIe rpadam

[68.R1, 58.R2] MopgbemHbli aganTep + 0T60p

mouyHocTn (MOM)

[58.R3] ot60p mMowHocTH (MOM)

* [InA Nony4eHUA KOHKPETHBIX 3HaYeHNit 06paLLait-
TECb K MAEHTUHMKALMOHHOM TaBNMYKE MalLMHbI.

[1] SK - TECHNICKE PARAMETRE
[2] Nominalny vykon
[3] Otacky za minutu
[4] Elektrointalacia
[5] Kapacita palivovej nadrze
[6] Predné pneumatiky
[7] Zadné pneumatiky
[8] Tlak nahustenia prednych pneumatik
[9] Tlak nahustenia zadnych pneumatik
[10] Vyska kosenia
[11] Sirka kosenia
[12] Minimalny akény radius otacania
[13] Kod kosiaceho zariadenia
[14] Rychlost jazdy (indikativna) pri ot.
3000 min-1
[15] Rychlostny limit so snehovymi retaza-
mi (ak su sucastou prislusenstva
[16] Limit nakladu pre tazné zariadenie
(maximalne vertikalne zatazenie
[17] Limit nékladu pre tazné zariadenie
(maximalna hmotnost pre tahanie
[18] Maximalny povoleny naklon
[19] Rozmery
[20] Dizka
[21] Dizka s kosom (dizka bez kosa)
[22] Sirka
[23] Sirka s vychylovadom boéného
vyhadzovania (Sirka bez vychylovaca
boéného vyhadzovania
[24] Vyska
[25] Hmotnost
[26] Urove akustického tlaku
[27] Nepresnost merania
[28] Merana uroven akustického vykonu
[29] Garantovana Urover akustického
vykonu
[30] Uroven vibracii na mieste vodica
[31] Uroven vibracii pri volante
[32] Tabulka pre spravne kombinacie
prislusenstva
[32.A] Zadné prislusenstvo
[32.B] Celné prislusenstvo
[58] Prislusenstvo na poziadanie
[58.A1, 58.A2] Suprava ,mul¢ovanie®
[568.B] Udrziavacia nabijacka akumulatora
[58.C] Suprava tazného zariadenia
[58.D] Krycia plachta
[58.E] Suprava zadnych zavazi
[58.F] Ochranna suprava zadného
vyhadzovania (len pri modeloch so
zadnym zberom)
[58.G] Snehové retaze (18", 20”)
[58.H] Kolesa do blata / snehu (18”, 20”)
[58.1] Privesny vozik
[58.J, 58.K] Posypavaé
[58.L] Valec na valcovanie travy
[568.M] Snehova radlica
[58.N] Celny zameta¢
[58.0] Drvicka
[58.P] (Iba pri modeloch SD series)
Zberac listia a travy 38"
Zberac listia a travy 42”
[58.Q] Celny hrabad
[58.R1, 58.R2] Prepojenie na zdvih + po-
hon pridavného zariadenia
(PTO)
[58.R3] Pohon pridavného zariadenia
(PTO)

* Pri $pecifickych Udajoch sa riad'te
udajmi uvedenymi na identifikacnych
Stitkoch stroja.

[1] SL - TEHNICNI PODATKI
[2] Nazivha moc*
[3] Vrtljaji na minuto*
[4] Elektricna napeljava
[5] Prostornina rezervoarja za gorivo
[6] Sprednje pnevmatike
[7] Zadnje pnevmatike
[8] Polnilni tlak sprednjih pnevmatik
[9] Polnilni tlak zadnjih pnevmatik
[10] Visina kosnje
[11] Sirina ko$nje
[12] Najmanjse podrocje nepoko$ene
trave
[13] Sifra rezalne naprave
[14] Hitrost voZnje (nazivna) pri 3000
min-1
[15] Omejitev hitrosti pri uporabi sneznih
verig (Ce je oprema predvidena)
[16] Omejitev obremenitve za vlecno
napravo (najvecja navpicna sila)
[17] Omejitev obremenitve za vle¢no
napravo (najvecja dovoljena vle¢ena
masa)
[18] Najvedji dovoljeni naklon
[19] Dimenzije
[20] Dolzina
[21] Dolzina s kosaro (dolzina brez
kosare)
[22] Sirina
[23] Sirina z odbijacem bo¢nega izmeta
(8irina brez odbijac¢a bo¢nega izmeta)
[24] ViSina
[25] Masa*
[26] Raven zvocnega tlaka (najv.)
[27] Nezanesljivost meritve
[28] Raven izmerjene jakosti zvoka (najv.)
[29] Raven zajamcene jakosti zvoka
[30] Raven vibracij na voznikovem sedezu
(najv.)
[31] Raven vibracij na volanu (najv.)
[32] Preglednica za pravilno kombiniranje
dodatne opreme
[32.A] Zadnja dodatna oprema
[32.B] Sprednja dodatna oprema
[58] Dodatna oprema po narocilu
[58.A1, 58.A2] Komplet za ,mul¢enje“
[58.B] Polnilnik akumulatorja za vzdrze-
vanje
[58.C] Komplet za vieko
[58.D] Prekrivno platno
[58.E] Komplet zadnjih utezi
[58.F] Komplet za za$¢ito zadnjega izmeta
(samo za modele z zbiralnikom na
zadnjem delu)
[58.G] Snezne verige (18", 20")
[58.H] Kolesa za blato / sneg (18", 20”)
[58.1] Prikolica
[58.J, 58.K] Trosilec
[58.L] Valj za travo
[58.M] Snezni plug z nozem
[58.N] Sprednja naprava za pometanje
[58.0] Mulcer
[58.P] (Samo za modele serije SD)
Pobiralnik listja in trave 38”
Pobiralnik listja in trave 42”
[568.Q] Sprednije grablie
[58.R1, 58.R2] Vmesnik za dviganje +
odjem mo¢i (PTO)
[58.R3] Odjem modi (PTO)

* Za specifiéne podatke si oglejte navedbe
na Identifikacijski etiketi stroja.




[1] SR - TEHNICKI PODACI

[2] Nominalna snaga *

[3] Obrtaja u minutu *

[4] Elektri¢ni uredaj

[5] Kapacitet rezervoara za gorivo

[6] Prednji pneumatici

[7] Zadnji pneumatici

[8] Pritisak naduvanosti za prednje

[9] Pritisak naduvanosti za zadnje

[10] Visina otkosa

[11] Sirina otkosa

[12] Minimalni polupre¢nik nepoko$ene
trave

[13] Kéd rezne glave

[14] Brzina napredovanja (indikativna) pri
3000 min-1

[15] Ogranicenje brzine sa lancima za
sneg (ako je dodatak predviden)

[16] Ogranicenje opterec¢enja prema
sistemu za vucu (maksimalna
vertikalna sila)

[17] Ograni¢enje opterec¢enja prema
sistemu za vucu (maksimalna tezina
prikolice)

[18] Maksimalni dozvoljeni nagib

[19] Dimenzije

[20] Duzina

[21] Duzina sa vrecom (duzina bez vrece)

[22] Sirina

[23] Sirina sa usmerivaéem bo¢nog
izbacivanja (Sirina bez usmerivaca
boc¢nog izbacivanja)

[24] Visina

[25] Masa *

[26] Nivo akusti¢nog pritiska (maks.)

[27] Nepouzdanost merenja

[28] Izmereni nivo akusti¢ne snage
(maks.)

[29] Garantovani nivo akusti¢ne snage

[30] Nivo vibracija na mestu vozaca
(maks.)

[31] Nivo vibracija na volanu (maks.)

[32] Tabela za ispravnu kombinaciju
dodataka

[32.A] Dodaci za zadnji deo

[32.B] Dodaci za prednji deo

[58] Dodaci na zahtev

[58.A1, 58.A2] Oprema za malé¢

[58.B] Punja¢ akumulatora za odrzavanje

[58.C] Oprema za vucu

[58.D] Pokrovna cerada

[58.E] Oprema za teret na zadnijoj strani

[58.F] Oprema za zastitu istovara

otpozadi(samo za modele sa
skupljanjem otpozadi)

[58.G] Lanci za sneg (18, 20”)

[58.H] Tockovi za blato/sneg (18”, 20”)

[58.1] Prikolica

[58.J, 58.K] Posipaé

[58.L] Valjak za travu

[58.M] Plug za sneg s nozem

[58.N] Deo za ¢iScenje sa prednje strane

[58.0] Kosacica

[58.P] (Samo za modele iz serije SD)

Skupljaé lis¢a i trave 38"
Skupljaé lis¢a i trave 42"
[58.Q] Prednje grabulje
[58.R1, 58.R2] Priklju¢ak za podizanje +
Prikljuéno vratilo (PTO)
[58.R3] Prikljuéno vratilo (PTO)

* Za navedene podatke, pogledati
identifikacionu etiketu masine.

[1] SV - TEKNISKA SPECIFIKATIONER
[2] Nominell effekt *
[3] Varv per minut *
[4] Elsystem
[5] Brénsletankens kapacitet
[6] Framre dack
[7] Bakre dack
[8] Framre décktryck
[9] Bakre dacktryck
[10] Klipphojd
[11] Klippbredd
[12] Minimiradie pa oklippt gras
[13] Klippredskapets kod
[14] Koérhastighet (ungefarlig) vid 3000
min-1
[15] Hastighetsgréans med snokedjor (om
tillbehoret férutses)
[16] Belastningsgrans foér bogseranord-
ning (maximal vertikal kraft)
[17] Belastningsgrans fér bogseranord-
ning (maximal bogserbar vikt)
[18] Maximal tillaten lutning
[19] Dimensioner
[22] Langd
[21] Langd med pase (L&ngd utan pase)
[22] Bredd
[23] Bredd med sidotdmningens rikt-
platta (Bredd utan sidotémningens
riktplatta)
[24] Hojd
[25] Vikt*
[26] Ljudtrycksniva (max)
[27] Tvivel med matt
[28] Ljudeffektsniva (max)
[29] Garanterad ljudeffektsniva
[30] Vibrationsniva pa férarplatsen (max)
[31] Vibrationsniva vid ratten (max)
[32] Tabell fér korrekt kombination av
tillbehdren
[32.A] Bakre tillbehor
[32.B] Framre tillbehor
[58] Tillbehor pa begéran
[58.A1, 58.A2] Sats for "mulching"
[58.B] Underhallsladdning av batteriet
[58.C] Bogsersats
[58.D] Presenning
[58.E] Bakre viktsats
[58.F] Sats for bakre tdmningsskydd
(bara fér modeller med bakre
uppsamling)
[58.G] Snokedjor (18, 20”)
[58.H] Hijul for lera/sné (187, 20”)
[58.1] Slap
[58.J, 58.K] Spridare
[58.L] Gréasrulle
[58.M] Snéréjare med blad
[58.N] Framre sopmaskin
[58.0] Slaghack
[58.P] (Bara for modeller i SD-serien)
Blad- och grassamlare 38”
Blad- och grassamlare 42”
[58.Q] Fréamre kratta
[58.R1, 58.R2] Lyftkoppling + Kraftuttag
(PTO)
[58.R3] Kraftuttag (PTO)

* For specifik uppgift, se anvisningar pa
maskinens markskylt.

[1] TR - TEKNIK VERILER
[2] Nominal gli¢ *
[3] Dakikada devir *
[4] Elektrik sistemi
[5] Yakit deposunun kapasitesi
[6] On lastikler
[7] Arka lastikler
[8] On lastik basinci
[9] Arka lastik basinci
[10] Kesim yiksekligi
[11] Kesim genisligi
[12] Minimum kesilmemis ¢im yaricapi
[13] Kesim cihazi par¢a n.
[14] 3000 dak-1'deki ileri hiz (gbsterge
niteliginde)
[15] Kar zincirleriyle birlikte hiz sinin
(varsa)
[16] Yedekte cekme cihazi igin yukleme
sinir (Maksimum dikey kuvvet)
[17] Yedekte ¢cekme cihazi igin yiikleme
sinin (izin verilebilir yedekte gekme
agirhgr)
[18] izin verilebilir maksimum egim
[19] Ebatlar
[20] Uzunluk
[21] Toplama haznesi torbasiyla birlikte
uzunluk (Toplama haznesi torbasi
olmaksizin uzunluk)
[22] Genislik
[23] Yanal dokum deflektoriyle birlikte
genislik (Yanal dokim deflektort
olmaksizin genislik )
[24] Yukseklik
[25] Kitle *
[26] Ses basinci seviyesi (maks.)
[27] Olgi belirsizligi
[28] Olciilen ses glicii seviyesi (maks.)
[29] Garanti edilen ses gicui seviyesi
[30] Surls mahallindeki titresim seviyesi
(maks.)
[31] Direksiyon simidindeki titresim
seviyesi (maks.)
[32] Aksesuar uyumluluk tablosu
[32.A] Arka aksesuarlar
[32.B] On aksesuarlar
[58] Istege bagl aksesuarlar
[568.A1, 58.A2] "Malglama" kiti
[58.B] Aku tampon sarj cihazi
[58.C] Yedekte cekme kiti
[58.D] Branda bezinden koruyucu értii
[58.E] Arka agirliklar kiti
[58.F] Arka dokiim glvenlik kiti (yalnizca
arka ¢im toplama haznesine sahip
modeller)
[58.G] Kar zincirleri (18, 20”)
[58.H] Kar/camur tekerlekleri (187, 20”)
[58.1] Romork
[58.J, 58.K] Serpici
[58.L] Cim silindiri
[58.M] Bicakli kar kiireme makinesi
[58.N] On siipiriict
[58.0] Kiyici
[58.P] (Yalnizca SD serisi modeller i¢in)
Yaprak ve toplayici 38”
Yaprak ve toplayici 42"
[58.Q] On tirmik
[58.R1, 58.R2] Kaldirma araylzi + Ara
Sanziman (PTO)
[58.R3] Ara Sanziman (PTO)

* Ozel bilgiler igin, makine kimlik etiketin-
deki bilgilere bagvurun.




BHUMAHME!: MPEXAE YEM NOJIb30BATbCA MALLUMHOW,
BHUMATEJIbHO NPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO NO
SQKCNYATALMUWU. CoxpaHuTe ero gns 6yayLiero MCnosib3oBaHuA.

OIJIABJIEHUE

1. OBWWME CBEAEHUA. ..o 2
2. NMPABWJIA BE3OMACHOCTM...... w2
3. OBHAKOMJIEHME C MALLMHOMU .............. 5

3.1 OnucaHve MaLKHbl M NPeAYCMOTPEeHHOoe

MPUMEHEHME ... 6.

3.2 3HaKM 6€30MNaCHOCTH .......ccceunveene
3.3 VMpeHTuduKaumoHHaa Tabamnyka ..........
3.4 OCHOBHbBIE KOMMOHEHTBI ...eeceeveeeenreenns

4.1 KOMMNOHEHTbI A5 MOHTama ..
4.2 MOHTAX PYNIA e
4.3 MOHTaX CULEHDBA......cceevieeeeeeeeiiieeeeann
4.4 YcTtaHOBKa M NoacoeanHeHne

AKKYMYSTATOPA. ¢ ceeeeeeeiieee e e nieee e 8 7.

4.5 MoHTax geparenen TpaBocb6opHuKa. 9
4.6 CHATMe cTOnopa c 3amKa

TPABOCOOPHMKA ...
4.7 MoHTax nepegHero 6amnepa
4.8 MoHTaX TPaBOCOOPHMKA ........veerueennen.
4.9 MoHTax pblyaroB ONPOKUAbIBaHMA

TPABOCOOPHUKA ... 10
4.10 MoHTa GOKOBbIX OrpamaeHu

5.17 Auncnneni Tuna "ll" n 3ByHoBas

CUTHAINBAUMA. ... 15
5.18 incnnen tnna "lll" n 3ByKoBas

CUTHAINBAUMA. .. 16
MCMOJIb3OBAHME MALWLKMHDI ................ 17
6.1 MoaroToBuUTE/IbHBIE OMEPaLMH ........... 17
6.2 [NpoBEPKKN GE3OMACHOCTM ....eveeeeeennnee 18
6.3 Mcnonb3oBaHWe Ha HaKIOHHbIX

YHACTHAX .veenveeeirieieeetee s

6.4 3anycK.......cccoenen.
6.5 OnwucaHue paboTbl.
6.6 OCTAHOBKA......ecrririeeririeenrerieenrenieeinens
6.7 T10CNE PABOTBI ..o

NJIAHOBOE TEXHNYECKOE
OBCNYHUMBAHMUE ..o 23
7.1 OOGLUME CBEAEHUS ... 23
7.2 3anpaBKa TOMJIMBOM / ONMOPOKHEHME

TOMJIMBHOTO BAKA .....veveeeeeeenreareeieenees 23
7.3 TlpoBepKa ypoBHs, 3anpaBKa, C/MB

MOTOPHOMO MACIA «...uvveeeieveeaieeeeanieeans 24
7.4 TIpOTMBOCKONB3ALIME KONECA.............. 25
7.5 AKKymynatop

pexyLero yana (ecim npeayCMoTpeHbl) 7.6 OunCTKA..............
............................................................ 10 7.7 BONTBI U TARKM ..o 26
4.11 MoHTax 60K0BOro ¥enoba ana 8. BHEOYEPEAHOE TEXHMYECKOE
Bbl6poca (TOIbKO A1 MOAENeN C OBCNYHMBAHUE ... 26
BGOKOBbBIM BbIOPOCOM) ... 8.1 PeromeHpauumn gnsa obecneyeHms
5. OPTAHbI YNPABIEHUA. .......ccveiveeeiee BaLLEM 6E€30MACHOCTH ....ccuveevererieennens 26
5.1 TMepanb TOPMO3A.......ceervveereveenueerneanen 8.2 PEMYLUMM Y3 26
5.2 lMepanb nepepHero xopa... 8.3 3ameHa nepegHux / 3aHUX KONEC ..... 27
5.3 Tlepasnb 3aQHETO XOAA.......cceurveeeereeenn 8.4 ONEKTPOHHASA MNATA ..eeevveeeeiveeerieeanns 28
5.4 BblkntoyaTesib pa36iI0KMPOBKU 8.5 3ameHa NpefoXPaHUTENA ........cceevene 28
rMAPOCTaTUYECKOM TPAHCMUCCUH........ 11 8.6 3aMEeHa NTAMM......c.covvirieeirieee e 28
5.5 3aMOK 3aMUraHNA ......ccevveeeereeeenneennn 8.7 3apHwii y3en TPaHCMUCCUM ................ 29
5.6 PykosATKa akceneparopa 8.8 lMepepHuit y3en TpaHCcMmUccHmM (Mogesnb ¢
5.7 Pblyar CTOAHOYHOrO TOPMO3A ............. 12 MOJTHBIM MPUBOAOM) ....veenveeieeeieanieenns 29
5.8 BbIKAOHaTENb DaAP.....cceveeieeeieerieeene 12 8.9 PerynnpoBKa npy*uHbl 3aMKa
5.9 BbIKo4aTe b pemyLmx TPABOCOOPHUHKA ... 29
MPUCTIOCOBNIEHNM ... 12 9. XPAHEHUE ......ooiiiiiiicc e 29
5.10 KHoMKa pa3spelueHns cKalumBaHus Ha 10.MEPEMELLEHME 1 TPAHCIMOPTMPOBKA
BAAHEM XOZY .vvvvvvveeveeenneenneennenneenneennees T 30
5.11 MexaH13Mbl peryiMpoBaHms BbICOTbI 11.CEPBMCHOE OBCJ/TYKMBAHWE U
PEHYLLETO Y318 eeeeeeiiieeeiieeeaieee e 13 PEMOHT ... 30
5.12 YcTponcTBO, nogaepkuBatoLlee 12.YCNIOBUA TAPAHTUMN. ... 30
CKOPOCTb (KPYM3-KOHTPOJIB) ... 13 13.TABJIMLUA TEXHNYECKOIO
5.13 CuyeTymK moTo4acos (ecnu OBCNIYHMBAHUA ... 31
MPEAYCMOTPEH) ...eveaveeeeieeieeseeeaee e 14 14.BbIABIEHVE HEMNOJALOK. ......covveenee 32
5.14 BcnomoraTteibHbIM pasbém ans 15.40NOJITHUTE/IbHOE OBOPYJOBAHUE . 34
ZOMNOIHUTENILHOro 060pyAOBaHKA. ... 14
5.15 MpuBoA ONpoKMabIBaHMA
TPABOCOOPHUKA ... e 14
5.16 Aucnnert Tuna "' u 3ByKoBas
CUMHAMNBALMA. ... 14



1. OBLLUME CBEJEHUWA

11 HAH CJIEAYET YATATb
9TO PYKOBOACTBO

B TeKCTe aToro pyKoBOACTBA OTAE/bHbIE
ab3aubl, cogepHallne 0CoO6eHHO BarKHY0
MHbopMaLMio 0 TEXHUKE 6€30MacHOCTH
WM NpUHLUMNax paboTbl yCTPOMCTBA,
BblJe/1eHbI CeAyoWUM 06pasom:

NMPUMEYAHUE w1 BAHHO
COAEPHUT YTOYHEHUSA NN CChIIKU Ha
Apyryro paHee yrnoMaHyTyio MHGHOpMaLmo
A/1A npefoTBpaLyeH1s MoI0MKU
MaLLMHbI /I HAHECEHUA yLep6a.

3Hak A YKa3bIBaET Ha ONacHOCTb.
HecobnoaeHne gaHHoOro npeaynpexaeHms
MOMET MPUBECTM B NOJYHEHUIO U HAHECEHWMIO
TpaBM W/MAKn HaHeCeHUIo yLepba.

+ MyHKTbI, 06pameHHbIe Cepoi NyHKTUPHOM

* PaMKOMW, CoAepHaT onncaH1e onuuoHa bHbIX
XapaKTEPUCTUK, HE NMPUCYLLUX BCEM
MOZENAM, NPeACTaBEHHbIM B LlAHHOM
pyKoBogcTBe. MpoBepbTe, eCTb M AaHHasn
XapaKTepUCTMKa B BalLel MOEU.

AN o9

Bce 0603HauveHuA “nepegHniA’, “sagHnin’,
“npaBbli” 1 “NeBbIA” yKasbIBAKOTCA OTHOCUTE/IbHO

paBoyero NoJoXKeHWs oneparopa.

1.2 OBO3HAYEHMA

1.2.1 PucyHKM

PucyHKM B AaHHOM pYKOBOACTBE

no aKCnJyaTalmnm NpoHyMepoBaHbI

1,2, 31 TaK ganee.

HoMMNoHeHTbI, NOKa3aHHbIe Ha PUCYHKaX,
0603Ha4eHbl 6ykBamu A, B, C 1 Tak ganee.
CcbliKa Ha KOMMoHeHT C Ha pUCyHKe 2
OCYLLECTBAAETCSA NPV NOMOLLM pasbl:
“Cm. puc. 2.C” unm npocto “(puc. 2.C)".
M306parmeHunsa Ha pUCyHKax ABATCA
npUeAN3nTeNbHbIMW. PeanbHble getanu
MOrYT OT/IMYATbCH OT U306PAKEHHbIX.

1.2.2 HasBaHuA rnas

JlaHHoe pyKOBOACTBO NoapasaensaeTca Ha
raBbl U MYHKTbI. [TyHKT nog Ha3BaHWeM “2.1
O6y4yeHne” ABNAeTCA NOANYHKTOM rnaBbl “2.
MpaBuna 6e3onacHocTh”. CCbIIKK Ha MaBbl
1 NYHKTbl 0603HaYal0TCA COKPAaLLEHNEM 1.

W MYHKT U COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPOM.
Mpumep: “m. 27 unm “nyHKT 2.17

2. NMPABWUJIA BE3OIMNACHOCTHU

2.1 OBYYEHMUE

A O3HaKoMbTeCb C opraHamu
ynpaB/eHns U Hag/1eHalyum
ucnosib3oBaHUeM mMalwnHbl. Hayuntecob
6bICTPO OCTaHaB/IMBAaTb ABUraTe/lb.
Heco6togeHune mep npesocTopoOHHOCTH
U peHoMeHAZauni MOHET NPUBECTH K
noxapam n/uam cepbe3HbIM TpaBManm.

¢ Hu B KOeM ciyyae He paspellanTe
NnoJib30BaTbCA MaLIMHON AETAM UK
iMuam, HeJoCTaToO4HO XOPOLLO 3HAKOMbIM
C npaBuiamm obpatleHua ¢ Hel. MecTHoe
3aKOHOAATE/IbCTBO MOXET yCTaHaB/IMBaTb
MWHWMa bHbIM BO3pacT No/sb30BaTeNs.

* HuKorga He UCNONb3YMTE MaLUUHY, eC/n
noJsib3oBaTte/ib ycTall, NJioxo ce6a 4yBCTBYeT
WM HAXOAMTCA NoJ BO34eNCTBUEM
JNIeKapcTB, HAPKOTUKOB, aJIKorona
WM BELLECTB, CHMUM¥AKLWMX CKOPOCTb
pedeKcoB 1 ypoOBEHb BHUMAHUA.

¢ He nepeBo3uTe Ha MalunHe aeTen
WK APYrUX NaccammpoB.

° |-|OMHVITe, 4YTO oneparop 1Uav nonb3oBaTe/lb

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HECHACTHbIE

c/yyvau unu yuep6, HaHeCEHHbIV

APYrMM JiMLaM Win UX UMYLLECTBY.

Monb3oBaTesib HECET OTBETCTBEHHOCTb

3a OLEHKY MOoTeHLMabHbIX PUCKOB Ha

y4yacTKe, Ha KOTOPOM OH paboTaeT, Kpome

TOro, OH A0JIKEH MPUHATbL BCE Mepbl

NpefoCTOPOHKHOCTH, HTOOLI 06ecneynTb

CBOI0 6e3onmacHoOCTb M 6e30NacHOCTb

OKpYyaroLnx, B OCOGEHHOCTH Ha

CKJIOHaX, HEPOBHbIX, CKO/Ib3KUX 1N

HeyCTOVIHMBbIX NOBEPXHOCTAX.

Ecnv Bbl HamepeHbl nepepatb Uan

OAOJIUTb MaLUUHY APpYyrum nyam,

YA0CTOBEPLTECH, YTO OHM O3HAKOMMWJIUCH

C YKasaHMAMM No aKcnayartaynu,

W3/T0KEHHBIMW B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

2.2 NOArOoTOBUTEJIbHbBIE ONEPALMU

CpepcTBa MHAUBUAYabHOM 3alwuTbl (CU3)
* HapeHbTe NOAXOAALLYO OAEHKAY, NPOYHYIO
pabouyto 06yBb Ha HECKOJIb3ALLEN
noAoLWBE W A/IMHHbIE BptoKn. He
3anycKavTte MawnHy 60CUKOM UK
B OTKpPbITbIX CaHAanunax. HaaeHbte
HayLUHWKK AN1A 3aLMTbl OpraHoB cayxa.
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¢ Micnonb3oBaHWe CPeacTB 3aluThbl
CJlyxa MOXET YXYALUNTb C/bILMMOCTb
npeaynpexaeHni (KPUKOB NN 3BYKOBbIX
curHanos). Byaste 0co60 BHUMATEbHbI K
TOMY, 4TO MPOUCXOAUT BOKPYr paboyer 30HbI.

¢ He HageBawTe WwWapdsbl, Xanatbl, KOJbe,
6pacneTbl, pa3BeBaloLLYyOCA ofeway, a
TaKKe OfEHAY CO LHYPKaMU U raiCTyKM,
a TaKe Ntbble BUCAYME UN WnpoKune
aKceccyapbl, KOTOpble MOTYT 3aCTpATb B
MallnHe Uaun B NnpeameTax U matepunanax,
HaxoAsLMxXcs Ha paboyem MecTe.

e [lonxHbIM 06pa3om cobepute
OJIMHHbBIE BOIOCHI.

Pa6ouuii yyacToK / MawwuHa

¢ BHUMaTE/IbHO OCMOTPUTE paboyumii yHacToK
1 y6epuTe BCce, HTO MOXKET ObITb BbIGPOLLEHO
MaLlMHOM, NGO NOBPEAUTb PEXYLLEe
npucnoco6aeHue / BpallaoLwmnecs opraHbl
(KaMHK, BETKM, NPOBOJIOKY, KOCTU U T.4.).

ABMraTenu BHYTpPeHHero cropaHva: TonJiuBo

/\ OMACHOCTb! Tonnmeo nerko
BOCMNJIaMEeHsAETCS.

e XpaHvrre TONNIMBO B cneuunaibHbIX
KaHUcTpax, CEPTUDULMPOBAHHBIX AN1A
OaHHOM Lesiv, B 6e30MacHOM MecTe, Baam
OT UCTOYHWKOB TEMJ1a U OTKPbITOrO MAaMEHH.

e OuuLianTe KaHUCTPbI U MECTO
XpaHeHuA 6eH31Ha OT OCTATKOB TpaBbl,
JINCTbEB U U3JIULLKOB CMa3Ku.

¢ He ocTaBnsinTe KaHUCTPbI B
npegenax [ocAraemMocTu AeTen.

¢ He KypuTe BO BpemMs 3anpaBKu UK
OOJIMBKM TOMJ/IMBA, @ TaKke BoobLe
npv o6paLleHnu ¢ TOMJIUBOM.

* 3asvBayiTe TOM/IMBO YePE3 BOPOHKY,
TONBbKO NOA OTKPbITbIM HEGOM.

* M36erante BAbIXaHWA NApoOB TOM/MBA.

* He po6aBnsiTe TONIMBO U HE CHUMaNTE
npo6Ky 6aKa, Korga ABuraTesb
paboTaeT UK KOrAa OH FOPAYUN.

* Mea/ieHHO OTKpoKTe NPo6Ky 6aKa,
YTOGbI NOCTENEHHO COPOCUTL
BHYTPEHHEE AaB/ieHue.

¢ He npubaukanTe nnamsa K

3anpaBOYHOMY OTBEPCTUIO 6aKa, 4ToObI

NPOBEPUTb Er0 COAEPHMMOE.

B cnyyae pasnunBa Tonnuea He 3anycKanTe

aBuratenb, yoepute MalluHy ¢ MecTa

passuvBa TonsnMBa U NpUMMUTE Mepbl

no npeaynpexaeHuIo BO3ropaHusa 1o

Tex nop, NoKa TOMIMBO He UCNapuTCA

1 ero napbl He pacceroTcs.

* HemepneHHo y6epuTe Bce creapl
TOn/MBa, KOTOPOE NPONIOCH
Ha MaluHy Uin Ha 3eMJIK0.

¢ Bcerpa Bo3BpallanTe Ha MeCcTo
M NJIOTHO 3aKpyymBanTe NPo6KH
6aKa 1 KaHWUCTpPbI C TOMJIMBOM.
e He 3anycKaiTe MallMHy B MecTe
3anpaBKM; 3anycK ABUratesns Heo6xoaumMo
OCYLLECTBATbL HA PACCTOAHUU HE MEHEE,
YeM 3 MeTpa OT MecTa 3anpaBKu TOMIUBOM.
e 3GeramnTe KOHTaKTa TONAMBA C OAEHKA0N U,
B C/ly4yae ee 3arpsisHeHus, NepeoeHbTECh
nepeg, 3anycKom suratens.

2.3 BO BPEMA PABOTbI

Pa6ouuit yyacTok
* He BK/Il0YalTe ABUraTeslb B 3aKPbITOM
NPOCTPaHCTBE, IA4e MOKET CKOMUTLCA
onacHbIN yrapHbiv ras. 3anycK AosxeH
NPOU3BOANTLCA HA Y/ULE UK B
XOPOLLO NpoBeTpuBaemMom mecte. He
3abblBanTe 0 TOM, YTO BbIX/IOMHbIE
rasbl gpuratensa TOKCHUYHbI.
Bo Bpems 3anycKa mMalluHbl
He Hal'lpaBﬂﬂﬁTe rywunTesb U,
cnepoBaTesbHO, BbIXJIOMHbIE Fasbl Ha
JIErKOBOCM/ITAaMEHAOLMECH MaTepuabl.
He ncnonb3syiTe MallnHy BO B3pbIBOOMNACHOM
cpege, N06M30CTHU OT FOPHYUX HUAKOCTEN,
rasa wam nblin. NeKTPUYECKUE KOHTaKTbI
UM MEXaHWYECKOE TPEeHWE MOTyT
CcreHepupoBaTh UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT
NPUBECTU K BO3ropaHuio nblin N Napos.
Pa6oTaTb TO/IbKO NPU [HEBHOM CBETE UK
Npu XopoLleM UCKYCCTBEHHOM OCBELLEeHUU,
B YC/I0BUAX XOpOLIEeH BUANUMOCTH.
Ha paboyem y4yacTKe He JONKHO ObITh
B3POC/bIX JIOAEN, AETEN U IHUBOTHBbIX.
Heo6xoanmo, 4ToGbI APYroi B3pOCbIN
4Yes/I0BEK CMOTPEN 3a AETbMU.
MsberaiTe paboTbl HA MOKPOW Tpase,
nog, AOHKAEM UK €CNU 6IM3UTCA rPo3a,
0COBEHHO €CJIM BO3MOMHbI MOTHUM.
O6pauarite 0c060e BHUMaHWe Ha
HEpPOBHOCTM MO4BbI (KOYKW, KaHaBbl),
Ha YKJ/I0H, Ha CKPbITble ONacHOCTU U1
Hanyme BO3MOHHbIX npenﬂTCTBMVI,
KOTOPbIE MOTYT OrpaHUyYnTb BUAUMOCTb.
Cob6ntogaiTe 0CTOPOKHOCTb, paboTas
psAoM ¢ 06pbiBaMu, KaHaBamu 1 6eperamu
BOA0EMOB. MallnHa MOXET ONPOKUHYThCA,
€C/IM OJHO M3 KoNec nepeeseT yepes
UX Kpaw UK ecniv Kpan o6BamTCs.
Cob6ntofaiTe 0OCTOPOKHOCTb HA HAKJ/IOHHbIX
yyacTKax, rae cnegyet paboTatb
0CO6EHHO BHUMATEIbHO BO M3GEKaHWe
OMNPOKMAbIBAHMA UIN MOTEPU KOHTPONA
Hag MawuHOM. Hue nepeyncneHsl
OCHOBHbI€ NPUYKUHbI NOTEPU KOHTPONA:
- HepocTaTouHoe cuenneHune

KOJIeC C rpyHTOM
— C/IMLWKOM BblCOKasi CKOPOCTb
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— HepocTaTtoyHoe TOpMOKEHNe

MatlumHa He cooTBETCTBYET

Lie/I1 UCMOo/Ib30BaHUsA

HesHaHue, KaK pasainyHbie MOBEPXHOCTH
B/IMAIOT Ha NOBEAEHUE MaLLWHbI
HenpaBunbHana aKkcnayaTaums

B KayecTBe TArava.

¢ [p1 MCMOIb30BaHUKN MaLLUMHbI PAAOM

C Aoporoi obpallaiTe BHUMaHue

Ha npoesKarle aBTOMOGUN.

YT106bI HE CO3AaBaTb PUCK BOZHUKHOBEHMA
romapa, He 0CTaB/IANTE HEMOABUIKHYIO
MaLLUWHY C BK/JIKOYEHHbIM BUraTe1IeM

Ha y4acTKe C BbICOKOW TPaBOW.

MpaBuna noBefeHUA Bo Bpems pa6oTbl

¢ Bo Bpewms ynpaB/iieHWsA MaLLIMHOW 1 paboTbl
He 0TBNEeKaTbCA U AOMKHBIM 06pasom
CKOHLEHTpUpOBaTbCA Ha paboTe.

* ByabTe OCTOPOMHbI MPU ABUKEHUM

3aHMM XOZIOM WK Hasag,. MNpu aBUKEHUN

3a/jHMM XOZI0M CMOTPUTE Hasag Ao u

BO BpPeMs [BUMKEHUA, 4YTOObI ybeanTbea

B OTCYTCTBMM NPENATCTBUN.

[Mpu ByKCUpPOBKE rpy30B nau

NP1 UCNOIb30BAHUN TAXKENOrO

o60pyfoBaHuA byabTe BHUMATE bHbI:

— [na KpenneHna 6yKCHPHbIX
TAr UCNONb3YNTE TONIbKO
npeAHas3Ha4YeHHble 419 9TOro MecTa;

- He npeBbiwariTe npesenbHbIn Bec,
BblILLIE KOTOPOro KOHTPO/Ib HaA rpy30oM
CTaHOBWTCA 3aTPYAHUTENbHbIM;

— He nosopauvBaiiTe pysib pesKo.

ByabTe BHUMaTeNbHbI NpH
MaHeBpax 3ajH1UM XOA0M;

— YcTaHOBUTE NPOTUBOBECHI NN
rPy3HnKKM Ha Koneca, eciv B
PYKOBOACTBE MO 9KCMAyaTaLum
pPEeKOMeHAYeTCA NX UCMOIb30BaHMe.

ByabTe 0CO6eHHO OCTOPOXHbI NP

MCMNo/Ib30BaHNN TPABOCOOPHMKA MK

[OMNOJIHUTEIbHOro 060pyAOBaHMUA,

KOTOPOE MOMET HapyLUNTb yCTOMYNBOCTb

MalLLUKHbI, B YACTHOCTW, NOJ, YK/IOHOM.

Bcerpa gepuTe pyKu 1 HOrM Ha pacCTOAHUU

OT peyLLero NpMcnocob1eHna KaxK BO Bpems

3anycKa, TaK 1 Bo Bpema paboTbl Ha MaLLMHe.

* BHMMaHWe: pexyLnii a1eMeHT NpogoiKaeT
BpaLlaTbCA B TEHEHNE HECKOIbKUX
CEKyHZ, NOoc/ie ero BbIKIOYEHNUA Un
nocne BbIK/IIOYEHUA ABUraTens.

e ByabTe 0CTOPOXHbI Npy paboTe ¢

PeXyLMMHK y31aMK, BKIKOHAOLWUMK 6onee

OHOrO peXyLLero NPUcnocobaeHus,

NMOCKO/IbKY BpalleH1e O4HOro

peryLiero npucnocobieHmna MoxeT

BbI3BaTb BPaLLeH1e Apyrux.

Bcerpa aepmutech Ha paccToaHUK

OT 0TBEPCTUA ANsA Bbibpoca.

* He npuKkacanTecb K 4acTAM
ABuraTens, KOTopble HarpesalTcA
BO BpemMs paboTbl. PUCK OXOroB.

* YT106bl HE CO3AaBaTb PUCK BO3SHUKHOBEHUSA
noxapa, He OCTaB/IANTE HEMOABUKHYIO
MalLWHY C BK/IOYEHHbIM ABUraTenem
Ha y4YacTKe C BbICOKOW TPaBOW.

A B cnyyae nonomMok unv aBapwii Bo BpeMs
paboTbl HE3aMeaIMTENBHO BbIK/IIOYUTD
aBurarenb U yépaTb MalnHy, 4TOObI OHa He
HaHecna elle 60blUMI yLIep6; eCn NPON3oLLen
HecYacTHbINM cyyar 1 onepaTop WA TpeTbU
Jmua nonyyYvnan TpaBMbl, HE3ameaMTeNbHO
MPUHATH MepPbI MO NMOMOLLM NOCTPaZaBLUNM,
Hanbonee NoAxXoAALME B KOHKPETHOM
CUTyaLuu, U 06paTUTbCH B MEAULMHCKOE
yyperaeHue Ana Heob6xoaMMOoro e4eHUs.
TilatenbHo yaanuTe Matepuan, KoTopbli
MOET HaHeCTU yLLep6 UM TpaBMbl JIOAAM U
HMBOTHbIM, KOTOPbIE MOFYT Er0 HE 3aMEeTUTb.

OrpaHU4eHUA B NPUMEHEHUU

e HuKorga He Nosb30BaTbLCA MaLIMHOM

C NOBPEHAEHHbIMU, OTCYTCTBYOLUMHU
WM HENPAaBW/IbHO PaCMOIOHEHHbIMM
3aLMUTHBIMU NPUCTIOCOBNEHUAMM
(TpaBOCOGOPHMK, 3aLimMTa 60KOBOro
BbI6GpOCa, 3awmTa 3agHero Bbi6poca).
He ncnonb3ayiTe maluunHy, ecnm
[lONOJIHUTENBHOE 060pyAOBaHUE/
WHCTPYMEHT He YCTaHOB/EHbI B
NpeAyCMOTPEHHbIX MECTax.

He oTKto4anTe, He BbIKAOYaNnTe,

He CHUMalTe U He pasbupanTte
UMeroLLMecs 3alMTHbIe yCTponcTBa

/ MMKpOnepeKaoYaTenu.

He nameHsaiTe HacTpoViku ABuUraTens,
He BbIBOAWUTE ABUraTeslb B PEHUM
3anpesenbHO BbICOKMX 060POTOB.

Mpw paboTe ABUraTens Ha BbICOKUX
060poTax yBeNMYMBaAETCA PUCK TPABM.
He noasepraite malmHy Ype3MepHbIM
HarpyaKam 1 He UCNoNb3yinTe
MasIEHbKYH MaLUWHY AN BbINOJHEHUSA
TAMEN0N paboTbl; UCNONb30BaHME
NoAXOAALWEN MALLIMHbI CHUXAET PUCK
1 NOBbILWAET Ka4eCcTBO paboThl.
MalunHa He npegHa3HavyeHa ans
MCMONb30BaHUSA Ha Joporax o6Lero
nosib3oBaHus. Ee ncnonb3oBaHue (cornacHo
npasuiam AOPOHKHOI0 ABUKEHMS)
paspeLLeHo TO/IbKO Ha YaCTHOM TEPPUTOPUM,
OTAENIEHHOM OT AOPOMKHOI0 ABUKEHUS.

2.4 TEXHUWYECKOE OBCJ1YHHMUBAHME,
XPAHEHUE

PerynsipHoe TexH14ecKoe 06C/yH1BaHWE 1
npaBw/bHOE XpaHeHWe ABIAIOTCA 3a/10roM
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6€30MNacHOCTM MalluWHbl U NoAAepHaHUS
ee 9KCMIyaTaLMOHHbIX Ka4yecTs.

TexHU4YeCKoe ob6CyHUBaHUe

* Hu B KOEM C/yyae He UCMOo/Ib30BaThb MaLLUMHY
C U3HOCUBLLUMMMCSA WM MOBPEKAEHHBIMMU
YyacTaAMK. MoBpereHHble U M3HOCUBLLMECHA
JeTanv Bcerga HeobxoAMMO 3aMeHATD,

OHW He NoAJIeXaT PEMOHTY.

o [1na npefoTBpaLLeHma OnacHOCTU
BO3ropaHusa perynspHo yA0CTOBEPANTECH B
OTCYTCTBMM YTEYEK Macna u/mnv Tonamea.

¢ Bo Bpemsa HanagKku MallimMHbl HEO6X0AMMO

pa6OTaTb O4Y€eHb BHMMATE/IbHO BO U3bexaHue

nonagaHusa NanbLeB B Lieb MeXAy
OBUIKYLLIMMCS PEHYLLMM NPUCTOCOBNEHUEM
W HEMOABUKHBIMU Yy31aMU MaLLMHbI.

A 3Ha4YeHUs YpoBHS LyMa 1 BUBpaLmu,
yKasaHHble B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE,
ABNAOTCA MaKCUMasbHbIMM PaboynmMm
3HAYEHUAMM MalLLWHBbI. Micnosb3oBaHue
Hecb6a1aHCMPOBAHHOIO PEYLLETO 3/eMeHTa,
C/IMLLIKOM BbICOKasi CKOPOCTb, OTCYTCTBUE
TEXHUYECKOrO 06C/YHMBAHWA CYLLECTBEHHO
B/IMSIIOT HA YPOBEHb LLyMa 1 BUBPALMIO.
CnepoBartesibHO, HEOBXOAUMO NMPUHATD
NpoduIaKTUHECKWE MEPbI A5 YCTPaHEeHWs
BO3MOMHOrO yLiep6a, BbI3BAHHOMO BbICOKUM
YPOBHEM LUyMa U BUEPALMOHHBIMU Harpy3Kamu;
BbINO/IHATL 06C/YHMBaHWE MaLLMHBI,
HaZleBaTb NPOTMBOLLYMHbIE HayLUHUKK,
fenatb nepepbiBbl BO BpEMsi paboTbl.

XpaHeHue

* He cTaBbTe MalLWHY C TON/IMBOM B 6aKe
B nomMeuleHue, rae ucnapeHna tonanea
MOTyT BCTYMUTb B KOHTAKT C NJIaMeHeM,
VICKpOVI NN NICTOYHUKOM CUJIbHOIO Tenna.

o [1nA CHUXEHNA pUCKa Nnoxapa He OCTaBNATb
KOHTEMHEepPbI C OTX0A4aMW B MOMELLEHWUM.

2.5 OXPAHA OHPYHAIOLEN CPE/bI

OxpaHa oKpyHatoLel cpefbl AOMHKHa

ABNATLCA CYLECTBEHHBIM U NEPBOOYEPESHbIM

acrneKToM Npu NosIb30BaHUK MaLUMHOM,

BO 6/1aro0 4e/10BEYECKOro 06LecTBa 1

OKpYawLen cpeabl, B KOTOPOWN Mbl JKUBEM.

¢ CTapanTecb He 6ECMOKOUTbL OKPYKAIOLMX.
Mcnonb3yiTe MallmHy TONbKO B pa3ymMHOe
BpeMs (He paHo YTPOM W He NO3JHO BEYEPOM,
Korfa Bbl MOXeTe NoMeLlaTb OKPYKAOLLMM).

¢ CTporo cobntogante MECTHbIE HOPMbI MO
yTUAN3auum ynakoBKM, Maces, Tonamea,
(HUNBTPOB, NOBPEKAEHHbIX YaCcTEN UK
JII06bIX 9/1EMEHTOB CO 3HAYUTEJIbHBIM
B/IMAHMEM Ha OKPYHaIOLLYI0 Cpeay; aTu
OTXOAb! HE O/THHbI BbIGPAChIBATLCA

C 6bITOBbIM MyCOPOM, @ cobupaTtbecsa
OTAENbHO M NepeAaBaThCaA B
cneumasnbHble LeHTPbl cbopa 0TX040B,
BbIMOJIHAIOLLME X NepepaboTKy.

e CTporo cobntofaTb AeHcTByoOLME
Ha MECTHOM ypOBHe npasuna
Nno BbIBO3Y OTXO40B.

* [Nocne 3aBepLUeHMA CPOKa CNYHObI
MalUWHbl He BbiGpacbiBaiTe ee ¢ GbITOBbIM
MycopomMm, a obpatuTech B LeHTp cbopa
OTXOA0B B COOTBETCTBUMU C AENCTBYIOLLUM
MECTHbIM 3aKOHOAATEIbCTBOM.

3. O3HAKOMJIEHUE C MALUMHOM

3.1 OMUCAHME MALUUHbI U
NPEAYCMOTPEHHOE NPUMEHEHUE

[aHHaa malunHa ABNAETCA CaMOXOAHOWM
ra3oHOKOCWJIKOI C cUaeHbeM onepartopa.
MawwuHa OCHalleHa gBuraTtenem,
KOTOpPbIV MPUBOAMT B AENCTBUE pPEHYLLEE
npucnoco6aeHne, 3almeHHoe
KOPMYyCOM, a TaKKe y3e/ TPaHCMUCCUM,
obecneymBaroLLMi NepemMeLLeHNe MaLLUHbI.
MalunHa ocHaleHa:
— rMApOCTaTUYECKOM TpaHCMUCCHEN
¢ 6eccTyneH4yaTo MU3MeHAEMbIM
nepenaTtovyHbIM OTHOLWEHWEM
[ONA NepepHero v 3agHero xoga
(“Hydro”) n npusogom Ha asa (2WD)
nnu veTbipe (4WD) Koneca.

Onepatop BeAET MallWHy 1 yrnpaBnseT
€e OCHOBHbIMW OpraHamu yrnpaBfeHus,
BCErga cUAs Ha MecTe BOAUTENS.

MpepoxpaHnTebHbIe yCTPOMCTBA,
yCTaHOBJIEHHbIE Ha MaLUMHE BbIKA4aoT
ABuraTesb 1 pexyLiee NpMcnocobieHve B
TeYeHWe HEeCKONbKNX CeKYHA (MYHKT 6.2.2).

3.1.1 TpeaycmoTpeHHOe Ucnosb3oBaHUe

OTa malwwuHa paspaboTaHa u
M3roToB/IEHA AN1A CTPUIKKM ra3oHa.

B o6wwux yepTax, AaHHaA MalMHa MOMXeT:
1. KocuTb TpaBy 1 cobuparb
ee B TpaBOCOGOPHUK.
2. KOCWTb TpaBy v cbpacbiBaTb ee
Ha rasoH C 3ajHei CTOPOHbI.
3. KOCUTb TpaBy, M3MeNbyaTb ee U yKaAbIBaTb
Ha ra3oH (adeKT “MynbunpoBaHms”).
4. KOCWTb TpaBy 1 copacbiBaTb ee
B GOKOBOM Hanpas/IEHNUN.
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Mcnonb3oBaHune cnewlmanbHOro
[OMONHUTENIbHOr0 060PYAOBaHNUA,
npeaycMOTPEHHOrO N3roTOBUTENEM B Ka4eCcTBe
OPUrMHaNIbHOM OCHACTKM MKW MpUoBpeTaemoro
OTAENbHO, MO3BOJIAET BbINOHATL 3Ty

paboTy B pas/IMYHbIX PEXMMaXx, ONMUCAHHbIX

B JAHHOM PYKOBOACTBE WM B MHCTPYKLMAX K
OTAE/IbHBIM AOMNOHUTENbHBIM YCTPOMCTBAM.
AHaNOrnyHoO, NPUMEHEHNE AONONHUTENILHOIO
o60opyfoBaHUA (€CIM 3TO NPEfYCMOTPEHO
M3roTOBUTENIEM) MOMXET PacLUMPUTb
npeayCMOTPEHHYI0 061aCTb NPUMEHEHUA

1 [,06aBUTb AOMONHUTE/IbHbIE PYHKLNN,

B COOTBETCTBUM C OrPaHUYEHUAMM U
YCNOBUAMU, U3NOHEHHBIMU B UHCTPYKLUMAX
[OMONHUTENIbHOr0 060PYA0BaHMA.

3.1.2 HenpaBuabHoOe UCMOJIb30BaHUe

Jlto6oe apyroe Ucnosb3oBaHue, OTIMYHOE

OT BbILLEYNOMSAHYTOro, MOXeT co3aaTb
0MNacHOCTb U MPUYMHKUTDL yLLep6 Noaam u/mnm
MMyLLEecTBY. BxoauT B NOHATUE HENPABUIbHOTO
Mcnonb3oBaHus (B Ka4yecTse npumMepa, Ho

He OrpaHuyYnBanChb STUMMK Cayvasamm):

— BO3WTb Ha MalUWMHE WK B NpuLene
APYrUX NOAEN, AETEWN U HUBOTHbIX,
NMOTOMY YTO OHW MOTYT yNacTb U NOAYYUTb
cepbesHble TPaBMbl, @ TaKKe NOBIUATb
Ha 6e30MacHOCTb yNpaBieHUs MalUHON;

— 6YKcupoBaTh WK TONIKaTb rpys3bl
6€3 UCMo/Ib30BaHUsA creLmanbHOro
060pyA0BaHNs, NPesYCMOTPEHHOMO
4N 6YKCUPOBKMY;

— MCMONb30BaTb MaLLUUHY HA HECTaGW/IbHOM,
CKONb3KOM, 3a/1eleHe/I0OM, KAMEHUCTOM
WM HEPOBHOM TPyHTE, A/1A Npoxoaa
Mo Nly}aMm Uav 3a60/104EHHBIM MECTaM,
He No3BO/IAIOWNM NPOU3BECTHU
OLLEHKY KOHCUCTEHLMM FPyHTa;

— MPUBOAUTHL B AieNCTBUE
pexyLee npucnocobaeHne Ha
HETPaBAHWUCTbIX y4acTKax;

— MCNONb30BaTb MaLUUHY AN1A
c6opa MCTbLEB NN OTXOA0B.

BAHHO Henagnemalyee ncnosnb3oBaHue
MalLMHbI BIeYET 3a CO60M yTparty Cu/ibl
rapaHTUu M CHUMAaeT C U3roTOBUTE/IA BCIO
OTBETCTBEHHOCTb, BO3/1aras Ha ro/ib30BaTe/iA
OTBETCTBEHHOCTb 3a U3JEPHKM B CyHae
ropyYu MMyLLECTBa, MoJly4eHUA TpaBM Uin
HaHeceHus yljepba TpeTbUM JIMLaMm.

3.1.3 Twun nonb3oBatensa

[aHHaa malvHa npegHasHaveHa
[N LUMPOKOro Kpyra noTpebutene,
ANnA HenpodeccuoHa bHOro

npumMmeHeHus. OHa npefHa3HavyeHa
ANA N0BUTENIbCKOro NPUMEHEHMS.

BAHHO MaiumHor gonweH
YnpaB/isiTb TO/IbKO OfMH YE/I0BEK.

3.2 3HAHU BE3OMNMACHOCTH

Ha malumnHe pasmelleHbl pasanyHble CUMBOJIbI
(puc. 2). OHM Npu3BaHbl HANOMUHATb
onepartopy 0 He06X0ANMOCTH BHUMATEIbHOM
M OCTOPOKHOW 9KCMAyaTaLmu.

3HayeHne CUMBOJIOB:

BHumaHue! MpouTtute
A |||| WMHCTPYKLMIO Nepes Ha4yaaom
MCMNO/Ib30BaHWUs MaLLUHbI.
o’ BHumaHue! N3BneknTe Koy
A c-® M NPOYTUTE UHCTPYKLMIO
@ nepeg, BbiNoJIHEHWUEM JTH06bIX
[LEeNCTBUI NO TEXHUYECKOMY
06CNYHNBAHUIO ST PEMOHTY.
OnacHocTb! Bbibpoc
@ npeameToB: HuKkorga
He paboTaliTe 6e3

YCTAHOBJIEHHOW 3aLLMUThI
3ajHero Bbibpoca nam
TpaBOCOOpPHUKA. (TONIBKO ANA
MoZenew ¢ 3aiHUM c60pomM).

* OnacHocTb! Beibpoc
|:|(-)'I| npegmetos: He
paspeLuanTe nogam
nNpuUBAUIKaTLCA K MaLLUHE.

2 OnacHocTb!
OnpoKkuabiBaHWE MaLUUHbI:
He ncnonbsyite malumnHy

Ha CKJioHax 6osiee 10°.

OnacHocTb! YBeybs:
|:|(-)'l' He paspelavite getam
NpUBINKATBLCA K MalLMHe Npu
paboTarolem gsuratene.
md OnacHocTb nope3a/
amnyTauuu. [lsuywmecsa
q’ pexyLyme npucnocobaeHns.
He BBOAUTE PYKM NN
HOIM B OTCEK C PEXYLMMU
npPMUCNOCOBAEHNAMM.

BHumaHue! He
A |:|(-) NpUGIMIKaNTECh K FOPAYUM

NOBEPXHOCTAM.

max 10°

Mpu nocagKe B MalLMHy He
HacTynavTe Ha orpamaeHns
peyLiero ysna.
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Mpn ncnonb3osaHmm
6YKCMPOBOYHOr0 KOMMAEKTa
Ha npeBbIWanTe NpesesbHyo
HarpysKy, yKasaHHyto Ha
Tabnmuke. CobnoganTe
HOPMbI 6€30MacHOCTH.

max xxx N (xx kg)
s

=
2
x
]
=
=
%
]
=
>
]
E

BAHHO [ToBpexaeHHble nm
He4YnTaeMble HaK/IeMKN Hy¥[aroTcA B
3ameHe. 3aKamnTe HoBble HaK/1eHKN B
aBTOPM30BaHHOM CEPBHCHOM LiEHTPE.

3.3 UAEHTUPUKALMUOHHAA TABJIMHHA

Ha naeHTudmKaLMoHHOM Tabanyke
cofeparca creayowme gaHHble (puc. 1):

1. YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH

2. 3Hak cooTtBeTCcTBUA AMpeKTMBe CE

3. lopa n3rotoBneHus

4. Twvn MaluuHbI

5. 3aBopcKor Homep

6. HaumeHoBaHwWe 1 agpec U3rotoBuTENA

7. Hopwvspenus

8. HoMWHanbHas MOLHOCTb M MaKcumasibHasi
CKOPOCTb BpaLLeHWA aBuraTens

9. BecBKr

10. Tun TpaHcmuccum

BrnuwunTe naeHTMdUKaLMOHHbIE faHHble
MallMHbl B CNeluabHbie N0 Ha AP/bIKE,
NomeLLeHHOM Ha 06paTHOM CTOPOHE 0BI0MKKM.

BAHHO YkasbiBatite ugeHTUdUKaLMOHHbIE
JAaHHble, yKa3aHHbIe Ha MAEHTUPUKALMOHHOM
TabIMyKe, Kaxabiv pa3 npu obpalleHum
B aBTOPHU30BaHHbIN CEPBUCHBIH LIEHTP.

BAHHO Oé6pasey gexnapaymm
COOTBETCTBUA HAXOAMUTCA Ha MOCAEAHUX
CTpaHu1Lax pyKOBOACTBA.

3.4 OCHOBHbIE HOMMOHEHTbI

MalumHa cocTouT 13 caeayoLwmx
OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB, MMEILLMNX
cnegywouee npegHasHadeHue (puc. 1):

A. [suratenb: o6ecneyvBaeT KaK ABUKEHWNE
PEHYLLMX NMPUCTIOCOBNEHUN, TaK U
NPUBOJ KOJIEC; €r0 XapaKTEPUCTUKN 1
npasuia CMoJIb30BaHUA ONMUCaHbI
B OTAE/IbHOM PYKOBOACTBE.

B. Pemyuiui y3en: B 3TOT y3ea BXOAAT
KOpMycC, B KOTOPbIV 3aK/IH04EHbI
BpaLlaloLLMecs pexyLme
NpUCnoco61eHNA N HENOCPEACTBEHHO
pexyLine NpucnocobaeHums.

C. Pexyuime npucnocob6aeHUa: 3To
9/IEMEHTbI, MpeAHasHa4YeHHbIe 41A
CKallWBaHWs TPaBbl; PACMOJIOKEHHbIE Ha
KOHLIe pebpa cnocobCTBYIOT HANpaBEHUIO
CKOLLEHHOW TpaBbl B KaHa/ BbiGpoca.

D. 3awwuTta 3agHero Bbibpoca
(nocTaBnsAeTcA No Tpe6oBaHUIO):
ycTaHaB/iMBaeTCA BMECTO
TpaBoc6opHUKa, NpegoTBpaLLaeT
BbIGPOC NpeaMeToB, 3axBaTbiBAEMbIX
PEHYLIUMU NPUCNIOCOBNEHUAMU, HA
60/1bLIOE paccToAHWE (TONIbKO ANA
Mogzenew ¢ 3aiHUM c60pom).

E. BoKoBoW #enob ana BbiGpoca: NoM1MMo
BbIGpOCa TpaBbl Ha ra30H B GOKOBOM
HanpaBAEHWUW [aHHbIA 3N1EMEHT CAYHKUT
ANA uener 6es3onacHocTH, NnpegoTepaLLas
pasneT npeAMeToB, 3axXBaTblBaEMbIX
peXyLWUM nprcnocobaeHnem, Ha 6onbLuoe
paccTosHWe OT MalUUWHbI (TONBbKO A 1A
mMogenen ¢ 60KOBbIM BbIGPOCOM).

F. TpaBoc6opHUK: noMMMO c6opa
CKOLLEHHOM TpaBbl AaHHbIV 91eMeHT
C/IYWT ANA Lener 6e30nacHoCTH,
npegoTBpaLLan pasneT npeamMeToB,
3axBaTblBaEMbIX PEXKYLIUM
npucnoco6aeHnem, Ha 60bLuoe
paccTosiHWe OT MalUWHbI (TO/IbKO
4719 MoZenen ¢ 3aHUM C60pOM).

G. HaHan BbI6poca: 3T0 COEAMHUTE bHbIN
9/IEMEHT MEX Y PEHYLLIMM Yy3/10M
1 TPaBOCOOPHUKOM (TO/IbKO A4/1A
mogenesi ¢ 3aH1M c60pom).

H. CupeHbe BoguTena: aTo paboyee Mecto
oneparopa, OHO OCHAaLLEHO AATYUKOM,
pacnosHarLLM ero NpUCyTCTBUE,
KOTOpPbIV Heo6XoAMM AN paboThl
npefoxXpaHUTesIbHbIX YCTPOMCTB.

.  Pynb:ynpaBnaeT noBOPOTOM
nepeaHux Konec.

J. MepepHuit 6amnep: o6ecneymsaeT
3almTy nepeaHen 4yacTy MaLlmHbI.

K. ARRymynartop: o6ecneyvnsaet
9/IEKTPOIHEPTUIO ANA 3anyCKa
[ABUraTens; ero xapakTepucTUKU U
npaswJia UCNoJIb30BaHWA ONMUCaHbI
B OTZle/IbHOM PYKOBOACTBE.

4. MOHTAH

A MpaBuaa 6e3onacHocTH
npuBegeHbl B rA. 2. CTporo
cobitogarite yrazaHUA BO n3bewiaHme
cepbe3HbIX PUCKOB M OMacHOCTH.

B cBA3K co cKnagnposaHmem un
TPaHCMOPTUPOBKOM HEKOTOPbIE

COCTaBHble YacTH MallUMHbI He cobupatoTea
HenocpefCTBEHHO Ha 3aBOAE, X HEOOXOAMMO
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cobpartb noce yaaneHus ynaKoBoYHOro
maTepuasna, CoriacHo CNeayowuM yKasaHUaM.

A PacnaxoBKa n 3aBeplieHue
MOHTaMa [O/IHHbI BbIMOJIHATLCA Ha
TBepAo¥H U POBHOM MOBEPXHOCTH,

rge AoctaTtoyHo mMecta g
nepemMeLyeHNA MaLlUHbI U ee YNaKOBKH,
Heob6xo[MMOo Bcerga noJsib30BaTbCA
COOTBEeTCTBYOLWHUMU UHCTPYMEHTaMH.
lMepen ncnosib3oBaHueM MaLuUHbI
Heo6xo,qumo BbINOJIHUTb BCe YKa3aHHA,
u3ssioxeHHble B pasgese “MOHTAHL”.

41 HOMNOHEHTbI 414 MOHTAHA

B ynakoBKe MMeTCA KOMMNOHEHTbI
AN18 MOHTaa, NpUBEeAEHHbIE
B cieaytollen Tabnuue:

OnucaHue
1 Pynb
2 HpbiwKa npubopHOro WwWuTKa u

KOMMOHEHTbI A/1A1 YCTAHOBKHW pyns

3 CwupeHbe BoguTens

4 MepenHuii 6amnep (ecnm NpeayCMOTPEH)

5 TpaBOCGOPHUK C COOTBETCTBYHOLLUM
KpEenemom 1 MHCTPYKLUEN (TONIbKO ANA
mogenent TS-TX-TH) (TonbKko ana moae-
er ¢ 3agHUM c60pom)

6 [epxaTenu TpaBoc6OpHMKA U COOT-
BETCTBYIOLLME BCMIOMOraTesIbHbIE U
MOHTaXHbI€ 3/IEMEHTbI (TO/7bI-{O A714
mogeneri ¢ 3ajHUM c60pom)

7 BokroBoW enob ana Boibpoca (To/16Ko
/19 MoZeniesi ¢ 60KOBbIM BbIGPOCOM)

8 BoKoBble yCUAMBAIOLLME IEMEHTLI pe-
MyLLero ysna (ecav npeaycMoTpeHbil).
9 KoHBepT, B KOTOPOM HaXOAATCA:
- PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaumm U AoKy-
MeHTaums

- HabOp BMHTOB A/1A1 YCTAHOBKM CUAEHBA
- OCHaCTKa NA yCTaHOBKW GOKOBOIO
wenoba ans Bbibpoca (To/1bHO 419 MO-
JAeneri ¢ 60KOBbIM BbI6POCOM)

- Habop BUHTOB A1 NOACOEANHEHUSA
NpoBOAOB aKKyMynATopa

- 2 KN1o4a 3amuraHuns

- 1 3anacHow nNnaBKU NpeaoxpaHnTesb
Ha 10 A

10 |HomnneKkT ana Mynb4nMpoBaHusa (To/IbKO
/19 MoZes1es ¢ 60KOBbIM BbI6POCOM)
(ecnu npeycMOTPEH).

4.1.1 PacnakoBKa

1. BcKpbiBaviTe ynaKoBKY OCTOPOMHHO
1 BHUMATE/IbHO, H4TOObI He
noTepATb KOMMOHEHTbI.

2. O3HaKOMLTECH C JOKYMEHTaMMU,
NexallMu B KOpobKe, B TOM Yncre,
C AAHHbIM PYKOBOACTBOM.
3. WU3BnekuTe n3 KopobKu Bce
OTAE/IbHbIE KOMMOHEHTbI.
4. VI3BneKkuTe MallMHy U3 yNaKoBKK, cobnoaasn
cnegyoLme Mepbl NPefoCTOPOKHOCTH:

— YCTaHOBWTE PEXYLIUIN y3en B camoe
BEpXHee nosoxeHue (NyHKT 5.11),
YTOObI HE NOBPEAMUTL €0 MpU CMNyCcKe
MalLlWHbI ¢ 6a30BOro NOAA0Ha;

— CnycTuTb MawmHy ¢ 6a30BOro nogoHa.

5. [lepeseauTe pblyar pasbioKMPOBKM
3afHeln TPaHCMMUCCUU B NOOKEHNE
pPas3610KMPOBKM (MYHKT 5.4).

4.2 MOHTAH PYJIA

1. PacnonomuTe MallmHy Ha poBHOM
NOBEPXHOCTU U BbIPOBHANTE
nepegHue Koneca.

2. [lpu NnomoLLM OTBEPTKMU CHUMUTE
LieHTpasIbHYO0 3aryLKy (puc.
3.B) pyns (puc. 3.A).

3. HapeHste pynb (puc. 3.A) Ha BbICTynatoLLyto
YyacTtb Bana (puc. 3.C) n noBepHuTe cnmvuamm
K CcuaeHblo. HapgaBuTe Ha py/ib TaK, 4Tobbl
ero cTynuua BoLua B 3auenieHne ¢
BbICTYyNaroLWMMm KoHuamu wuna (puc. 3.D).

4. 3advKcupyiTe pysib NpY MOMOLLM
npunaraemoro 6onta (puc. 3.E)
1 wanb (puc. 3.F) u (puc. 3.G) B
yKa3aHHOM Noc1eA0BaTeIbHOCTY.

5. HapemHo 3ataHuTe 60T (puUC.
3.E) Tpy6yaTtbiM K/IH0HOM.

6. YcTaHoBMWTE 3aryLIKy pyns
(puc. 3.B), 3aLlenKHyB A3bI4KU B
COOTBETCTBYIOLMX THE3Aax.

4.3 MOHTAH CUAEHbA

MoTAHNTE BBEPX pblyar peryimpoBKu (puc.
4.C) n HapeHbTe cuaeHbe (puc. 4.A) Ha
HanpasnawoLwyo (p1c. 4.B) co cTopoHbI pyna
[0 UKCaLMM B OJHOM U3 LLECTM NOJIOKEHUN.
YCTaHOB/IEHHOE TaKMM 06Pa30M CUAEHbE
HafEeKHO yaepKMBaeTCA Ha MeCcTe U MOXeT
OblTb CHATO /ILLb NyTEM HaxaTus pblyara
(puc. 4.D) ocBoboxaeHUs huKcaTopa.

4.4 YCTAHOBKA U NOACOEAUHEHUE
ARRYMYJIATOPA

ARKymynAaTop (puc. 5.A) pasmelleH

noA CUAEHBbEM U YAEPHUBaETCA

npyuHow (puc. 5.B).

1. TloacoepuHuTe cHaYana KpacHbIn
nposof (puc. 5.C) K NONOKUTENbHOMY
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nositocy (+), a 3aTem YepHbIv NPOBO,
(puc. 5.D) K oTpuuaTenbHOMy nosiocy
(-) npu nomoLLm npunaraembix 601TOB,
KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe.

2. YcTaHOBMWTE yAEPHMBAIOLLYIO NPYHUHY
(pwuc. 5.B), npaBnabLHO pasmecTvs
npoBoAa nepes akkyMynsTopom
TakK, YTO6bl OHM HEe OKa3ancb
3alemneHbl NpyxuHon (puc. 5.B).

BAHHO Bcerga BbinosHaAvTe noiHyo
3apAaKY, cne[ya yKasaHusaM, N3/10HEHHbIM
B MHCTPYKLMU K aKKYMY/IATOPY.

BAHHO Bo n3bemaHme cpabatbiBaHUsA
3/IEKTPOHHOM 3aLynTbl HUKOIAA HE
3aBoguTe ABUraresib, eC/IM aKKyMy/IATOp
He 6bl/1 I0/THOCTLIO 3apAeH!

. 4.5 MOHTAX LEPHATEJIEN
. TPABOCBOPHUKA
YcTaHoBUTE ABa AepxaTens (puc. 6.A)
: Ha 3agHo NanTy (puc. 6.B), ncnonbsys
: No Tpu npunaraembix 6onTa (puc.
. 6.C) gns Kamporo geparens, Kak
¢ NoKasaHo Ha pUCYHKe. He saTaruBaiite
* COOTBETCTBYIOLME raku (puc. 6.D).
: YcTaHOBUTE B iEpHaTENN BEPXHIOKO
. YacTb (puc. 6.E) Kapkaca TpaBoCGOpHMKa
* M BbINIOJIHUTE ero LeHTpUpoBaHue
OTHOCUTENbHO 3aAHeN NnTbl (puc. 6.B).
- OTperynnpyinTe NoNOKeHWe ABYX
. fepxarenen (puc. 6.F) oTHocUTeNbHO
. ynopa (puc. 6.G) Tak, 4To6bl NpM MOBOPOTE
. KapKaca TpaBoC6OpHMKa WTbIPb (puc. 6.H)
npaBWJIbHO BXOAMWA B rHE3A0 (puc. 6.1).
Ewwe pas y6eauTech, 4TO KapKac
: (puc. 6.E) ToO4HO LeHTpupoBaH
. OTHOCUTENbHO 3afHeN NnTbI (pUC.
6 B) 1 4TO ABMIKEHNE ONPOKMABIBAHUA
* MPOMCXOANT NPaBU/LHLIM 0BPASOM, HaK
* YKa3aHo BbllLE, NOC/Ie YEro 3aTAHUTE
. 60nTbI (puc. 6.C) " raVIKM (puc. 6.D).

4.6 CHATUE CTOMOPA C 3AMKA
TPABOCBOPHUKA

. Ans uener TpaHCNOPTUPOBKMU
< 3aMOK (puc. 7.A) TpaBoC6opHHKa

. 3a¢mcmposan Ha 3agHel nauTe

: Npv nomowu ctonopa (puc. 7.B).

: OTOT CTONOP HEOGXOAMMO CHATb

. nepep Ha4yasioM MOHTama JepHartenen
TpaBoc6opHuKa. CTOMNop He NOANEHUT
* fanbHeHnWwemMy UCnoIb30BaHMIo.

4.7 MOHTAH NEPEAHErO BAMNEPA

“|»

e Bamnep Tuna
* Bamnep Tuna “II”

1. YcTtaHoBUTE NnepegHuii 6amnep (puc. 8.A)

Ha nepefHIo CTOPOHY pamsl (puc. 8.B),
ncnosb3ysa YeTbipe BUHTa (puc. 8.C).

4.8 MOHTAHX TPABOCBOPHUHA

o ina mopgenu TC

1. B nepByto o4epeab CMOHTUPYIHTE
KapKac, COeiH1B BEPXHIOK YacTb
(puc. 9.A) ¢ HUKHeWM YacTblo (puc. 9.B)
npunaraembiMm 601TaM1 U rankamm
(puc. 9.C), KaK NoKasaHO Ha PUCYHKeE.
PasamecTunTe yrnosble n1acTuHbl (puyc.
9.D) u (puc. 9.E), cobatogan cTopoHy
ycTaHoBKW — npaBas (RM) 1 nesas
(L1), — n 3aKpenuTe nXx Ha KapKace
4YeTblpbMA camopesamu (puc. 9.F).

+ 2. TonbKo anAa mopgenen
C 3/IEKTPONpPMBOAOM
onpoKuabiBaHUA: HageHsTe
aBa posivka (puc. 9.G) Ha
LUTbIPK KPOHLUTENHOB (puc. 9.H),
pacnonaras ux LUWMPOKOM YacTbio K
KPOHLUTENHY. 3aKpenuTe posIMKK
CTOMOPHbIMU LWanbamu (puc.
9.1). YcTaHOBKUTE KPOHLUTEMNHBI
Ha HUKHIo pamy (puc. 9.B) npu
nomMoLLM 601TOB U raek (puc. 9.J).

3. BcTaBbTe KapKac BHYTpb TKaHeBOM
060104k (puc. 9.K), BbIPOBHAB

ero rno NepuMeTpy OCHOBaHMS.
MNMopcoenmnHUTE BCe NiacTMaccoBble
npogwuan K Tpybram KapKaca,
nonb3yAcb 0TBEPTKOM (puc. 9.L).
BcTaBbTe pyuKy (puc. 9.M) B oTBEpCTHUA
KpbILWKK (puc. 9.N) 1 3akpenuTe KpbILWKY
Ha Kapkace 6ontamu (puc. 9.0), Kak
NMoKasaHo Ha PUCYHKe, 1 camope3amu
(puc. 9.P) c 3agHen CTOPOHDI.
YcTaHOBUTE YCUAMBALOLLYIO NONEPEUnHyY
(puc. 9.Q) nog KapKacom u 3aKkpenuTe
ee 6onTamu 1 rankamu (puc. 9.R)

TakK, 4To6bl N10CKaA CTOpoHa bblna
obpalleHa K TKaHu. BcTaBbTe pbluar
BbIrPy3Ku (puc. 9.S) B COOTBETCTBYOLLEE
rHe3s0 M yCTaHOBMTE CTOMOPHbIN

60nT (puc. 9.T) ¢ rarkom (pmc. 9.U).

ol

o

e Nna mopeneut TS-TX-TH
3aBepLunTe yCTaHOBKY TPaBOCOGOPHUKA,
. cnepys UHCTPYKLMK, CONPOBOXAAtoLLen
. AaHHbIA KOMMOHEHT.
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4.9 MOHTAH PbIHAIoB
OnPOKUAbIBAHUA
TPABOCBOPHUKA

- PaamecTuTte ocb pbiyaros (puc. 10.A)

. B Bblpe3ax AByX naacTuH (puc. 10.B).

. 3aKkpenuTe NNacTUHbI Ha BHYTPEHHMX

. CTOpOHax fiepmaTesiei TpaBoC6OPHUKA
(puc. 10.C), ucnonbays npunaraemblie 601Tbl
° urarku (puc. 10.D) B nocnegoBaTesibHOCTH,
. MOKa3aHHOW Ha pUCYHKe.

. MpucoepauHUTE KOHEL, CTEPKHSA

(puc. 10.E) nogbemHoro uuamMHapa

* K pbiyary (puc. 10.F) npu nomoum

. nanbua (puc. 10.G) n ycraHosuTe ABe

. CTOMopHbIe wWwarbsl (puc. 10.H).

. Mepep Tem KaK ycTaHaBn1BaTb
TPaBOCGOPHUK Ha AepHaTenu,

¢ y6eanTeCh, HTO pblvaru ONpPoKMUAbIBaHMA
 ABUMIKYTCA NpaBuibHbIM 06pasom.

4.10 MOHTAH BOHOBbIX
OrPAHAEHWU PEHYLLEIO Y3J1A
(EC/IM NPEAYCMOTPEHbI)

- CMOHTUpYWTE orpamaeHus (puc.
11.A), ucnonb3ysa npunaraemMole

- 60onThI (puc. 11.B) u raitkum (puc. 11.C),
2 COrNIaCHO yKa3aHWAM, MPUBOAMMbIM

. ANA pa3NnYHbIX TUNOB MaLUMHBbI.

4.11 MOHTA¥ BOKOBOIro
HENOBA ANA BbIEPOCA
(TOJIbKO ANA MOAEJIEN C
BOKOBbIM BbIEPOCOM)

1. C BHyTpeHHeM CTOPOHbI GOKOBOrO
wenoba gnA Beibpoca (puc. 12.A)
yCTaHOBUTE NPYHMHY (puc. 12.B),
BCTaBWB KoHel, (puc. 12.B.1) B
oTBepcTHe. [NNoBepHUTE NPYHUHY
TaK, 4ToObl K NpyKuHa (puc. 12.B) n
KoHel, (puc. 12.B.2) 3aHamn mecTo
B COOTBETCTBYIOLMX rHe3ax.

¢ 2. YcTaHOBMTE GOKOBOM 1eno6 as
Bblbpoca (puc. 12.A) Ha onopebl
(puc. 12.C) peryLuero yana u npu
NMOMOLLM OTBEPTKM NMOBEPHUTE
BTOPOW KOHel, (puc. 12.B.2)
npyuHbl (pyuc. 12.B) Tak, 4TobbI
OH OKasancs C HapyHOW CTOPOHbI
©OKOBOrO ¥enoba ans Bbibpoca.

3. BcTtaBbTe cTepxeHb (puc. 12.D)
B oTBepcTusa onop (puc. 12.C) n
60OKOBOroO *enoba, NpPonycT1B ero
BHYTPW BUTKOB NPYHUHbI (PUC.
12.B) go nonHoro BbIxoAa KoHua ¢
OTBEPCTMEM U3 BHYTPEHHEW OMNopbl.

4. BcTaBbTe WNAKHT (puc. 12.E) B
oTBepcTure (puc. D.1) cTepHA (puc.
12.D). NoBopaymBas cCTepHeHb
HaCKOJ/IbKO 3TO HEOBXOANMO, 3arHuTe
(npv nomoLLM NIOCKOry6LEB) AiBa KOHLA

BblinagaHue cTepxHa (puc. 12.D).

A YpocroBepbTeCh, YTO NPYyHHUHA

* PYHKUHMOHUPYET NpaBn/IbHO, HAZEHHO
° yAepHnBasa 60KOBOM Heso06 AanAa

. BbIGpOCA B HU3KOM OJIOMEHNH, U

: YTO CTEPHEHb XOPOLUO BCTaB/EH U

: He momeT c/1y4alHO BbICKOYUTb.

. BAMWHO B mogesifix ¢ BOBMOHHOCTbIO

< GOKOBO# BbITPY3KH: YBEANTEC, HTO

* 3alynTa 6OKOBOW BbIrPy3KU (pUcC.

: 21.A) onyweHa m 3ab/10kMpoBaHa
rpeaoxpaHUTEIbHbIM pbidarom (puc. 21.B).

. BAHHO [lepeg cHaTvnem nm
* Texo6eCymBaHeM gegiextopa

. HEOBXOAMMO HaMAaThb Ha MPeoXPaHNTE/IbHbI

. pbiyar (puc. 21.B) v nogHATL 3aLnTy GOKOBOK
BbIrpy3ku (puc. 21.A), 4T06bI MO3BO/IUTH
° IEMOHTaM.

* MPUMEYAHMUE /s cratus
AeiexTopa BbINo/IHUTE [AeHCTBUA MO
+ MOHTaMy B 06paTHOM ropsAHe.

(puc. 12.E.1) wWinanHTa, 4TOGbI UCKIIOHUTD *

5. OPrAHbI YNPABJIEHUA

51 NEAAJIb TOPMO3A

(O) [aHHasA neganb NpUBOAUT B AENCTBUE

TOpMO3 3aAHuX Kosec (puc. 13.A, 14.A)

5.2 NEAANb NEPEAHENO XO4A

[aHHan nepanb CNyHUT ANA NPUBEAEHNA
B AABMEHME KONEC U PErYIUPOBKHM
CKOPOCTH [BUMEHNA MaLLWHbI

nepeaHum xogom (puc. 13.B, 14.B):

RU-10



1. NepepHunii xon. MNpu
yBEJIMYEHUU YCUNNA
Haruma Ha neganb
NOCTENEHHO yBeIM4nBaeTca
CKOPOCTb MaLLMHbI.

2. HeliTpanbHoe NosioHeHue.
Mpu oTnycKaHuM neganu oHa
aBTOMAaTU4YeCKKU BO3BpaLLaeTca
B HEWTpasIbHOE NOJIOKEHME.

S0

NMPUMEYAHUE HeritpaabHoe
M0/I0}EHNEe YKa3blBAETCA BK/IIOYEHNEM
KOHTpO/IbHOM 1amribi (puc. 16.F).

NMPUMEYAHUE Hamarve Ha negasb npu
BK/IO4YEHHOM CTOSIHOYHOM TOPMO3€ (pHC.
13.D) npmBOANT K OCTaHOBKE ABUraTesIA.

5.3 MNEAAJIb 3AJHEIO XO4A

[JaHHan neganb CAYKUT ANA NPUBEAEHNA
B IBUEHMWE KOJIEC M PETYIMPOBKM
CHKOPOCTW [ABUMEHMWA MaLUMHBI

3aaHuM xoaom (puc. 13.C, 14.C):

1. 3agHuit xoa. MNpu yBennyeHnm
ﬁj@ YCUANA HaXKMMa Ha nefanb
NoCTeneHHo yBeM4nBaeTcs
CKOPOCTb MaLLMHbI.
BriroyeHne 3agHero
xoza Heob6xogMmMo
ocyuecTB/IATL, Korga
malunHa CTOUT Ha MecTe.

2. HeiiTpanbHoe nonoxeHue.
Mpun oTnycKaHum negany oHa
aBTOMaTUYeCKK BO3BpaLLaeTca
B HEWTpasIbHOE MOJIOHEHME.

NMPUMEYAHUE HevitpanbHoe
10/10H#EHHNE YKa3blBAETCA BK/IOYEHNEM
KOHTpO/IbHOM lamnibl (puc. 16.F).

NMPUMEYAHUE Haarve Ha negasib npu
BH/IIO4€HHbIM CTOAHOYHbLIM TOPMO3€ (pHC.
15.D) npmuBOAMT K OCTaHOBKE ABMraTe/isi.

5.4 BbIKJIIOYATEJIb
PA3BJIOKMPOBHHU
r’MAPOCTATUYECHOWM
TPAHCMHUCCHH

Eﬂ,aHHbm BbIK/lloYaTelb UMEeT
*[1Ba MOJIOXEHWSA, YKa3blBaeMble
sTabnunykoin (puc. 13.D, 14.D):

1. TpaHCcMKUCCUA BKAKOYEHa:
MCNONb3yeTCcA BO BCEX
pexumax paboTbl, B peHnMe
X042 M KOLLEHUSA.

\ 8

. TpaHcmuceums pas3baokupoBaHa:
CyLECTBEHHO yMEHbLUAeT
ycunue, Heobxoammoe
ANA nepemelleHna
MaLLWHbI BPY4HYIO NpU
BbIKJIOYEHHOM fABUraresne.

e

. BAKKHO Bo u36eaHne noBpemaeHus
y3/1a TPaHCMUCCUM faHHaA onepauma [o/KHa
*BbIMO/IHATHCA TO/ILKO MK OCTAHOB/IEHHOM
quMraTeﬂe v negansax (puc. 13.B, 13.C,

:14.B, 14.C) B HeXiTpasIbHOM MOJIOKEHNM.

:» TonbKo ANIA Moaenu ¢

* MOJIHbIM NMPUBOAOM

Jlerkoe nepemeLlyeH1e MallvHbl BO3SMOXHO
“TONIbKO B 3a4HEM HanpaB/eHUW, HECMOTPS Ha
ETo, YTO 3a/IHAA TPAHCMUCCUA PasbIOKMpoBaHa.

5.5 3AMOK 3AHWUIrAHUA

3aMOK CNyHHUT ANA BKAOYEHUA /
BbIK/IIOYEHUA 3arKUraHWUA MaLUKHBbI.

YcTporcTBo umeeT 3 nosioxeHusa (puc. 15.A):
O 1. MonomeHune octaHoBKU. MalumHa
HEMEZIEHHO BbIK/II0YaETCA.
| 2. NonoxeHune xopa. Bece
(PYHKUMM aKTUBHbI.
3. MonoxeHune 3anycKa.
6 MogkntoyaeTca cTapTep
M MallMHa 3anycKaeTca.
Mocne oTnycKkaHma Katoua,
YCTaHOBJ/IEHHOrO B NOJIOKEHNE

3anycKa, OH aBToOMaTU4eCKH
BEpPHETCA B NOJI0XKEeHWe Xoaa.

5.6 PYHOATKA AHCEJIEPATOPA
PerynupyeT uncio o60poToB ABurarens.

B 3aBMCUMMOCTU OT TUNA ABUraTens pyKosiTKa
aKcenepatopa MOXET GbITb ABYX TUMOB:

A. Tun “l” c otaeNbHbIM pbl4arom
ynpaB/ieHUA BO3AYLIHOW 3aC/IOHKOM
(Puc.15.B + Puc. 15.C)

B. Tun “ll” (Puc. 15.B)
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YKa3aHHble NOIOKEHUA COOTBETCTBYIOT
cneayoLwmM yCoBUSIM:
1. Py4yKa o6oratutens -
I\I XonopgHbIN 3anycK. (ecnu
npepycMmoTpeHa) McnonbayeTca
MpUY XOJIOAHOM 3anycKe ABUrartesisi.
MonoxeHne “CHOKE” BbIsbiBaeT
nepeob6oratieHue CMecH, B CBA3U C
4yeMm ero Heo6XoAMMO UCMOo/b30BaTb
TONIbKO CTPOro He06X0AUMbIN
NPOMEKYTOK BPEMEHMU.
2. MakcMManbHbIf peHUm
@ ABurartens. MicnonbayeTcs Bceraa
npu 3anycKe MalluHbl, BO BPEMS
paboTbl M BO BPEMS KOLLEHWA TpaBbl.
3. XonocTo pexum
- asurartens. Mcnonbayetcs,
Korga Auraresib JOCTaTOuHO
ropsaYMi Bo BpeEMS CTOSIHKMU.

NMPUMEYAHUE Bo Bpemsa nepemelyeHns
C 0fHOIro MecTa Ha Apyroe yCcTaHOBUTb pbl4ar
B 1OJIOEHNE MEHAY «depenaxa» n «3asl».

NMPUMEYAHUE HewxoTtopsie mogenn
OCHalleHbl CUCTEMOH, KOTOpas aBTOMaTHUYECKU
ynpasnaeT nosomeHneM "choke" Kapbroparopa
BO BPEMSA BK/IKOYEHUA 1 Harpesa ABurate/is.

5.7 PbIYAT CTOAHOYHOIo TOPMO3A

CTOAHOYHbIV TOPMO3 NPEnATCTBYET
[BUKEHUIO MaLLWHBI NOC/IE €€ NAPKOBKMU.

Y pblyara BK/IOYEHUA UMeeTCA [Ba
nonoxenusa (puc. 15.D), KoTopble
COOTBETCTBYIOT CAefyloLemy:
=3 1. Topmos oTktoueH. Ana
l BbIK/I04EHMA CTOAHOYHOrO TOPMO3a
HaxmuTe Ha negasnb (puc. 13.A,
14.A). Pblyar BepHeTCA B NONOKEHNE
OTKJIIO4YEHHOr0 TOPMO3a.
2. Topmo3 BKJ/ItOUEH. .[117 BKOYEHMA
@ CTOAHOYHOrO TOPMO3a MOIHOCTBIO
BbIXMUTE Neganb (puc. 13.A, 14.A)
1 NepeBeauTe pblvar B NONOKEHNE
BKJIt0O4EHWA TopMo3a. [Nocne Toro
KaK Bbl ybepeTe Hory ¢ neganm,
OHa OCTaHeTCA 3a6JIOKMPOBaHHOM
B HUMHEM MOJIOKEHUMN.

5.8 BbIHJ/IIOYATEJIb AP

HKHonka (puc. 15.E) nossonset

D BK/IIO4aTb (hapbl, KOrAa K4
3awuranusa (puc. 15.A) HaxoguTca
B nonoxenun «BUHEHWE».

A\\\\Y

5.9 BbIHJIOYATEJIb PEHYLLUX
NMPUCNOCOBJIEHNA

[JaHHbIR BbIKOYaTE b NO3BOJIAET NPUBOAUTL
B IBUEHMWE PENYLLME NPUCNOCOBNEHUs
NoCpPesiCTBOM 3/1EKTPOMArHUTHON MydTbl:

1. Pexywme npucnocobneHus
nogKAYeHbl. [pU6oBUAHbIN
BbIK/ItO4aTE b BbITAHYT
(puc. 15.F.1) nnbo kHonka
Haara (puc. 15.F.2),

e

.-‘4

2. Pemyuwine npucnocobsieHus
OTKJIOUYEHbI. [PUGOBUIHBIN
BbIK/IIO4aTENb Hamar (puc. 15.F.1)
b0 KHonKa omarta (puc. 15.F.2),

w e

.1

A B MOMEHT OTH/IIOYeHHSA PeHyLnx
npucnoco6s1eHnii BK/1l04YaeTcAa TopMo3s,
nPUBOAALYMI K OCTaHOBKE NPHUCNoco6/1eHnii
B npegeniax HeCKOJIbKUX CeKYHp.

NMPUMEYAHUE [lonowerne “Pemyime
rpUCnocobIeHNA NOAK/IOYEHbI”
CUrHaIN3NPyeTCA BH/IIOYEHUEM
KOHTPO/IbHOM amnibl (puc. 16.A).

NMPUMEYAHUE Ec/m npy nogKal04YeHn
PEHYLYNX MPUCTTIOCOBTIEHMI HE
CO6/10[at0TCA NPEAYCMOTPEHHbIE Mepbl
6e3onacHoOCTH, ABMratesib BbIK04aeTca
/60 He 3arnycKaeTcs (CM. MyHKT 6.2.2)

5.10 KHOMKA PA3PELLUEHMA
CHALUMBAHMA HA SAAHEM XoA4Y

YaepunBasa B HAXKATOM MONOKEHUN
ﬁ KHOMKY (puc. 15.G), MOXHO ABuratbca
T~ 3aAHUM XOAO0M C MOAKJIOYEHHbBIMM
PENYLMMM NPUCNOCOBNEHNAMU, HE
BbI3blBas OCTAHOBKM JABUraTens.
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5.11 MEXAHWU3MbI PErYJIMPOBAHUA
BbICOTbI PEHHYLLEIO Y3J1A

* YnpaBneHue pbl4arom

JaHHbIM pblyar N03BONSAET NOAHUMATDL U
onycKaTb PeXyLui y3en, ycTaHaBMBas

€ro Ha OfiHy M3 7 pasfINyHbIX BbICOT
cKawwmsaHua (puc. 15.H).

CeMb NONOKEHNM 3TOrO pblyara
0603Ha4YeHbI umdpamm ot

«1» po «7» Ha TabAn4Ke n
COOTBETCTBYHOT CTO/IbKUM e
3Ha4YeHMAM BbICOTbI CKaLUMBaHKWA
B AuanasoHe oT 3 40 9 CM.

[ns nepexoaa U3 oAHOrO B
Apyroe NonoxeHne HeobxoaMmMo
HarKaTb KHOMKY pa36/10KMPOBKM,
pacrnosIoHeHHy0 Ha

TOpue pblyara.

—

.

|
/P

* YnpaBJsieHUe pbl4arom 1 py4Kkom
Pbiyar (puc. 15.H) nossonser
NMoAHUMATb PEHYLUMI y3en.

¢ MonoweHune «A»
PeryLmin y3en nogHaT.

* MNonoweHue «B»
PeryLmin yaen onyLueH.

Pyuyka (puc. 15.1) no3BonseT yctaHaBAmMBaThb
peXyLWN y3en Ha 9 pasvyHbIX

BbICOT, COOTBETCTBYIOLLMX CTO/IbKUM

e 3Ha4YeHUAM BbICOTbI CKalLMBAHKWA

B AnanasoHe oT 2 o 10 cm.

1. YcrtaHosuTe pbiyar (puc. 15.H)
B MOJIOMEHUE «A».

2. OTperynupyiTe BbICOTY
CKalumBaHus py4roi (puc. 15.1).

3. [pwu nepesoge pbiyara (puc. 15.H)
B MONIOEHWe «Bx» pemyLmni ysen
aBTOMAaTWYECKW yCTaHaB/IMBaETCA
B paHee 3ajjaHHOe MOJIOKEHMe.

NMPUMEYMAHUE YctaHas/vBarite
pbiyar (puc. 15.H) B nonoxeHne «A» BO
BpeMA nepeessfoB 1 TPaHCMOPTHPOBKH.

5.12 YCTPOWCTBO,
NOAAEPHUBAIOWEE CKOPOCTb
(KPYN3-KOHTPOJIb)

JlaHHOe yCTpOMCTBO NO3BONAET
NoAJEpPKMBATbL Hesaemyto CKOpOCTb
AOBUHEHUA MallWHbI NnepeaHuM

XOf0M 6e3 HEO6XOAMMOCTH HaXKaTHA

Ha neganb (puc. 13.B, 14.B).

IprboBMAHAA pyyKa UMEET [iBa NOJIOHKEHUA:

$ 1. Pyy4Ka yTonsieHa. YCTpoMCTBO
' BbIK/IOYEHO (HE aKTUBHO)
t* 2. PyyKa BbITAHYTa. YCTPOMCTBO
' BKJ/IOYEHO (2aKTUBHO)
.

* [pu BKAOYEHUM YCTPOMCTBA BO

BpEMA ABUKEHWA NepeHUM XOL0M
MallnHa Ha4MHaeT NoAAepHMnBaThb
[OCTUMHYTYIO HA 3TOT MOMEHT CKOPOCTb
6e3 He06X0AMMOCTH UCNOIb30BaHUA
nepanm (puc. 13.B, 14.B).

BrtoveHne ycTponcTBa nNpu ABUKEHUN
3aHWM XOL0M HEBO3MOHO.

Mpuv BKAOYEHHOM YCTPOMCTBE
MCrnosib3oBaHWe nefanu 3aiHero xoaa
HeBO3MOHO (puc. 13.C, 14.C).

NMPUMEYMAHUE Ha nogvemax mam
CIyCcKax CKOPOCTb MOMET MEHATLCA 10
OTHOLLEHMIO K 3HAYEHUIO, YCTaHOB/IEHHOMY
Ha ropn30HTa/IbHOH MOBEPXHOCTH.

[N BbIKNIOYEHNA YCTPOMCTBA M BO3BpaTa
K yrpaB/IeHW0 CKOPOCTbIO NOCPEACTBOM
negamm (puc. 13.B, 14.B) poctaTtoyHo:

* HaxaTb Ha negasb (puc. 13.B, 14.B);

6o

° HayaTb Ha nejab TOpMO3a
(puc. 13.A, 14.A).

B o60mx cnyyanx rpuéoBuaHas pyyxa
aBTOMAaTMYECKU BO3BpaLLaeTCs
B MOJIOKEHUE «HaMKaTo».

BAHHO Craparitecb He ncrnonb3oBartb
BCe BpeMA rpMbOoBUAHYI0 PY4KY

* 37181 BbIHJIO4EHNA yCTPOKiCTBA.
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5.13 CHETYUH MOTOYACOB
(EC/IM NPEAYCMOTPEH)

CyeTumk (puc. 15.K) 3anyckaertca npu
KamJoM nosopoTe Ktoya (puc. 15.A) B
nonoxenue «ABUHEHWE» n ykasbiBaeT
4YUCNI0 YacoB paboTbl ABUraTesns.

5.14 BCMOMOIATEJIbHbI PA3BEM
AnAa AONONHUTEJIbHOIO
OBOPYJOBAHUA

Mo3BONIAET NOAK/IIOYATbL IEKTPUYECKNE

npubopsbl ¢ nMTaHnem 12 B nocToAHHOro

° TOKa M MOLLHOCTbIO He 6onee 50 BT,

. CHabeHHble COOTBETCTBYIOLMM LUTEKEPOM

. (aBTOMOGMABHOTIO TMNA) (pUc. 15.M).

— HanpseHue B rHe3ge

NPpUCYTCTBYET, TONbKO Korga
Koy (puc. 15.A) HaxoguTcA B
nonoxenun «BUHEHUE>.

5.15 NPUBOA ONPOKUAbIBAHUA
TPABOCBOPHUKA

< » PyuHoii npuBog

- OnpoxuapiBaHWe TpaBoCGOpHUKA

* ANA BbIrPY3KM CKOLLEHHOM TpaBbl

: NPOM3BOAMTCA NPW MOMOLLIM pblyara

. (puc. 15.L), n3Bnexkaemoro u3 ruesga.

o DNIEKTPUYECKUI NpUBOS

. OnpoKkuapiBaHve TpaBoCOGOPHUKA ANA
BbIFPY3KM CKOLLEHHOM TpaBbl MPON3BOAMUTCA
HamaTneMm 1 yaepHaHnem KHOMKK (puc.
15.N) SO0 OCTaHOBKM MOTOPYMKA NPHUBOAA.
YT106bI BEPHYTH TPABOCOOPHUK B paboyee
MOJIOEHWE, CNeflyeT HamaTb U yAepH1BaTh
KHOMKY (puc. 15.0) po 3auennexHna 3amKa

M OCTaHOBKM MOTOPYMKA NpUBOZA.

5.16 AUCMJIEN TUMA "I" U
3BYKOBAA CUTHAJZIU3ALMA

Mpu ycTaHOBHE KJIl0YA 3aMMUraH1s B NOJIOHeHUe

«ABUHEHWE» Bce KOHTPObHbIE TaMMbl
O[IHOBPEMEHHO 3aroparoTcs NPUMEPHO Ha

NONCEKYHAbI (C KOPOTKUM 3BYKOBbIM CUrHaI0M)

N7 NPOBEPKKN paboTOCMOCOBHOCTH.
B panbHeHwem, MHANKaTOPHbIEe
JlaMnbl NOKa3blBAKOT:
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£ MHauKaTopHas namna roput: pexyLine
NpUCNocob1eHNs BKAOYEHbI (pyc. 16.A).

MHauKaTopHas namna ropuT: BKIYEH
CTOAAHOYHbIM TOPMO3 (puc. 16.B).

MHamKaTopHana namna ropur:
onepartop otcyTcTByeT (puc. 16.C).

MHanKaTopHaa namna MuraeT: TonaMBo
HaxoguTca Ha pesepse (puc. 16.D).

MHpuKaTopHasa namna muraet:
CurHannavpyeT HemcrnpaBHOCTH
CUCTEMbI CMa3Ku ABuratens (puc.
16.E). Cpasy BbIKI04ATL ABUrartesib,
NpoBEPUTb YPOBEHb Mac/a u
06paTUTbCS B YNOJHOMOYEHHbIN
CEPBUCHbIN LEEHTP.

MHauKaTopHas amna roput:
OTCYTCTBYET TPaBOCOGOPHMK NN
3almTa 3agHero Bbibpoca (puc. 16.F).

MHavKaTopHana namna ropur:

MpY BKOYEHHOM fBUraTene
MMEeIOTCA aHOMasIMK NPK 3apaaKe
akKkymynsaTopa (puc. 16.G).

MHamkaTopHaa namna muraet

nepes, 3anycKoM: akKyMynAaTop

He MOeT 3aBeCTH ABUraresib.
O6paruTechb B yNOJIHOMOYEHHbIN
CepBUCHBIV LEeHTp (puc. 16.G).
MHauKkaTopHas namna roput:
TPaHCMUCCHA HaXOAMTCA B
HenTpasbHOM MOJIoKEHMK (puc. 16.H).

° 3ByHOBaH CUrHanusauyuma

B cucTeme npefycMoTpeHo fBa
TWUNa 3BYKOBbIX CUrHaI0B:

Mpoponmu-
TeNbHbIN 3BY-
KOBOW CUrHa:

e CpaboTana sawuTa
9/IEKTPOHHOM NAaThbl.

e [lBuraresib BbIK/IOYEH B
TeyeHue 6onee 30 CEKyHS,
C KJ/I04OM 3aMMraHu1s B no-
noxeHun «ABUHKEHUE».
MpepbIBUCTLIM ® TPaBOCOGOPHUK MOJHBIN.
3BYKOBOM
curuarn:



5.7 AUCMJIEW TUMNA "lI" U
3BYKOBAA CUTHAJIU3ALMA

Mpu ycTaHOBKE K/loYa 3aUraHmsa B
nonoxenue «JBUHEHME» Bce nuKTOrpammbl
OAHOBPEMEHHO 3aroparoTcs NPUMEPHO

Ha MoJICeKYHbI (C KOPOTKMM 3BYKOBbIM
CUrHanoMm) An1A NPOBEPKKN paboTOCNOCOBHOCTH.
3artem gucnnen nepekaoyaeTca Ha

dyHKUMIO0 “CHETYMK MOTOHaCcoB”.

B panbHenwem, MHAMKATOPHbIE
lamMribl MOKa3blBaloT:

= MHAMKaTopHaa naMna roput: pexyLume
I)‘- NpUCnoco61eHnA BKOYEHDBI (p1c. 16.A).

(®)

MHaMKaTopHasa namna ropmr:
onepartop oTcyTcTByeT (puc. 16.C).

MHanKaTopHas naMna ropuT: BKIIOYEH
CTOAHOYHbIV TOpMO3 (puc. 16.B).

MpocToit uHauKaTtop Tonauea (puc. 16.D).
MHaMKaTopHaa namMna muraer:
E pesepB TonAmBa.

UHpaukaTopHaa namna Tonsuvsea ¢
WHAMKaTopom ypoBHA (puc. 16.D).
MHAMKaTOp yKa3biBAeT ypOBEHb TOM/IMBA B
6aKe CornacHo CnefyoLwmUM KpUTEPUSM:

YpoBeHb TOM/IMBa HAXOAUTCA MEHAY
Eh?lﬂ MOJIHBIM M NONOBUHOM 6aKa.

i

NMPUMEYAHUE PesepBHbik
06BbeM Torn/imBa CoCTaB/IAET OKO/I0 2
JIUTPOB, KOTOPbIX AOCTATOYHO A4/15 30-
40 MUHYT MO/IHOLEHHO paboTbI.

YpoBeHb TOMNAMBA HAXOAWUTCA MEKAY
NONOBMHOM 6aKa 1 pe3epBOM.

YpoBeHb ToNMBa Ha pesepse.

MHavKaTopHas namna Muraer:
CUrHannsmpyeT HemcnpaBHOCTH
CUCTEMbI CMa3KK ABUraTtens (puc.
16.E). Cpasy BbIK/IIO4UTL ABUrartesb,
NpoBEPUTL YPOBEHb Macna 1
06paTuTbCA B YNOTHOMOYEHHbIN
CEpPBUCHbIN LIEHTP.

S

MHauKaTopHas namna ropur:
OTCyTCTBYET TPABOCOGOPHUK MU 3aLmTa
3apHero Bbibpoca (puc. 16.F) (Tonbko
ONA MOAenen ¢ 3aHMM BbIOPOCOM).

o o VHAMKaTopHas namna ropur:

- npu BKAOYEHHOM JBUraTene
MMEIOTCA aHOMasIMK NPU 3apagKe
aKKkymynAatopa (puc. 16.G).

MHavkaTopHaa namna muvraet
nepeg 3anycKoM: akKyMynaTop
He MOeT 3aBecTH ABuraTesib.
O6paTt1Tech B yNOJHOMOYEHHbIN
CepBUCHBIV LeHTp (puc. 16.G).
MHauKaTopHas namna ropur:

N TpaHCMUCCHA HAXOAMTCA B
HenTpasbHOM MosIoKeHUM (puc. 16.H).

¢ Pa6oune pyHKUUMU

Haatb KHonKy «PEXWM» ansa
nociefoBaTelbHOro A4ocTyna
K paboymm QyHKLMAM.

nours  CYETYMK MOTOYacoB (puc. 16.1).
YKasbiBaeT NoaHOe Y1CIo
yacos paboTbl ABUrarens.
Bonbtmetp (puc. 16.0). YKkasbiBaeT
El YPOBEHb 3apsAaa akKyMyaTopa.

TaxomeTp (puc. 16.K) MNokasbiBaeT
KO/IMYeCTBO 06OPOTOB ABUraTess ¢
MOMOLLbIO LIMPPOBBIX 3HAYEHWI UK
psga 3BE3[04EK, COOTBETCTBYIOLLMX:

OTo6pamaemoe 3Ha4eHne:

<1600 AsuraTesib Ha

XONOCTbIX 060POTax
<2500 060poThbl 417 Nepee3fos
> 2500 060pOThI 415 CKaLUMBaHWA

ABWrartesib Ha
XOJI0CTbIX 060poTax

*)

* 060pOThI 418 Nepees3oB
kK

kK

*kkkk 060pOThbI 415 CKaLIMBaHWA
*kkkkk

NMPUMEYMAHUE MuraHne yKasbiBaer,
4T0 060POTbI ABUraTe/Isl He MNOAXO[AT
/1A CKaLLUMBaHMSA TpaBbl.
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Yacebl (ecnm npegycmoTpeHsl) (puc. 16.L)
lMoKasbiBaloT BpemA 24 yaca B CYyTHM.

HacTpoWKa yacoB Npon3BoguTCsA

NPV KJloYe 3arKUraHnsa B NMOJIOKEHUU
«ABUHHEHWE» ¢ 3arnyLieHHbIM gBurarenem
COrNlacHO CneaytoLLen npoteaype:

e HaxaTb HECKO/IbKO pa3 KHoNKy «PEHWM»
£10 MOAB/IEHNA MKOHKM 4aCcoB.
¢ [lepxatb HamaTon KHonKy «PEHWM>», noka
He 3amuratoT nepsble ABe Lndpsbl (4ac).
* HamaTb OfHY 13 [1ByX GOKOBbIX
KHOMOK (puc. 16.K,L) pnAa yBennyexHua
MW YMEHbLUEHWA 3HAYEeHMA.
* Haxatb KHonKy «PEMM», noka He
3amuraioT fBe Apyrue uudpbl (MAHYTbI).
HaaTb oiHY U3 ByX GOKOBbIX KHOMOK,
4TOObI YBE/IMYUTb UIM YMEHBLUMNTL 3HAYEHHE.
¢ HaxaTb KHonKy «PEHWM», 4yTo6bI
3aBepLUMTb HACTPOMKY.

NMPUMEMAHUE Yacsi nutarotes ot
6ygpepHoro akkymynsTopa. B ciydae ero
paspAgKn HeobxoaMMo 06pPaTUTLCA B
aBTOPM30BaHHbINM CEPBUCHBIN LEHTP.

* 3ByKoBasA CUrHanusauma
B cucteme npegycmotpeHo asa
Tvna 3BYKOBbIX CUrHAJIOB:

1. TMpogponku- e CpaboTasna sawuta
TENIbHbIN 3BY- 3/IEKTPOHHOWM NnaThbl.

KOBOW CUrHa: R
e [IBUratenb BbIK/IOYEH B

TeyeHune 6onee 30 CeKyHA
C KJIIOYOM 3arUraHus
B NO0KEHUU «XO/L».

2. [lpepbiBUCTbIN * TpaBOCOGOPHMK NOJIHbIN.
3BYKOBOM
CUrHan:

5.18 AUCTJIEA TUMA "llI" U
3BYHOBAA CUTHAJIU3ALMA

Mpu ycTaHOBKE K/Il04a 3aXuUraHma B
nonoxenue «BUHEHWE>» Bce nMKTOrpammbl
OAHOBPEMEHHO 3aroparoTca NPUMEPHO Ha
NONCeKyHAb! (C KOPOTKMM 3BYKOBbLIM CUrHa/I0M)
[AN1A NPOBEPKKN pabOTOCMOCOOGHOCTH.

B panbHenwem, MHAMKATOPHbIE
Nlamnbl NOKa3bIBaloT:

G)

N

MnMKTOrpamma ropur: pexyLume
NpUCNocob1eHNs BKAOYEHbI (pyc. 16.A).

MMMKTOrpaMma ropuT: BKIIOHYEH
CTOAAHOYHbIM TOPMO3 (puc. 16.B).

MHamKaTopHana namna ropur:
onepartop otcyTcTByeT (puc. 16.C).

WKoHKa TonnuBa ¢ UHAUKATOPOM
ypoBHA (puc. 16.D).

MKOHKa noKasblBaeT ypoBeHb TOM/IMBa B
6aKe cornacHo CneayrLmMMm KpUTepmuam:

®

® @

YpOBeHb TON/IMBa HAXOAUTCS MEHAY
MOJIHBIM M MOJIOBUHOM GaKa.

YpoBeHb TONAMBA HAXOANUTCA MEXAY
MOJI0BMHOM 6aKa 1 pe3epBOM.

YDOBeHb TOon/MBa Ha pesepse.

NMPUMEYMAHUE PesepsHbiv
0b6beM Torn/mMBa CoCcTaB/IAeT OKO/I0 2
JIMTPOB, KOTOPbIX 4OCTaTO4YHO A/15 30-
40 MUHYT MO/IHOLLEHHO paboThbI.

&

=

MukTorpamma roput: CurHannaupyet
HencnpaBHOCTM CUCTEMbI CMa3Ku
asurartens (puc. 16.E). Cpasy
BbIK/IIOYUTb [BUraTe b, NPOBEPUTH
YPOBEHb Macsia n 06paTuTbCA B
YMOJIHOMOYEHHbI CEPBUCHbBIV LIEHTP.
MukTorpamma ropmt: OTCYTCTBYET
TPaBOCOOPHUK MM 3almTa 3aHEro
Bbi6poca (puc. 16.F) (TonbKo gnn
MoZenen ¢ 3aHUM BbIGPOCOM).
MukTorpamma roput: TpaBoCOOPHUK
Hano/nHeH 1 TpebyeTca ero
onycTownTb (puc. 16.F) (TonbKo ans
MoZenen ¢ 3afH1UM BbIGPOCOM).

MKOHKa akKymMynATopa ¢ UHAUKaTOPOM
ypoBHA (puc. 16.G).

RU - 16

MunKTOrpamma ropmr:
AKKYMynaTop 3apAxaeTcs.

[MuKTOrpamma roput: YpoBeHb
HanpsAXeHUA akkymynaTopa
ONTUMANbHBIN.



MMKTOrpamma ropuT Npu BbIKIIOYEHHOM

‘m' JBwurarene: nokasbiBaeT, 4To

P HeobXo4MMO 3apAANTL aKKYMYNSATOP

MuUKTOrpamma ropuT Npu BKAIOHYEHHOM
apuratene: YkasblBaeT Ha aHOManm
npu 3apsgKe akKymynaTopa.
MUKTOrpamMma MUraeT: akkyMynsTop
He MOeT 3aBeCTu Auraresb,
roaToMy cnefyeT 06paTuThCs B
YNO/IHOMOYEHHbIM CEPBUCHbIN LIEHTP.

MUKTOrpamma ropuT: TpaHCMUCCHA
HaxoAWTCA B HEUTPa/IbHOM
nonoxeHuu (puc. 16.H).

CyYéTumK moToyacos (puc. 16.1).
YKasbiBaeT No/IHOE YNCIIO
Yacos paboTbl gBuratens.

®apel (puc. 16.P). MukTorpamma ropwmr:
MoKka3sbliBaeT, 4TO hapbl BKIOYEHDI.

(puc. 16.Q). MuKTOrpamMmma roput:
MHanKaTop neproanyecKoro
ob6cnyrHuBaHua. Tpebyemble onepaumm
Texo6C/Ty1BaHNA NPUBEAEHbI B

rn. 13. MuKTorpamma 3aropaetcs
Kaxgple 50 yacoB 1 ocTaétcaA

ropeTtb B TeyeHue 1 yaca.

3enénasn 30Ha (puc. 16.R).

O60poTbl ABUraTensa NoaAxXo4AT ANs
ONTMManbHOM PE3KK TpaBbl.

@ TpebyeTcs TEXHNYECKOE 0BCYHMBaHME

¢ 3ByKoBasa cUrHanusaumsa

B cucTeme npegycmoTpeHo aBa
THNa 3BYKOBbIX CUrHANOB:

e CpaboTana 3awuTta
9/IEKTPOHHOM NAathbl.

1. TMpoponmu-
TEJIbHbIN 3BY-

KOBOW CUrHan: .
¢ [lBMraTesnb BbIK/IIOYEH B

TeuyeHue 6osee 30 CeKyHS,
C KJ/II04OM 3aMMraHuaA B No-
nomennn «[IBUHEHWE».

2. TpepbIBUCTbI * TpaBOCGOPHWK MOHbIN.
3BYKOBOM
cuUrHan:

6. UCMNOJIb3OBAHUE MALLUUHDbI

A lMpaBuna 6eszonacHocTn
npuBegeHsbl B r/. 2. Ctporo
cobitogarite yrazaHUA BO n3bexwiaHme
cepbe3HbIX PUCKOB M OMacHOCTH.

6.1 NOArOTOBUTEJIbHbIE ONEPALUN

Mepep, Havanom paboTbl HEOHXOANMO
BbIMNOJIHUTb HECKOJIbKO NMPOBEPOK M OnepaLui,
YTOGbI 06€eCneYnTb 3PPEKTMBHYIO paboTy B
YC/IOBUSIX MaKCUMasIbHOM 6E30MacHOCTH.
1. PasmecTuTe MallMHy B yCTOM4YMBOM
rOPU30HTaIbHOM MOIOKEHUU.
2. [loaroToBbTE MALLKMHY AN1A
paboTbl B HAMGONEE NOAXOAALLEN
KOHPUrypaumu (MyHKT 6.1.4).

6.1.1 3anpaBKa macsiom U 6eH3UHOM

BAHHO [lpu nocraBre B MalumHe
OTCYTCTBYIOT MOTOPHOE Macs10 v TOM/INBO.

Mepepn akcnayaTaumnei MallinHbl NpoBeEpPLTE
Ha/sM4me TonamMBa 1 ypoBeHb MOTOPHOIO
macna (NyHKT 7.2, NyHKT 7.3). MopAaoK n
Mepbl MPeAO0CTOPOXKHOCTHM NpK 3anpasKe
MalLKHbI tTTOMIMBOM 1 3a/IMBKE Macna
cobnoganite NpeanMcaHns, N3N0MeHHbIe
B (NYHKT 7.2, MyHKT 7.3) 1 B pyKOBOACTBE
no 3KCnJlyaTauum asurarens.

6.1.2 PerynupoBKa cupeHbA

CupeHbe ABnseTcs NOABUKHbBIM U

MOXET yCTaHaB/IMBaTbCA B O4HO U3
LLIECTM Pas/IMYHBIX NMOJIOKEHUN.

[N perynmpoBKM JOCTATOYHO NOAHATL
PYKOATKY (puc. 17.A) U CABWUHYTb CUAEHBE
00 DUKCcaLmK B xenaeMOoM MONOKEHUN.

6.1.3 [JasneHue B LWWIMHAX

MpaBu/ibHOE LAB/IEHWE B LUMHAX ABAETCA
BaMHbIM YC/IOBUEM [/151 06ECNEYEHNSA NOIHOMO
BbIPABHUBAHMWS PEMYLLEro y3/1a 1, TaK1M
06pa3om, A1 PABHOMEPHOW CTPUHKM ra3oHa.

1. OTBUHTWUTL NPEAOXPaAHUTENBHbIE KOMMAYKK

2. [loacoeanHWTb KnanaHbl K UCTOYHUKY
CHaToro Bo34yxa, OCHaLleHHOMY
MaHoMeTpoM (puc. 18)

3. OrtperynvpoBatb faB/ieHne B COOTBETCTBUM
CO 3HaYeHUAMM, yKas3aHHbIMKU B Tabnuue
“TexHu4ecKme xapaKTepUCTUKM”.

RU-17



6.1.4 TMoproToBKa MalWWHbI K paboTe

NMPUMEYAHUE Ora mawwmHa
M03BO/IAET BbIMO/IHATL CTPMIKY TPaBbl HA
rasoHax B pas/IM4YHbIX PeXMMaXx; nepes
HayvasioM paboTbl CAEAYET NOArOTOBUTH
MalLVHy B COOTBETCTBUU C TEM, KaK Bbl
CObUpaeTeCh BbIMOJIHATb CHaLLMBAaHUE.

a. NoaroTtoBKa K cKalMBaHUIO cCO C60poM
TpaBbl B TPaBOCHGOPHUK (TO/IbKO
AnA mopene ¢ 3agHUM c6opom)

— YcTaHoBWUTE TPABOCHOPHUK (pUcC.
19.A) B gepwarenu (puc. 19.B) n
BbINOJIHUTE €ro LeHTpUpoBaHue
OTHOCUTENbHO 3afHEN NNTbI,
COBMECTUB ABe 0TMeTKM (puc. 19.B).

— Y6epuTech, 4TO HUKHAA TPyOKa
yCTbA TPaBOCOOPHUKA NpUKpenaeHa
K 3amKy (puc. 19.C).

— Ecnv sauennenuve apnaetca
CJIMLUKOM TYrMM MU, HA060POT,
ocnabneHo, oTperyampymTe
BO3BpPATHYIO NPYXKHY (CM. 8.9).

b. MoAroToBKa K CHaWMBaHUIO C
3aHMM BbIGPOCOM TpaBbl Ha 3eMJ110
(TonbKO ANA Mmopenen ¢ 3agHUM
c6opom) (ecnu npesycMOTPEHO)

— B TOM cnyyae ecam Bbl XOTUTE paboTaTb
6€e3 TPaBOCOOPHMKA, MOXKHO 3aKasaTb
3awmTy 3agHero Bbibpoca (puc. 20; ra.
15.7), KoTOopas foNKHa 6bITb yCTAHOBNEHA
Ha 3aHI0I0 NIACTUHY, KaK yKa3aHo
B COOTBETCTBYIOLLEN MHCTPYKLNM.

c. NoproTtoBKa K CKalwMBaHUIO
C U3Mesib4eHUeM TpaBbl
— B cnyyae ecnu Bbl XOTUTE NOCTPUYb ra3oH,
ME/IKO U3MEe/IbYUTb TPaBy U OCTaBUTL ee
Ha rasoHe, Mo TpeboBaHMIo NocTaBAAETCA
KOMMNAEKT Ana “myabunposanuna” (rn. 15.1),
KOTOPbIM HEOBXOAMMO 3aKPENnUTb, KaK

yKa3aHo B COOTBETCTBYHOLEN MHCTPYKLNK.

A Ana mopgeneii c 6oKoBbIM

: BbI6pocom yb6eanTech, 4TO Ha

: MalUMHY yCTaHOBJIEH YCU/INBAIOLLMI

. asniemeHT 60K0BOIro Bbi6poca (puc.

. 22.A) (ecnin npegycmMoTpEH).

d. MoaroToBKa K CKaWIMBaHUIO ¢ 60KOBbIM
BbIGPOCOM TpaBbl Ha 3eMJ1t0 (TOJIbKO
ANA mopesiei ¢ 60OKOBbIM BbIGpocom):

— Bcerga nposepsiite nucnpasHyto paboTy
BHYTPEHHEW NPYHMHbI AedeKTopa
(puc. 21.A) 1 NnpegoxpaHUTENBHOrO

pbidara (puc. 21.B), HagéxHo yaepmBasn
€ro B OMNyLEHHOM MOJIOKEHUMN.

. - Bcnyyae ckawmBaHus TpaBsbl

. B 0COG0 TAMEbIX YC/0BUAX

. (BbICOKAA UM MOKpas Tpasa)
PEKOMEHAYETCA CHATb YCUIMBAIOLLMI

: 39/1eMeHT 60KOBOro Bbibpoca (puc.

: 22.A) (ecnu npefycMOTpPEH).

. — [AnA cHATUA ycuavBatoLwero

. 3/1eMeHTa BbIBEPHUTE 60T (pHC.
22.B), npunogHumas gednekTop

: 60KoBoro Beibpoca (puc. 22.C).

A B cnyqae 6oKoBoro ygapa

B OTCYTCTBHE YCH/IMBAIOLLEro
anemeHTa (puc. 22.A) pemyiyni y3en
MOMeT 6bITb fjehopMUPOBaH.

A Mocne 3aBepleHUs pabotbl
He 3abyabTe yCTaHOBUTb Ha
MecCTO yCHNBaIOLLMii 3/IeMEHT
60KoBoOro Bbibpoca.

6.1.5 PerynupoBKa nosioxeHusn

KOJIECUKOB, 3alM1LLaloLUX BEepPXHUIA
CJ10¥ NOYBbI OT NOBPEHAEHUA

DYHKLMA KONECUKOB, 3alluLatoLmx OT
MOBPEMAEHUA BEPXHETO C/I0S MOYBbI — 3TO
COKpalLeHWe PUCKOB NOBPEHAEHWUA ra3oHa,
BbI3BaHHbIX BOJIOYEHMEM KPaeB PEMyLLero
Kyrosa no HepOBHOM NOBEPXHOCTM MOYBbI.
PasmecTuTe HONECHKM, KaK yHa3aHOo (MyHKT
7.4).

6.2 MPOBEPHU BE3OMNACHOCTU
BbinonHUTe ciegytolme NpoBepKu
6€30MacHOCTU M YA0CTOBEPLTECH, YTO
pesynLTaTbl NPOBEPOK COOTBETCTBYHOT
[laHHbIM, MPVUBEAEHHbIM B Tab/mLe.

A lMpemge 4em NpUCTynuTL K pabore,

Bcerga npoBepsiTe 6e30NacHOCTb MaLUMUHbI.

6.2.1 OG6wan npoBepKa 6e3onacHOCTH
Mpeamer Pesynbrar
AKRymMynaTop HeT noBpexaeHui
060/104KH, KPbILWKK
WM 3aHMMOB
3awuTa 3agHero LlenocTHoCTb He
BbIGpOCa, TPABOCGOPHUK | HapyLueHa. MoBpeaeHna
OTCYTCTBYIOT. MOHTaX
BbIMOJIHEH NPaBU/IbHO.

RU-18




3awmra 60K0BOro LlenocTHoCTb He [AeiicTBue Pe3ynbrar
D opran | by Tomenaenn || Mpossars v awne | Mauwmia
Ay P YTCTBYIOT. Brepes v Hasag, BKAIOYATL | 3aMefIAET Xog, U

pewerxa BbIMO/HEH NPaBIaIbHO. HeWTpasibHyto nepeaadqy/ ocTaHaB/iMBaeTca

TonnuBHasa cuctema YTEYKM OTCYTCTBYIOT. OTNYyCTUTb Neaasb xoaa

M COeIHEHMA. (NYHKT 5.2; nyHKT 5.3)

OneKTpuyecKkue Kabeaun. | Msonauua Hurge HarkaTb Ha negenb MawwwuHa
He noBpexaeHa. TOopMO3a (MyHKT 5.1) ocTaHaB/inBaeTcs
MexaHuueckie Mpo6Hoe nepemelleHne AHomasibHasA
noBpeMAeHNA BMBpaLMA
OTCYTCTBYIOT. OTCYTCTBYET.

MacnaHbI KOHTYP YTeuKM OTCYTCTBYIOT. AHOMasIbHblE 3BYKU
MospexaeHnn OTCYTCTBYIOT.
OTCYTCTBYIOT.

MpepoxpaHuTebHble Mx dyHKUMOHMpOBaHWE A Ecn pe3ynbrar 110604 npoBepKU

ycTpoKcTsa OMUCaHO B MyHKTE 6.2.2 OT/IN4aeTcA OT NpPUBEJEHHOro B Tabuue,

6.2.2 T[lpoBepKa npeaoxpaHUTEsIbHbIX
yCTpOMCTB

MpeAoxpaHuTesibHbIE yCTPOMCTBA

[ENCTBYIOT COMMACHO ABYM KPUTEPUAM:

A. npepoTBpaTUTbL 3arycK ABuratens,
€C/IV He Y[J0BNIEeTBOPAIOTCA BCE
ycnoBus 6e3onacHov paboThbl;

B. BbIK/IIOYUTB ABUraTeslb, EC/IN He
BbIMOJIHAETCH XOTb OAHO YC/0BUE
6e3onacHo paboTbl.

JAeictBue Pesynbrar
1. TpaHcmuceus B [purartens
HeﬁTpaﬂbHOM 3anycKaeTtcs
NONIOHEHUM;
2. pexylme
I'IpMCI'IOCOGJ'IeHMH
OTKJ/IKOYEHbI,
3. onepartop JOHKEH
cuaeTh.
oneparop noknjgaet ,U,eraTenb
cunaeHbe BbIK/llO4aEeTCA
nogHuMaeTcA ,U,BMFaTeﬂb

TPaBOCGOPHUK MK BbIK/ItO4aETCA
CHWMaeTcs 3aluTa 3agHero
BbI6GpOCa 6€3 OTK/II0YEHUA
PEKYLLMX NPUCNOCOGNEHNM
(TO/IbKO A1 Mogenet

€ 3a4H1M c60pom)

BKJ1O4EH CTOAHOYHbIN
TOPMO3 6e3 OTKJIoYeHUsA
PEYLLMX NPUCNOCOGNEHNIM

[purartesnb
BbIK/II04aEeTCA

BbINOHAETCS
NepeKsIloYeHNEe CKOPOCTH
WK HAXKMMaeTCA neganb
XOAa C BK/OYEHHbIM
CTOAHOYHbIM TOPMO30OM

[Asurarens
BbIK/IlO4aeTcA

BKJO4AETCA 3a[HWI XOA, C [wvratenb
NOAKIIOYEHHBIMU PEXYLLMMM | BbIK/IIOHaeTCA
NpUcnoco61eHNAMM 1
6e3 HaxaThA KHOMKK
paspeLueHus (MyHKT 5.10)

no/1b30BaTbCA MaLIMHOM He/lb3A!
Ob6palyatitecb B cepBUCHbIN LEHTP A/1A
BbIMOJIHEHHUA MPOBEPOK N PEMOHTA.

BAHKKHO [lomHuTe, yTo NpegoxpaHUTeIbHbIE
yCTpovicTBa NMpenAaTCcTBYIOT 3aryCKy
ABurate/isi, eC/iv He y[0BEeTBOPAITCA
ycaoBmA 6esonacHok paboTel. B aTux
c/1lyyasx, nocsie BOCCTaHOB/GHUA
YC/I0BUH, Y0B/IETBOPAIOLLMX 3aAITYCKY,
/10 OCyLLecTBAeHMSA MOBTOPHOIO 3arycKa
ABuratesis, Ky (pyc. 15.A) Heobxogmmo
CHOBA yCTaHOBUTbL B M0JIOEHNE OCTaHOBA.

6.3 UCNOJZIb3OBAHUE HA
HAKJIOHHbIX YHACTKAX

CobntofganTe orpaHUYeHus], NpUBEeAEHHbIE B
Tabnmue “TeXHUYECKME XapaKTEPUCTURN” U Ha
“puc. 24” B N06OM HanpaBNEHNN ABUKEHWA.

[MomHWTE, 4TO HET “6e30nacHbIX” CKIOHOB.
Mpv nepemeLLeHNN MO HAKIOHHBIM ra3oHaM
Heob6xoanMO 6bITb 0COBEHHO BHUMATE/IbHbIMM.
Bo n3beraHue onpoKkuabiBaHA Uan
noTepy KOHTPOAA Hag MalIMHON:

* HuKorga He KOcUTe NOonepeK CKoHa.
[0 HaKNOHHBIM ra3oHam HeOB6X04MMO
nepemeLLaTbCcsa BBEPX/BHU3 U HX B KOEM
c/lyyae He MnornepeK CKIoHa, cobnogasn
0COBYH OCTOPOKHOCTb NPU UBMEHEHUHM
HanpasneHWs, YTOObl PACMONIOKEHHbIE
BblLLE KOJIECa HE CTOIKHY/IUCH C
npensaTcTBUAMU (KAMHU, BETKU, KOPHU U
T.4.), YTO MOXET NPUBECTU K GOKOBOMY
CKOJIbYKEHWMIO, ONPOKUABIBAHUIO NN
noTepe KOHTPOA Haj, MaLIMHOM.

* [lpy nogbeEME UK CyCcKe
He oCcTaHaB/IMBANWTECH U HE
HauyMHaMmTe ABUKEHUE PE3KO;

* BkJloyanTe NpuBOA Na1aBHO U C 0CO60M
OCTOPOHOCTbIO BO M36EMaHWe
ONPOKUAbIBAHMA MaLUWHBbI.

* CHU3UTb CKOPOCTb:!
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— nepepg Nt06bIM USMEHEHUEM Hanpas/sieHnA
ABUWMEHUSA W Ha KPYTbIX MOBOPOTaXx

— NPV NPUGSIUIKEHWUW K HAKJIOHHOMY
y4acTKy, 0COGEHHO Mpu crycKe

¢ Hu B KOeM cnyyae He BKOYaiiTe 3aHWi

X0f,, 4TOBbI CHU3UTb CKOPOCTb CMyCKa: 3TO

MOMET NPUBECTH K NOTepe KOHTPOIA Haz,

MaLUMHOM, 0COGEHHO Ha CKOJIb3KUX y4acTHKax.

Bcerpa nepef Tem, Kak ocTaBUTb

MalLnHy 6e3 npucMoTpa, BKIoYanTe

CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

* [lpoesanTe CNyCKH, He HaxMMmasn Ha
nefanb xoza, YTo6bl UCMOIb30BATH
TOPMO3HOE AeMCTBUE rMAPOCTaTUYECKOM
TpaHCMUCCHM, BO3HUKalOLLee, Korga
TpaHCMKUCCHUA He BKIOHEeHa

6.4 3ANYCH

1. OTKpbITb KpaH Nnogauu Tonamea (puc.
25.A) (ecnv OH NpesyCcMOTPEH).
2. CecTb Ha BOAUTENIbCKOE MECTO.
3. YCTaHOBWUTbL TPAHCMUCCHUIO B HEMTPanbHOE
nonoxenue («N») (nyHKT 5.2; nyHKT 5.3).
4. OTHIOYMTb pexyLme
npucnocobaenns (NyHKT 5.9).
5. BK/II0YNUTb CTOAHOYHbIM TOPMO3 (NMYHKT 5.7).
6. YcTaHOBWTb PyKOATKY aKceneparopa
B MOJIOXEHNE MaKCUMasIbHOro
perumma “3anu’ (NyHKT 5.6).

: 7. B cniyyae X0/I0[HOrO 3anycka:
: BKJIOYUTb PY4Ky oboratuTtens (MyHKT
: 5.6) (ecnv npenycMOTpEH).

8. BrAOHUTB KITI0YEBOW ieperniodaress,
NMOBEPHYTb €ro B NOJIOKEHME X0Aa, HTOObI
BKJIOYNTb 3/IEKTPUYECKYIO Lenb. [Mogoxaarb
2 CeKyHAbl 1 NOBEPHYTb €ro B MOOKEHWE
3anycKa, YTobbl 3aBeCTH ABUrarTeib.

9. [locne Toro Kak 3anycK
NPOU30LLEN, OTNYCTUTb KIIHOY.

10. B cnyyae xonopHoro 3anycka,
KaK TOJIbKO fBUraresib Ha4yHeT
paBHOMepHO paboTaTb:
10a. BbiKaO4MTE pblyar ynpasaeHus
BO3AYLUHOW 3aC/IOHKOM (MyHKT
5.6, Tun "ll"') n yctaHoBuTE pbiyar
ynpaBs/ieHUA Apoccesnem B NOJIOKEHNE
MaKCUMaJIbHOrO pexuma “sasL’
(ecnv npepycMOTpPEHO).
10b. BbiKaO4MTE pblyar ynpasaeHus
BO3AYLLUHOW 3aC/IOHKOM (MYyHKT 5.6,
Tvn "I") (ecnn NpesycMOTPEHO).

NMPUMEYAHUE /Vcroab3oBaHue pyyku
oboraTtuTesiA Npm pa3orpeTom Agsuratese

MOMET MPUBECTM K 3arPA3HEHUIO CBEYM, YTO
BbI30BET HapyLLUeHWUsA B paboTe ABUraTe/is.

11. MNocne 3anycKa asuratensa yctaHoBuTe
PYKOATKY aKkceneparopa B NoJ0XeHue
XOJIOCTOrO X0A4a «Hepenaxa».

NMPUMEYAHUE B csyyae BOSHMHHOBEHUA
TPYAHOCTEN pu 3arycKe, He AepnTe
S/IEKTPUYECKUI CTapTep A/IMTE/IbHOE
BPEeMs BK/IIO4YEHHbIM, YTOObl He paspAaanTb
aKKyMYJIATOP U He 3a/IMThb TOMN/IMBOM CBEYY
W UMMHAP ABuratesisl. [loBepHUTe KoY B
10/10#EHMe OCTaHOBA, NO[OMANTE HECKO/IbHO
MUHYT 1 NOBTOpUTE onepauymio. Ecam ata
HEeWCcrnpaBHOCTb HE NCYE3aeT, MpoYnTanTe
rnaBy «14» HacTOALYero pyKoBOACTBa M
PYKOBOACTBO 110 3KCr/lyaTaLmnu ABUratesis.

6.5 OMUCAHME PABOTbI

6.5.1 [MepepHuii xop 1 NnepemelLeHUe

Bo Bpems nepees3nos:
° OTKJIIOYUTE pexyLLne
npucnoco6aeHmna (MyHKT 5.9);
° MepeBeanTe PEXYLLMIA y3en B MaKCMMasibHO
BbICOKOE MOJIOXKEHHe (MyHKT 5.11);
° yCTaHOBWUTE PYKOATKY aKcesnepaTopa
B MPOMEYTOYHOE MOJIOKEHNE MEHKAY
XOJI0CTbIM XOL0M «4epenaxa» U
MaKCHMasIbHbIM PEHMMOM «3afL».
BbIK/I04MTE CTOAHOYHbIN TOPMO3,
OTNyCTUB NeAasb TopMo3a (MyHKT 5.7).
° HaXmuTe nepanb xoaa (MyHKT 5.2)
B HanpasieHWK “nepeHnin xoa” 1
pasBeNTe Henaemyto CKOpoCTb, N1aBHO
M3MEeHAA faBfieHVe Ha negjanb v
[ecTBys PYKOATKOM akceneparopa.

A Br/1to4eHne cuyenieHUs [OJTHHO
MPOUCXOA[UTL COrIacHO NPUBEREHHBIM
crioco6am (MyHKT 5.2), TaK KaK CJAULIKOM
pe3Hoe BH/II0YEeHHEe MOMHET MPUBECTH K
ONMPOKUAbIBaHHIO M OTepe yrnpaB/eHUA
cpefcTBOM, 0CO6EHHO Ha CH/IOHAX.

6.5.2 TopmonieHue

CHUW3bTE CKOPOCTb MaLLMHbI, YMEHBLUMB 060POTbI
[BUraTens, nocsie Yero HAXMUTe Ha neganb
TopMo3a (MYHKT 5.1), 4TO6bI eLle 60/1e€ CHU3UTD
CKOPOCTb BM/IOTb 10 NMOJIHOM OCTAHOBKMU.
3HauuTenbHoe 3amef/IeHne MaLlmHbI
MPOUCXOAMT MPU OTNYCKaHWUK Nesanm
cuennenus (NyHKT 5.2).
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6.5.3 3apHui xop,

BAHHO Bxio4eHue 3agHero
Xoza HeobXo[MMO OCYLYECTB/IAT,
Horga mMallmHa CTOMT Ha MecTe.

1. HaxwmuTte Ha neganb (NyHKT 5.1),
4TOGbI MallMHa OCTAHOBW/IACH;

2. HayHuTe ABWKEHWe Ha3aj, HaraB
neaasb xofa B HanpasaeHUU
3apgHero xoaa (NyHKT 5.3).

6.5.4 CrawmuBaHue TpaBbl

[na npaBuIbHONM SKCNyaTauum MallmHbl

BbINOJIHUTE ClieaytoLne AenCTBUSA:

1. ycTaHOBWTE PYKOATKY aKceneparopa
B MOJIOXEHWE MaKCUMasIbHOro
pexuma (“3aL”); aTo NONOKEHNE
[ONIIHO UCNOb30BaThCA BCeraa
BO BpeMs paboTbl Ha MallUMHe;

2. nepeBeauTe PENYLUMI y3en B
MaKCUMasIbHO BbICOKOE MOJIOKEHHE;

3. BKJ/OYaNTE peyLMe NPUCNoco6aeHUs
(nyHKT 5.9) ToNIbKO Ha rasoHe, u3beranTe
WX BKJIIOYEHWUA HA FPaBUMHOM rpyHTE
WJIM HAa O4eHb BbICOKOW TPaBe;

4. HauvHalTe gBUMKEHWE U CKaluMBaHWe
TpaBbl HA CUIBbHO 3apPOCLLUMX
yyacTKax NoCTENeHHO 1 C 0Co60M
OCTOPOMHOCTBIO, KaK ONMUCaHO BbILLE;

5. BbiGUpaiTe CKOPOCTb Xoza 1
BbICOTY CKalumBaHus (MyHKT 5.11) ¢
Y4YETOM COCTOAHUSA ra3oHa (BbICOTa,
NAOTHOCTb U BIAYKHOCTb TPasbl) 1
06bEMOB CKalLMBaeMOM TpaBbl;

6. Tla30H 6yaeT BbIMMAAETb JyyLle, eCn
KOCWTb TpaBy BCerga Ha O4HOM BbICOTE U

nooyepesHoO B ABYX HanpaBneHusx (puc. 27).

BAHHO /s Toro 4to6b! BbINOMHATH
ABUEHUE 384HUM XOL4OM C BK/IOYEHHbIMM
PEHYLMMM MPUCTIOCOB/IEHMAMU, HEOOXOAMMO
Haarb 1 He OTIYCKaTb KHOIMKY pa3peLleHms
KOLLeHUA Npu ABUMEHUU Ha3as (MyHKT 5.10)
BO n3bemaHme octaHoBa ABUraTeis.

CKopoCTb HEOBXOAMMO YMEHbLUATb Kamabln
pas, Koraa 4yBCTBYETCA CHUXKEHME 060POTOB
apuratens. MimeiiTe B BUAY, YTO €C/IM CKOPOCTb
[BUEHWA CMLLKOM BbICOKA /11 UMEIOLLErocs
KONMYecTBa TPaBbl, KAYECTBO CKaLLMBaHWSA
HUKOrAa He GyAeT yAOBNETBOPUTEbHBIM.

BbIktouariTe pemyLLme NpucnocobeHns
W yCTaHaB/IMBaWTE PEXYLLMI y3en
B CaMoe BbICOKOE MOJIOHEHME:!
- Bo Bpems nepemMeLLeHnsa OT O4HOM
paboyei 30HbI K Apyrom

— MNpwu nepeceyeHnmn yyacThos 6e3 Tpasbl
— [Mpu npeogoneHnn NnpenaTcTeumi.

6.5.5 CoBeTbl N0 NoaAepHaHUIo
rasoHa B XopolueM COCTOAHUMU

¢ YT06bI NOAAEPHKMBATL XOPOLUMIA BHELLHUM
BWUJ ra3oHa, YTo6bl OH GblN 3eNEHbIV U
MSArKUI, ero HE06X0AMMO PErYASPHO CTPUYb.
Ha rasoHe mMoryT pacTu pasnnyHble BUAbI
Tpasbl. [1pn 4acToM KoLLeHUM BbicTpee
pacTeT Tpasa € 60/IbLUIMM KOJIMYECTBOM
KOpHeW, 06pasytoLias NaoTHbIM TpaBAHOM
NMOKPOB; EC/IN e, HA060POT, KOLLEHME
NpPOV3BOAUTCS HEe TaK 4acTo, 6osbLiee
pacnpocTpaHeHWe Noay4yaeT BbiICOKas
1 AuKas Tpasa (K1eBep, pOMaLlKu U
T.4.). lepruoanYHOCTb CTPUKKKN JOJTKHA
COOTBETCTBOBATb POCTY TpaBbl, HE AonycKas
CJ/IMLLIKOM CHJIbHOTO BblpacTaHuA Tpasbl
MEXAY OAHWUM CKaLUMBAHWEM U APYTUM.

e OnTumManbHas BbiCOTa TPaBbl YXOKEHHOTO
rasoHa coctasnfet 4-5 cMm, npu og4HOM
CKallMBaHWW He cneayeT cpesaTtb 6oniee
OfHOW TPeTU OT 0bLLel BbICOTbl. Ecnn
TpaBa O4YeHb BbICOKas, CKallMBaHWe nyylle
OCYLEeCTBUTb B jBa NpUema C MHTEpPBaJIoOM
B OJWH [leHb: NEPBOE CKallMBaHWE — C
PEXYLLMMKW NPUCNOCOBIEHUAMM HA
MaKCHMasibHOM BbICOTE, BTOPOE —

Ha enaemol BbicoTe (puc. 26).

e [1pyn CIMLLKOM HM3KOM CKalUMBaHWUK
TpaBa BblpbIBAETCA U3 3EM/IU, HA
rasoHe o6pasyloTca paspAKeEHHble
MeCTa 1 OH BbIrAUT “NATHUCTBIM”.

e B Tensioe u cyxoe Bpems roaa

pEKOMeHAyeTCs NOAAEPHKUBATD

HEMHOro 60/1ee BbICOKYIO TpaBy, 4TOObI

YMEHbLUUTb BbICbIXaHWE MOYBbI.

Bcerga npeanoyTuTeNbHEN KOCUTb TPaBy,

Korga rasoH cyxoi. He kocuTe TpaBy, Korga

OHa MOKpas; 3a CHET Ha/IMMLEN TpaBbl

CHUM¥HaeTcA aPhEKTUBHOCTb POTALMOHHOIO

pEeryLLEero npMcnocobeHms, 4To NPUBOAUT

K NOBPEXAEHNAM TPaBAHUCTOrO C/0S.

* PexyLumMe nprucnocobaeHuUsa JONHKHbI
6bITb LLe/IbIMU U XOPOLLO 3aTOYEHHbIMU,
YTOGbI CKalLUMBaHWE MPOXOL U0
NnpaBWJIbHO U U3-3a HEPOBHOIO Cpesa
He NoXenTenu 6bl KOHLbl TPaBbl.

e [1Buratenb HEOH6XOAMMO UCNO/b30BaTb B

MaKCHMMasIbHOM PEXNME 060POTOB, KaK

418 TOro, 4To6bl 06eCcneyYnTb NpaBuIbHOE

CKallMBaHWe, TaK U 417 TOro, YToObI

CKOLLEHHYIO TpaBy C AOCTAaTOYHOM CUIOM

HanpaBUTb HapyKy Yepe3 BbIGPOCHOM KaHa.

Ecnu BbIGpoCHOM KaHan 3acopsieTcsa

TpaBoOMW, NyyLle CHU3UTb CKOPOCTb

NPOABUMKEHMS, MOCKOJIbKY OHa MOXET

ObITb CIMWIKOM 60/1bLLION OTHOCUTENIbHO
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COCTOSIHWUA ra3oHa; ecsiv npobiema He
pelumnach, ee NPUYUHOWM MOryT BbITb MI0X0
3aTOYEHHblE peXyLLMe NPUCNocobaeHUs
UM fedopMMpoBaHHbIN Npoduab peéep.
ByabTe 0CO6EHHO BHUMATE IbHbI NpY
CKaluMBaHUK B6IU3U KYCTAPHUKOB U
HU3KKX GOPAIOPHBIX KAMHEW, KOTopble
MOTYT HapyLIMTb NapaaienbHoCTb

M NOBPeAUTb Kpal peryLLero yana

W peryLLMe NpUcnocobaeHms.

6.5.6 OnopoxHeHUe TpaBoCGOPHUKA
(TonbKoO gnA mopeneii ¢
3agHUM c60pom)

NMPUMEYAHUE [lpu onopoxHeHn
TPaBOCOOPHMKA PEIYLYNE NPUCTOCOBNEHMSA
[OJIHHbI 6bITb OTH/IIOYEHbI; B MPOTUBHOM
c/ly4ae ABuratesib OCTaHOBUTCA.

¢ He ponycKarTe nepenosiHeHus
TpaBoCOOpPHMKA, YTOObI U36EKaTb
3acopeHusa BbIGPOCHOMo KaHana.
¢ 3BYKOBOW CMUrHas onoBeLlaeT o
Hano/sIHeHWn TpaBoCOOPHUKA:
1. OTKNOUUTL peryLme NnpucnocobaeHns
(nyHKT 5.9) 1 curHan npepseTcs;
2.YCTaHOBUTbL PYKOATKY aKceneparopa B
NOJIOXEHWE XOI0CTOro xoaa “dyepenaxa” ;
3.MpeKpaTnTb NPOABUKEHNE U
YyCTaHOBMWTb pblyar B HEWTpaibHoe
NOJIOKEHUE (NYHKT 5.2; NyHKT 5.3);
4. BKAOYMUTE CTOAHOYHbIM TOPMOS;

¢ Py4yHoW npuBop,
5.BbITAHKTE pblyar (puc. 28.A) n
OMNPOKNHBLTE TPABOCOOPHUK.
6.logHNMKTE TPaBOCOOPHUK B
NCXOAHOE MNOOKEHNE TaK, 4TOObI
OH 3aMKCHpPOBasICA Ha 3aMKe (puc.
28.B), ¥ BepHUTE pblyar B rHe3fo.

¢ DneKTpUYECKUI NPUBOA,

5.HaxognAck Ha cuaeHbe oneparopa,
HaXKMWUTE U yaepHnBanTe
KHOMKY (puc. 28.C) Ao NoaHOro
OTKMAbIBAHWA TPABOCOOPHMKA.

6.Mocne Toro Kak TpaBoCHOPHUK ByaeT
NycT, HAXMUTE U YAEPKMBANTE KHOMKY
(puc. 28.D) go nonHoro nogbema
TpaBoc6opHMKa. Y6eauTech, YTO OH
3aduKcmpoBasnca B 3amKe (puc. 28.B).

NMPUMEYAHUE /Horpa nocsie onopoxHeHus
TPaBOCOOPHUKA B MOMEHT MOAK/IYEHNA
PEHYLLMX MPUCTIOCOB/IEHNN MOMET
MOBTOPHO cpaboTaTk 3BYKOBOK CUIrHa1, YTo

CBA3aHO C Ha/IM4MeM OCTaTKOB TpaBbl Ha
Lyyrne cHUrHa/IbHoro MMKpPONEPEKIYaTe .
YT06bI 362BUTLCA OT TAKOIO CUrHa a,
[I0CTaTOYHO OTK/IOYNUTB M CPpasy e
MOAK/II0YUTB PEHYLLME MPHUCTIOCOB/IEHNA.

CnepuTte 3a TeM, 4TOGbI Ha Lyne (puc.
28.E) He cKkanmBanncb OCTaTKM TpaBbl.

6.5.7 OuucTHa BbIBpPOCHOrO KaHana
(Tonbko gna mogeneri
¢ 3agH1Um c6opom)

¢ CHalmBaHWe 04eHb BbICOKOW UM BAaKHOM
TpaBbl NPY C/IMLLIKOM BbICOKOWM CKOPOCTH
NPOABUKEHUA MOKET NPUBECTU K 3aCOPEHUIO
BbIGPOCHOro KaHana. B cnyyae 3acopeHus
cnepynTe npegnucaHuamM nyHKTa 7.6.2.

6.5.8 3aBeplueHne KoweHUA

Mocne 3aBeplUeHWs CKALLMBaHWS:

1. OTHJ/IIOYMUTE PEYLLME MPUCTIOCOBNEHUS;

2. CHW3LTE YMC/I0 OGOPOTOB ABUraTesns

3. W BepHUTECH Ha3af, MOAHSAB PEMYLLMIA y3en
B MaKCUMaJ/IbHO BbICOKOE MOJIOMEHME.

6.6 OCTAHOBHA

[na 0CTaHOBKWM MaLLWHbI:
1. ycTaHOBWTe PYKOATKY aKceneparopa B
MOJIOEHNE XOIOCTOro X0Aa «yepenaxa»

A Yro6bl n3bemarb o6parHoro

yAapa, nepe/; OCTaHOBHKO# ABurarens
npu6an3uTtesibHo Ha 20 CEeKYHJ yCcTaHOBUTE
PYHOATHY aKcesiepaTopa B M10/10HeHHE
XOJIOCTOro XoAa «4yepenaxa».

2. BbIKIOYUTL ABUraTeslb, MOBEPHYB
KJIOY B MOJIOEHWE OCTAHOBA;

3. Mpw BbIK/IOYEHHOM ABurartene
3aKpbITb KpaH nogayv Tonamsea (puc.
25.A) (ecnv oH NpeflyCMOTpPEH);

4. W3BNEKUTE KIOM

BAHHO Y7106k coXpaHuTb 3apAga
aKKYMYy/IATOpa, He OCTaB/ANTE KoY
B MOJIOMEHNU XOAa NN BK/IOYEHUA
Gap, ecnm gBUratesib He BK/IIOYEH.

A Cpa3y nocJie BbIK/IIO4EeHHUA
ABUratesib MOHET 6bITb 04eHb ropPAYM1M.
He npuKacaritecb K r/1yLNTesNIo

M npuieraroLum K Hemy 4acTam.
CyljecTByeT onacHoOCTb O#ora.
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6.7 MNOCJIE PABOTbI

1. [avite oCcTbITb ABUraTesno
nepeg nepemeLleHnemM mMallmHbl
B It060€E NomMeLLeHme.

2. [lposeguTe O4UCTKY (MYHKT 7.6).

3. Yb6eputech B OTCYTCTBUM MJI0XO
3aKpeneHHbIX W NMOBPEHAEHHbIX
netanen. Ecnn Heo6xoammo,
3aMeHuTe NOBPEHKAEHHbIE AeTaun
M MOATAHUTE OCNaGNEHHbIE GONTbI
1 raviku, n1M6o obpatuTech B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP.

BAHHO

— Onyctute pexywmii y3en;

— YCTaHOBUTE TPAHCMUCCUIO B
HEeHTpasIbHOE MOJIOHEHUE;

— BKJIHOYMTE CTOAHOYHbIN TOPMO3;

— OCTaHOBUTE [BUraTesib;

— U3BJIEKMTE K/IIOY U3 3aMKa 3axnraHus
(v6eautecs, 4TO BCe MOABUMKHbIE
Y3/1bl TO/IHOCTbKO OCTAHOBUJ/IUCK):

* KamAblM pas, npemae 4em oCTaBUTb MaLLUHY
6€e3 NpUCMOoTpPa, NOKUHYTb BOAUTENIbCKOE
MECTO M/IM NOCTaBUTb MaLLMHY Ha CTOAHKY;

7. NNAHOBOE TEXHUYECKOE
OBC/IYHHUBAHUE

71 OBLLUME CBEAEHUA

A MpaBnna 6e3onacHocTn
npuBegeHpl B r/. 2. CTporo
cobiogarite yKazaHnA Bo n3bemaHne
cepbe3HbIX PUCKOB M OMacHOCTH.

A IMepeps N11060#i NPOBEPHOH, YACTHOMH,

TEXHUYECKNM 06CayHUBaHUeM/

PerysinpoBHOi MaLIMHBbI:

* OTHJ/IIOYMTE pemylyee NPUcrnocobaeHne;

* yCcTaHOBHUTE TPaAHCMUCCHIO B
HeHTpasibHoe NoJIoHeHne;

¢ BH/II0OYNUTE CTOAHOYHbIN TOPMO3;

* OCcTaHOBMUTe ABUraresib;

* U3BJIGKUTE KJII0Y (HUKOr[a He ocTaB/AlTe

KJ/1I04 B 3aMHKe, IM60 B MecTe, JOCTYMTHOM

ANA fgeTeii U Jpyrux 1uL, He

CrMoCO6HbIX yNpaB/ATL MaLlUHOM);

YAOCTOBEPbLTECH, YTO BCE MOABUHHbBIE

Y3/1bl MOJIHOCTbIO OCTAHOBUJ/IUCD;

* npoyuTaliTe COOTBETCTBYIOL4EE
PYHOBOACTBO;

¢ HageHbTe NoAXoAALLYI0 OBEHAY,
paboymne nepyaThn U 3alyUTHbIE OYKU

¢ [1epnoAMYHOCTb M ONMCaHWe onepawui
TEXHUYECKOro 06CyKNMBaHUA NPUBEAEHDI
B “TabnuLe TEXHUYECKOro 06CyHUBaHNA".
Lienbto aTol TabnuLpl ABAAETCA NOMOYb
BaM NoagepHunBaTb 3PHEKTUBHOCTb U
6e30nacHOCTb Balllen MalluHbl. B Hew
yKa3aHbl OCHOBHbIE OrnepaLlymu TEXHUYECKOro
06CNyHMBaHUA MaLMHbI U MEPUOANYHOCTb,
npeaycMoTpeHHaA ANA KA A0M U3 HUX.
BbINonHanTe yKasaHHble 4EUCTBUSA N0
WUCTEYEHMM NepBOro U3 yKasaHHbIX CPOKOB.

7.2 3ANPABHA TOMNJINBOM
/ ONOPOHHEHHUE
TOMNJINBHOIO BAHA

BAHKKHO Co6rogarite Bce npegnvcaHus,
cojepallymnecs B PyKOBOACTBE M0
SKCnlyatTaumm ABUraTesis.

Thn nprMeHsemMoro Tonmsa yKasaH B
PYKOBOZCTBE M0 SKCryataymm ABuUratesis.

7.2.1 3anpaBHKa

[nsi BbINONHEHWA 3anpaBKy:
1. OTKPYTUTE Y CHUMUTE KPbILLKY
Ton/MBHOro 6aka (puc. 30).

2. BcraBbTe BOPOHKY (puc. 30).

3. 3anelite TONAMBO, cnean 3a TeM, YTOObI
6aK He 6bla1 3aM0/IHEH [0 KpaeB.

4. Y6epuTe BOPOHKY.

5. [locne 3anpaBKu NIOTHO 3aBUHTUTE MPOBKY

6aKa u BbITPpUTE NposinBLLUEeeCA TONNBO.

BAHHO He nposunBarite 6eH3uH Ha
rnacTMaccoBble AeTau, YTObbl He MOBPEAUTH
ux. Ecm 6eH3uH Bce #e nposnJicH,
He3aMea/IMTE/IbHO MPOMOMTE y4acToOK
Bogow. [apaHTUA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha
roBpeXAeHNA N1acTMaccoBbIX AeTanek
Kopnyca nin gBurateJiA, Bbl3BaHHbIe 6EH3MHOM.

7.2.2 OnopoHeHue GaKa

NMPUMEYMAHUE Tonsimso noptutcs,
103TOMY OHO He /JO/IHHHO OCTaBaThbCA
B 6aKe gosblue 30 gHe. [pexae 4em
y6paTh MalLuMHy Ha J/IMTE/IbHOE XpaHeHue
(rn. 9), OIOPOIKHUTE TOMN/INBHBIV GaK.

A lMepes onopoxHeHNeM TON/IMBHOIoO
6aKa fa¥ite gBUraTesito ocTbITh.

1. PacnonomuTe MallmHy Ha poBHOM
NOBEPXHOCTM MOJ, OTKPbITbIM HEGOM.

2. Pacnonoxure eMKoCTb Ana cbopa
noa Tpy6Kom (puc. 31.A).
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3. OrtcoeaunHuTe TPYOKY (pHC.
31.A) pacnonoxeHHyo Ha BXoae
6eH3odpunsTpa (puc. 31.B).

4. OTKpoOWTe KpaH nogayu Tonavea
(ecnu oH npegycMOTpeH)

5. CobepwuTe TOMIMBO B MOAXOASALLYIO EMKOCTb.

6. CHoBa nofcoeanHUTe TPYOKY (pUC.
31.A), cneps 3a NpaBUSIbHOCTBIO
ycTaHoBKM xomyTa (pmc. 31.C).

7. 3aKpoiTe KpaH nogayv TonaMea
(ecnn oH npeaycMOTpPEH).

A IMpn Bo306HOBAEHNN paboTbi
YAOCTOBEpbTECH, YTO Ha TPY6Kax, KpaHe
M Kap6lopaTope HET yTeyer 6eH3UHa.

7.3 TMPOBEPHA YPOBHA, 3AMPABHA,
CJInB MOTOPHOIO MACJ1A

BAHHO Cob6ogarite Bce npegnucaHus,
cojepallymnecs B pyKOBOACTBE M0
SKCnyaTaymm 4Buratesis.

Tun nprMeHAeMoro Mac/ia yKasaH B
PYKOBOACTBE MO 3KC/yataumm ABUratesis.

7.3.1 TpoBepKa ypoBHA / 3anpaBKa
A lpoBepsriTe ypoBeHb Mac/ia Kaxabii
pas nepeg UCrnosib30BaHUeM MalLuUHbI.

Mpoueaypa:

e 1nA NnpoBEpPKM pa3mecTUTe MaLlUHy
Ha ropn3oHTaNbHOM NIOWajKe.

* [lpoBepbTE YPOBEHB MOTOPHOIO
Macna: CornacHoO TOYHbIM YKa3aHWAM,
M3/10EHHbIM B PYKOBOACTBE ABUraTens,
YPOBEHb [O/IHKEH HAXOANTLCA MEX Y
otmeTKamm MIN n MAX Ha wyne gna
KOHTpOAA ypoBHA Macna (Puc. 32).

A He 3annBariTe c/IMWKOM MHOIO
macsia, 3TO MOMeT BbI3BaThb fneperpes
Asurartend. Ecan ypoBeHb mac/a Bbile
otmeThu “MAX”, oTneriTe macsio 4o
AOCTHHEHUA JOMYCTUMOro YyPOBHH.

7.3.2 Cnus

[na rapaHTum ucnpaBHOM paboTbl M JOJSITON
CNyH6bl MaLLUWHBbI HEOBXOAUMO 3aMEHATb

MOTOPHOE Mac/10 C NepUogNYHOCTbIO, yHa3aHHOI7I

B PyHKOBOACTBE MO 3KCnayataunu apuratena.

A MoTopHoe mac/io MOMHeT 6bITb
0YeHb ropAYUM, €C/I1 ero C/IMBaloT
cpasy nocsie BbIK/IlOYEHNUA [BUraTesiA.
MoaTomy garite fBUraTest0 oCTbITb
HECHOJIbKO MUHYT riepes CJIMBOM Mac/ia.

3ameHslTe MOTOPHOE Mac/Io Yepes
WHTepBasibl, yKa3aHHble B PyKOBOACTBE
no sKcnayartauuun gpuratend.

BbinonHuTte cnepytolime aencTeus:

e Tun “I”

1. PacnonoxuTe MalmHy Ha
POBHOM NOBEPXHOCTM.

2. T[locTtaBbTe eMKOCTb A/1A coopa Nog,
Tpy6KOM-yanuHuTenem (puc. 33.A).

3. T[lpoyHo yaepxunBasa TPyoKy-
yanuHuTenb (puc. 33.A), OTBUHTUTE
CJIMBHYIO MPOGKY (pwmc. 33.B).

4. CobepuTe Macso B EMKOCTb.

5. YcTtaHOBWTE HA MECTO C/IMBHYIO
npo6Ky (puc. 33.B) n nposepsTte
NpaBW/IbHOCTb PACMOIOHEHNSA
BHYTpeHHeM npoknagku (puc. 33.C).

6. 3arAHuTe NPOGKY A0 ynopa,
NPOYHO yAepHKMnBan TPyGKy-
yaAmHuTENb (prc. 33.A).

7. Y6epute NponmBLLEECA MAC/O.

e Tun “II”

1. Pacnonoxute MalnHy Ha
POBHOM NOBEPXHOCTM.

2. [locTaBbTe eMKOCTb 418 c6opa noa
Tpy6KOU-yanuHuTenem (puc. 33.D).

3. OtcoeauHuTe TPYOKY-yAIMHUTEND
(puc. 33.D) ot pgepwarens (puc.

33.E), nocne 4yero npv nomoLLu
NJ0CKory6ues ocnabsre XOMyT (puUC.
33.F) ans BO3MOXKHOCTU U3BNIEHEHNA
CNMBHOM Npo6ku (puc. 33.G).

4. CorHuTte TpYGKY-YA/IMHUTENb U CenTe
Macs10 B NOAXOAALLYIO EMKOCTb.

5. YcTaHoBUTE Ha MECTO MPOGKY (puC.
33.G) 1 3aKkpenuTe TPYGKY-Ya/IMHUTENb
(puc. 33.D) B gepatene (puc. 33.E),
npexae 4em 3anmBarb Macso.

6. Y6epwTe nponuBLLeeca Macso.

e Tun “lII”
1. Pacnonoxute mMalmnHy Ha
POBHOW NMOBEPXHOCTHU.

2. T[locTtaBbTe eMKOCTb A8 cbopa nog,
Tpyb6KOM-yanuHuTenem (puc. 33.A).

3. Harmwute Ha wnanHT (pmc. 33.B);

4. OTtcoepnHUTe TPYGKY-YAMHUTEND
OT OMOpbl, HAKJIOHAA €€ BHUS;

5. CornHute TpyoKy-ya/MHUTENb U CNENTE

Macsio B NOAXOAALLYI0 EMKOCTb.
6. [loacoepnHuTe TPYOKY-YAMHUTEND
(puc. 33.A) kK onope (puc. 33.C)

nepep 3a/MBKOM macna.
7. Y6epute NnponMBLLEECA MAC/O.
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BAHKHO Cgavite macno Ha
YTUIM3aLMI0 B COOTBETCTBUM C
JIeVICTBYIOLYMM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

7.4 NPOTUBOCHOJIb3ALWME KOJIECA

YcTaHaBAnBaemble B pas/iMiHble NONOHKEHNA
npeaoxpaHUTeNbHbIE KONECUKN MO3BONAIT
noaaepmearb 6e3onacHoe pacctosHue “H”
MEKAY PEHYLLMM Y3/IOM U FPYHTOM (puc. 23.A).
OTperynupyiTe NoNoKeEHUE

npefoxpaHUTe/IbHbIX KONECUKOB TaK, YTOGbI OHO

NMOAXOANIIO A5 CTEMNEHU HEPOBHOCTU MPyHTA.

A 3Ty onepauuio HeobxoAMMO BCerga
BbINOJIHATH C 0G0MMM KOJIECUKaMM,
pacnonoHmB UX Ha OAHOM YPOBHE,
KOIOA ABUTATE/Tb U PEXKYLLME
NMPUCNOCOBJIEHMA BbIK/TKOYEHbI.

YT06bI N3MEHUTb NONOKEHHE:!

1. OTCoeanHUTE CTONOPHYIO NAACTUHY (pUC.
23.B) npun nomMoLLmM OTBEPTKU U U3BNEKUTE
ocb (puc. 23.C) ¢ npyuHo# (puc. 23.D).

2. YcTaHOBMWTE KONECUKO (puc. 23.A)

B Tpebyemoe NnonoKeHne

3. YctaHoBuTe Ha MecTo ocb (puc. 23.C),
npyxumHy (puc. 23.D) 1 cTonopHyto
nnacTuhy (puc. 23.B) B ykasaHHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH TaK, YTOObI
ronoskKa ocu (puc. 23.C) 6bina
obpalleHa BHyTpb MalUMHbI

7.5 ARHYMYJATOP

YpesBblyaiiHO BaKHO BbINOIHATL TLATEbHOE
TEXHUYECKOE 0BCITyHMBaHWE akKyMyiATopa,
4YTOObI 0GECMEUYNTD JONTMIM CPOK €r0 CAYHObI.
AKKYMyNATOP MalUnHbl HEOGXOAUMO
0653aTeNbHO 3apsAKaTh B C/efyIoLWmMX CyYasx:
* nepes Ucnob30BaHWEM MallWHbl B
repBblIi pa3 Nocne ee NOKYMKK;
* nepej KamabiM AIMTENIbHBIM MPOCTOEM
MalumHbl (6onee 30 gHen) (NyHKT 9);
° nepef BBOAOM B 9KCMyaTaumio
rocsie AJIMTEIbHOro MPOCTOA.

MpouunTaiiTe 1 BHUMATENLHO ClefyiiTe
npoueaype 3apAgHM, ONMCaAHHOM B MHCTPYKLMK,
npuiaraemon K akkymynstopy. B Tom

c/ly4ae ec/m npoueaypa He cobntogaercs

WM aKKYMY/ITOP He 3apsMaloT, ero

3/1EMEHTbI MOTYT MOJIYYUTb HeobpaTUMble
NOBpEHAEHUA. PaspameHHbIM akKyMynaTop
HEeo6X0AMMO 3aPAAUTL KaK MOMHO CHOpee.

BAHHO /14 3apsaaxu Heobxoaumo
MCro/Ib30BaThb 3apsAfAHOE yCTPOHCTBO
MOCTOSIHHOIrO HanpsMeHus. [pyrue cuctemb!

3apsAAKN MOTYT HAHECTU aKKYMY/IATOPY
HeobpaTMble NOBPEHAEHUA.

¢ MawwuHa cHab}eHa pa3beMoM 3apsaKU
(puc. 34.A), KOTOpPbIM HEO6XOAUMO
NOACOEAUHUTB K COOTBETCTBYIOLLEMY
pasbeMy creLmanbHOro NogAepHuBatoLero
3apsiAHOro yCTPOMCTBa, BXOAALLErO B
KOMMAEKT NOCTaBKM (€C/IM NPeAYyCMOTPEHO)
WKW NpUoBpeTaemMoro oTAeNbHO (MyHKT 15.2).

BAHKKHO OrtoT pasbem Heobxoammo
UCMO/Ib30BaTh MCKJIKYUTE/IbHO A1
10/COEANHEHMSA MOAAEPHNBAIOLLErO
3apsAfAHOro yCTPoHCTBa, MPERYCMOTPEHHOIO
MN3roToBUTEIEM. an €ero UcroJsib3oBaHuu.

— cs1lefoBaThb yKa3aHUAM,
MN3JI0HEHHbIM B COOTBETCTByiOLL{e;I
UHCTPYKLMM 10 SKCIyaTaymu;

— c/1lefoBaThb yKas3aHWAM, U3/10HEHHbIM
B MHCTPYKLMU K aKKYMYJIATOPY.

7.6 OYUCTHKA
[Mocne KarKaoro Mcnosib30BaHus

HYNCTUTE MaLUKMHY COoracHoO
npuBefeHHbIM HUKE YKa3aHUAM.

7.6.1 OuucTKa MalUHbI

OunCTUTE MALLWHY CHapYHK, NPOMbIB
nnacTMaccoBble YacTu Ky30Ba

ryb6KoW, CMOYEHHOW BOAOM 1 MOIOLLUM
CpPEeACcTBOM, AEMCTBYSA O4YEHb OCTOPOMKHO,
4YTO6bI HE 3aMO4YUTb ABUraTe b,

AEeTanun a/1eKTPooGopyAOBaHMSA U
9/IEKTPOHHYIO NAaTy, yCTaHOBNEHHYIO
noz Npu6opHON JOCKOM.

e 1N npefoTBpaLleHns onacHoCTH
BO3ropaHus 04MCTUTE ABUraTe b, MyLUINTEND
W aKKYMYNATOPHbIM OTCEK OT OCTATKOB
Tpasbl, IMCTHEB UM USNIULLKOB CMa3KMU.

BAHHO [lpu morike Ky3oBa m
ABUraTe s HUKOIAa He MCroJIb3yiiTe
MNCTO/IETHI /1A noga4qn BoAbl ros
AlaB/IeHNeM 1 arpeccuBHbIE HUAHOCTH!

7.6.2 OuucTKa BbIGPOCHOro KaHana
(Tonbko gna mogeneri
¢ 3agHum c6opom)

B cnyyae 3acopeHust BbIGPOCHOIO

KaHana HeobxoaMMo:

1. CHATb TPaBOCGOPHUKA MK
3almTy 3a4Hero Bbibpoca;

2. ypanuTb CKOMUBLUYLOCA TpaBy, paboTtas co
CTOPOHbI BbIXOAHOrO OTBEPCTUS KaHana.
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7.6.3 OuucTKa TpaBOCOGOPHUKA (TO/IbKO
ANA mogeneri ¢c 3agHUM c6opom)

1. OnopomHWTE TPaBOCGOPHUK

2. BcTpAxHUTE ero, YTo6bl OYNCTUTL
OT OCTaTKOB Tpasbl U 3eMn

3. CHoBa ycTaHOBWTE TPABOCOOPHMK M
BbIMNOJIHNTE NMPOMbIBKY BHYTPEHHEW
4acTu pexyLuero ysna (NyHKT 7.6.4-
a), Noc/ie KOTOPOW AEMOHTUPYITE,
OMOPOMHUTE TPABOCOOPHUK, NPOMONTE
1 NOJIOXUTE ero B MeCTo, rae OH
CMOET ObICTPO BLICOXHY Tb.

7.6.4 OuucTHa pexyuiero ysna

A Bo BpemA OYUCTKHU peHyLyero
y3na paboTalite Ha pacCTOAHUN
OT JI04€¥ U HUBOTHbIX.

a. O4YMCTHa BHYTPEHHEN YacTu

Ypanute cKonneHusa Tpasbl U rpAsU
W3HYTPU PEYLLErO Y313, TaK KaK B
NPOTUBHOM C/ly4ae, 3aCOXHYB, OHWU MOTYT
3aTpyAHUTDL NOCEAYIOLLEE BHIOUEHHE.

MpoMbIBKY BHYTPEHHEN YacTu
pemyLLEro y3na v BbIGPOCHOro KaHana
HE06X0AMMO OCYLLECTBAATL HA TBEPLON
NMOBEPXHOCTU B CEAYIOLLMX YCIOBUSAX:

— TpaBOCOGOPHMK UK 3allMTa 3a4HEr0
Bbl6poca yCTaHOBEHbI (TO/IbKO A4/1A
mogeneri ¢ 3aiHUM c60pom);

— GOKOBOW enob Ans Bbibpoca

YCTaHOBJIEH (TO/IbKO A4J1 MOAe el

¢ 60KOBbIM BbIGPOCOM);

onepaTop Ha CUAEHbE;

— PENYLUMI y3€e B NMONOKEHUN «1»;
asuratens paboTtaeTt

— TpaHCMWUCCUS B HEMTPasIbHOM MOSIOHEHWUU
— pexyLume NpUcnoco6aeHUs BKIOYEHbI

MooyepeaHo noacoeanHAS BOASHOM

LUIAHT K COOTBETCTBYIOLMM LTyLepam

(puc. 35.A), nogaBanTe BOAY B Karm bl U3
WITYLLEPOB B TEYEHNE HECKOJIBKMX MUHYT NpU
OBUKYLLMXCA PEHYLLMX NPUCMOCOBAEHUAX.

BAHHO Yro6bl He cTaBuTh og yrposy
MCPaBHOCTb 9/IEKTPOMAarHHUTHOIO CLENIeHUA:
- usberarite nonagaHua Macsa B CLernieHne;

- He Hanpas/IfikiTe CTPYIO BOAbI 104
BbICOKWM @B/IEHNEM HEMOCPEACTBEHHO
Ha y3esn cuenneHns;

- He YUCTUTE CLEenIeHNe 6EH3NHOM.

b. OuncTHa Hapy®HOI YacTn

A B yenax nogaepHaHUA onTUMasibHOro
YpOBHA a¢hheKTUBHOCTHU N 6e30MacHOCTH
MaLunHbl He06X0[MMO, YTO6bI Ha BepPXHer
4acTy peyLero y3/a He CKan/iMBaJnuch
3acoxwine KOMKHU 3eMJIU U TPaBbl.

[nA 04UCTKM BEpXHEN HYacTu peryLLero yana:
* MOJIHOCTbIO OMYCTUTE PEXYLLMH

y3en (MonoxeHue «1»);
° HanpasbTe CTPYIO CHATOro BO3ayxa

B OTBEPCTUS OrpaxaeHuii Ha NeBoM

1 NpaBow cTopoHe (puc. 36).

7.7 BOJTbl U TAMKU

e CneguTte 3a TeM, YTOObI ralikn U BUHTbI Bbln
3aTAHyTbl, 4J19 YBEPEHHOCTU B TOM, HTO
mallnHa Bceraa 6esonacHa npu paéore.

8. BHEOYEPEAHOE TEXHUYECHOE
OBCJIYHHUBAHUE

81 PEKOMEHZAALMU ANA
OBECMEYEHUWA BALLEWN
BE30MACHOCTH

A Heo6xoamnmo Heme[/1eHHO
06paTUTbCA K AUCTPNOLIOTOPY MU B
creumnasin3upoBaHHbIN CePBUCHbIN LIEeHTP,
ecsim 6yayT BbiAB/IeHbl c60M B paboTe:

- TOpMO3a,

- BK/IIOYEHUA N BbIK/IIOYEHUA

PEHYLUX NPHUCTIOCOBIEHNH,

- BHJIIOYEHUA NpUBoAa nepegHero

WM 3agHero xoaa.

8.2 PEYLIUNA Y3EN

8.2.1 BbipaBHUBaHWE MNOJIOKEHUA
pemylero ysna

[na paBHOMEPHOM CTPUKKM ra3oHa
HEeobX0ANMO, YTOObI PEMHYLLMIA y3en Obln
XOPOLLO OTperynMpoBaH (puc. 37).

B cnyyae HepaBHOMEPHOM CTPUKKMK
npoBepLTE AAaBMIEHME B LUMHAX (MYHKT 6.1.3).
Ecnu sToro HegocTaTtoyHO AnA NonyHeHns
paBHOMEPHOM CTPUMKH, CBAKUTECH C
BaLUMM JUCTPUOBIOTOPOM A/1A BbINOJHEHWA
BbIPaBHWBaHMWA PEXYLLEro y3na.

8.2.2 Pewylwee npucnocobneHue
[noxo 3aTo4eHHOe pexyLee

nprcrnoco6ieHre BoigMPaeT Tpasy U
MPUBOAMT K MOMEITEHUIO ra3oHa.
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A Bce BbInosiHAeMble Ha PeHYLMX
npucnocobieHnAx onepaymnn (FeMoHTam,
3aTo4Ha, 6a/1laHCUPOBHA, PEMOHT, MOHTaM
WM 3aMeHa) ABIAOTCA C/AOKHBIMU U
Tpe6yIoT crieynasibHbIX HaBbIKOB, MOMUMO
UCM0/Ib30BaHUA COOTBETCTBYIOLYErO
MHCTpyMeHTa. B yenax 6e3onacHocT1

OHU [OJ1HHbI Bcerga BbIMNOJ/IHATbCA B
cneynanan3npoBaHHOM CEPBHUCHOM LieHTpe.

A Bcerpa 3ameHsAliTe NoBpeXeHHoe,
AepopmupoBaHHOE U/IM U3HOLIEHHOE
peyuee npucrnocobsieHne BMecTe ¢
601Tamm, 4TO6bI COXPaHUTb 6a/1aHCUPOBHKY.

BAHHO Heobxogumo 3ameHATb
BCe pexyLymne nprucrnocobieHmsA
CBOEBPEMEHHO, OCOBEHHO Py HaIMYum
CUJIbHO HEPaBHOMEPHOIO N3HOCA.

BAHHO Bcerga ncnonbayrite
OPUIrMHa/IbHBIE PEXYLLME MPUCTOCOO/IeHNA,
MMeroLLMe KO, yKa3aHHbIH B Tabmue
“TexHn4ecKne xapaKTepucTrKmn”.

YuuTbiBan pasBuTHE ramMMbl NPOAYKLIMM,
pemyLLMe NpucnocobaeHns,

yKasaHHble B Tabnuue “TexHnyeckme
XapaKTePUCTUKKU”, MOTYT CO BpEMEHEM
OblTb 3aMeHEeHbI ApYrMMU, C aHaIOrMYHBIMK
XapaKTepUCTUKaMn B3aMMO3aMeHAEeMOCTH
1 6e30nacHoCcTH B paboTe.

8.3 3AMEHA NEPEAHUX/
3AAHUX KOJIEC

8.3.1 T[loproroBuTenbHbIE onepauumn

BAHKHO Ucrons3yiite nogxoadiwee
noAbLEMHOE YCTPOHCTBO, Hanpumep,
JOMKpaT-rnaHTorpag.

Mepep 3ameHoM KoeC BbIMOHUTE

cnegyolme onepauuu:

¢ CHUMUTE BCE AOMONHUTENIbHOE
obopygoBaHue.

* PacnonoxuTe malumMHy Ha TBEpPAOM
1 POBHOW NMOBEPXHOCTU, YTOOLI OHA
6bl/1a B YCTONYMBOM MOJIOKEHWUM.

¢ BK/OYMUTE CTOAHOYHbIM TOPMOS;

e OCTaHOBMWTE ABUraTesb;

* MI3BNIEKUTE KIIIOVY;

¢ YCTaHOBWTE OMKpAT B TOYKE Nogbema
PSAAOM C 3aMEHSAEMbIM KOJIECOM
(nyHKT 8.3.2; nyHKT 8.3.3).

¢ [lpoBepbLTE, YTO OMKPAT B TOYHOCTH
nepneHauKyIApeH 3emne.

8.3.2 BbIGop U yCTAaHOBKA fOMKpaTa
Ha 3agHue Koneca

YcTaHoBUTE AepeBsaHHbIE KIMHBbA (pUc. 38.A)
y OCHOBaHUA Koseca (pwvc. 38.B), KoTopoe
HaxoAMTCA C NPOTUBOMOIOKHOM CTOPOHbI

OT 3ameHsAemoro Koneca (puc. 38.C).

Ana mopeneii c 3agHUM c6opom:

* MaKcumanbHO BO3MOXHasA
BbICOTa 3aKpbITOro JOMKpaTa
coctasnseT 110 mm. (puc. 39).

* YcTaHOBWUTE JOMKpAT NOA 3aAHen NauTon
(puc. 40.A) Ha paccTosfHUM 180 MM OT Kpas.

Ona mopeneii c 60KOBbIM BbIGPOCOM:

¢ MaKcuMmanbHO BO3MOMXHas
BbICOTa 3aKPbITOro AOMKpaTa
cocTtaBnsaeT 110 mm. (puc. 41).

* PacnonomxuTe AOMKpaT Nog 3afHen ocbio, B
TOYKe, yKa3aHHOM Ha pUCyHKe (puc. 42.A).

NMPUMEYAHUE /JomKpar,
YCTaHOB/IEHHbIV, KaK OMMCaHO B JaHHOM
MyHKTe, NO3BOJIAET MNOAHATL TOJILKO TO
KOJ1eCO, KOTOPOE TpebyeT 3aMeHb!.

8.3.3 Bbi6op M ycTaHOBKa fOMKpaTa
Ha nepegHue Koseca

1. YcTaHoBUTe [lepeBAHHbIE KIUHbA
(puc. 43.A) y ocHoBaHuA Koneca (puc.
43.B), KOTOpOE pacnosoXKeHO c3aam
OT 3aMeHsemoro Koneca (puc. 43.C).

2. MaKcumanibHO BO3MOMHasA BbicoTa
3aKpbITOro gomKparta coctasnset 110 mm.

NMPUMEYAHUE Bnsibop mecta a5
JIOMKpaTta 3aBUCHT OT THna MallMHbI.

3. PasmellaiTe goMKpaT noa nepesHen
4acTbio MaLLKWHbI B MecTe (puc. 44.A,
45.A, 46.A), KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

NMPUMEYAHUE /JomKpar gomxeH
yCTaHaB/IMBaTLCA 104 M/1I0CKOM
4acTbto onopsi (puc. 44.B, 45.B).

NMPUMEMAHUE Jowmkpart fosweH
yCTaHaB/IMBATLCA 04 LEeHTPa bHbIM
pebpom onopesl (puc. 46.8).

8.3.4 3ameHa Koneca

BAHKKHO Yb6egutecs, 4yto BO Bpems
nogbema MalumHa OCTaeTCsA B YyCTOMYUBOM U
HEernoABUHHOM MO/I0KEHMH. Ecin Bbl 3amMeTUTe,
4TO YTO-TO MAET HE TaK, HEMEA/IEHHO OMyCcTUTE
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JOMKpAT, MPOBEpLTE U YCTPAHUTE BOSMOMHbIE
Mpo6/ieMbl, a 3aTemM CHOBAa NOAHUMMTE JOMKPAT.

1. lNepea nogbeMOM MaLLUHbI
CHUMUTE KOMAaYoK (puc. 47.A).
2. [lopgHUMKTE MaLLMHY, HACKO/IbKO TpebyeTcH,
4TO6bl 6eCNPEenATCTBEHHO U3BJ1I€Yb KONECO.
3. [lpu nomoLm OTBEPTKU U3BNEKUTE
CTONOPHOE KOJbLO (pUc. 47.B) n
yNopHyto warby (puc. 47.C).
4. CHMMMUTE KO/leco, Noasierallee 3ameHe.
5. Cwmarbte ocb (puc. 47.D)
KOHCUCTEHTHOM CMa3KoM.
6. YcTaHOBMTE 3anacHoe Koneco.
7. BHOBb aKKypaTHO yCTaHOBUTE YNOPHYIO
Lanby 1 CTOMOPHOE KOJbLO.
8. OnycTuTe KOMIECO Ha 3eMJI0 U
YyCTaHOBWTE KONMNa4oK (puc. 47.A).

BAHHO VY6eautecs, 4To 3agHUe Honeca
MMEIOT OAMHAKOBYIO BbICOTY (pUcC. 48.A) 1 4yTO
pPasHOCTb BHELUHUX AMaMeTPOB ABYX KOJEC (pucC.
48.B) He npeBbiwaeT 8-10 mm. B npotBHOM
c/y4ae Heobxo[MMo OTPerynpoBaThb
COOCHOCTb PEMYLMX MPHUCITIOCOB/IEHMI B
aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LEHTPE, TaK KaK
MHayve CTpUKKa TpaBbl 6yAeT HePOBHOM.

8.3.5 PeMOHT unu 3ameHa WUH

Job6ana 3ameHa UM PeMOHT LWKHbI B
pesynbTare NpoKosa A0HHbI OCYLLECTBAATLCA
HBaﬂVICbVIU,VIpOBaHHbIM LUIMHOMOHTaXHUKOM B
COOTBETCTBUM C NOPAJKOM, YCTAHOB/IEHHOM
L1151 UICMOJIb3YEMOrO NMOKPbITUS.

8.4 JJIEKTPOHHAA NJIATA

ONeKTPOHHAaA naata — 3TO ANEMEHT,
pPacnosoKEHHbIN NoA NPUGOPHON NaHeNbIo U
ynpaBsoLWMM BCEMW NPEAOXPaAHUTENBHBIMU
yCTPOMCTBaMM MaLLMHBI.

ONEeKTpoOHHanA nnara cHabxeHa
CaMOBOCCTaHaB/MBalLMMCA
npesoxpaHUTeNEM, KOTOPbIM pa3pbiBaeT

Lenb B C/ly4ae OTKJIOHEHWI B paboTe
aneKkTpoobopyaosaHus. CpabaTbiBaHue
npefoxpaHUTeNs BbI3blIBAET OCTAHOBKY
ZBWraTtens v yKasblBaeTCs 3BYKOBbIM CUrHa/I0M,
KOTOPbIA MOXET 6bITb OTK/IIO4YEH TOJIbKO MyTeEM
M3B/IEYEHMS K/t0Ya M3 3aMKa 3aruraHums.

Llenb BoccTaHaB/IMBaeTCA aBTOMATUHECKHM
Yyepes HECKOJIbKO CeKyHA,. [ina
npefoTBpaLLEeHNs MOBTOPHbIX cpabaTbiBaHWM
HanMauTe 1 yCTpaHUTe NPUYUHY HEMCTNIPABHOCTH.

BAHHO Bo n3bemaHne
cpabartblBaHWA 3aLUMUTbI:

— He HapyLaiTe MoIAPHOCTb
MOAK/IIOYEHNA aKKYMYNIATOpa;

— He pabortariTe 6€3 ycTaHOB/IEHHOIo
aKKyMy/nIATopa, YTObbI He BbI3bIBaTb
cboes perynsaTopa 3apsja;

— He fjorycKakTe KOPOTKUX 3aMbIKaHUHA.

8.5 3AMEHA NPEAOXPAHUTENA

B malumHe nmeeTca HEeCKONBbKO
npegoxpaxuTenen (puc. 49.A)
pas3Horo HomuHana. Nx HasHavyeHue u
XapaKTEPUCTUKM YKa3aHbl HUMHE:

— lMpepoxpaHuTenb Ha 10 A: 3awwmTa
06X U CUIOBBIX Lienen 3/IeKTPOHHOM
nnarbl, ero cpabaTbiBaHWe NPUBOAUT
K OCTaHOBKE MaLlWHbl U MOJIHOMY
BbIK/IOYEHMIO MHAWKAaLMK Ha
NpUBOpPHOM NaHenu (MyHKT 5.16).

— lMpepoxpaHnTenb HoMMHaNOM 25 A:
3awmTa uenu 3apagKu, ero cpabaToiBaHne
NpoAB/AETCA B yCUAMBaOLLEeNCA
paspsafKe aKKyMynaTopa, Kotopas
NPUBOAMUT K TPYAHOCTAM MNpK 3anycKe.

— lMpepoxpaHuTenb Ha 5 A: 3awuTa
rHesga 12 B gna nutaHma
BCMNOMOraTe/IbHOro 060pyaoBaHusA

— lMpepoxpaHntenb Ha 15 A: 3awmTa
Lenu MOTopYMKa NpuUBOAaA, ero
cpabaTtbiBaHMe BbIBOOUT U3
[leNCTBUA 3NIEKTPUYECKYIO CUCTEMY
ONPOKMAbIBAHMA TPABOCOOPHMKA,;
OMOpPOXKHEHNE TPaBOCOHOPHHUKA
BO3MOXHO NOCPEeACTBOM pblyara
pyy4HOro npveoaa (eC/iv yCTaHOBJIEH).

HomuHan npefoxpaHutens yHasaH
Ha caMmoM npegfoxpaHuTene.

BAHHO [TeperopesLunii
rpeaoxpaHNTe/lb HEOOXOAMMO BCerga
3aMeHATb MPeAoXpaHUTeIeM TOro
e TUIMa M ¢ TeM 3Ke HoMMHasioM. Hu
B KOeM cJ/ly4ae He ycTaHaBamBarite
MPeAoXpaHNTE Ib APYroro HOMMHa a.

Ecnun ycTpaHuTb NpuymHy cpadaTbiBaHuA He
yAaeTcsa, 06paTUTECh K Ballemy JUCTPUBLIOTOPY.

8.6 3AMEHA IAMN

8.6.1 Twun “I” - JJamnbl HaKanUBaHUA

e Jlamnbl (18 BT) BCTaBAAKTCA B WUTHIKOBOE
COefMHEHWE NaTPOHa, KOTOPbIN MOXKHO
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CHATb, NOBEPHYB NPOTUB YaCOBOMW CTPEsIKU
npv NOMOLLM NIocKory6ues (puc. 50).

8.6.2 Tun “II” - CBeTOpgMOAHDbIE NNaMNbl

¢ OTBUHTUTE NPUKUMHYIO WWaNBy (puUc.

51.A) n oTcoegmHuTe pasbem (puc. 51.B).
CHUMUTE cBETOAMOAHBIM 610K (puc. 51.C),
3aKpeneHHbI BUHTaMu (puc. 51.D).

8.6.3 Tun “llII” - CBeTopMopHbIE NaMmnbl
(ana mopeneit TNS, THNS)

MofHUMUTE KanoT U 0TCOEANHUTE
pasbem (puc. 52.A).

2. WsBnekuTe WNAMHT (puc. 52.B) n cHummTe

KanoT B G0OKOBOM HarpaB/ieHWH.

3. OTcoeamHUTe NPOBOAA CBETOAMOAHbIX

namn (puc. 53.A), BbIBEPHUTE BUHTBI (pUC.
53.B) 1 otuenuTte purcartopsl (puc. 53.C).

4. ToaHVUMWTE M OTCOEAUHUTE BEPXHIOK

YyacTb Kanota (puc. 54.A).

5. BbiBepHUTE BUHTBI (pUC. 55.A) 1 3ameHnTe

cBeTognopHble Gapbl (puc. 55.B).

6. [115 yCTAHOBKM KanoTa BbIMOJHUTE

onucaHHble AeNCTBUA N0 AEMOHTAKY
B 06paTHOM NMopsagKe.

8.7 3AJHWM Y3EJ TPAHCMUCCUHN

[JaHHbIN y3en ABNAETCA repMeTUYHbIM
HepasbopHbIM 6I0KOM U HE MOANEHKUT
TEeXHU4ECKoMy o6cnywmBaHuio. OH 3anpaeneH
Mac/ioM, KOTOpoe He TpebyeT 3ameHbl Uan

OO0/IMBKU B Te4EeHUE BCero CpoKa aKcnayaraumn.

8.8 NEPEAHWM Y3EN
TPAHCMUCCHUU (MOLEJ1b
C NOJIHLIM NPUBOAOM)

JaHHbIN y3en ABNAETCA repMeTUYHbIM
Hepas6opHbIM 6/I0KOM W HE NOANIEHUT
TEXHUYECKOMY O6C/TyHMBaHMIO. Y31y
Heo6xoAMMa NepUOAUYECKas NPOBEPKa,
[I0/IMB M 3aMeHa Macna B ruzipaB/IMHeCKOM
COEAUHUTENIBHOM KOHTYpE.

MposepbTe ypoBeHb Macna B
rMapaBANYECKON CUCTEME: OH O/THKEH
HaxoAUTbCA MEX Y OTMETKamm

«MIN» 1 «MAX» Ha 6auke.

B Tom cnyyae ecnv ypoBeHb HaxoauTes
HuKe oTmeTKM «MIN> (puc. 56):

— CHWMUTE orpamaeHue (puc. 56.A),
yAEPHKMBaEMoe raikom (puc. 56.B):
— OTKPYTWTE KpbILWKY (puc. 56.C)
1 [oNelTe Macio Knacca
10W30 go ypoBHs «MAX»:
— YCTaHOBMWTE Ha MECTO KPbILLKY (pHC.
56.C) v orpaxaeHue (puc. 56.A).

BAHHO Ecsm cucteme Tpebyetca yacTbiv
J0/MB Mac/1a, NpoBEPbLTE LWAaHM U 6a40K
Ha npeAMEeT yTe4eK 1 06paTMTECh K BallemMy
AMCTPHUBLIOTOPY 3@ HEOBXOAMMbIM PEMOHTOM.

8.9 PErYJINPOBHA NPYHHUHbDI
3AMKA TPABOCBEOPHUHA

Ecnv npu gBueHnn no HepoBHOWM
NOBEPXHOCTM TPaBOCOOPHUK

NOACKaKMBAET UM OTKUAbIBAETCA, IM60
€C/I NpUcoeanHeHe TPaBoCOOPHNKA
noc/e Bbirpy3Ku TPasbl BbI3biBaET
3aTpyAHEeHnsA, HeOH6Xo0ANMO OTperyIMpoBaTb
HaTAMEeHWe NpyXuHbl (puc. 57.A).

[na pocTveHnA TpebyeMoro pesysrara
N3MEHUTE TOYKY KpenieHns, NCnosb3ays
OfHO U3 OTBEPCTUH (puc. 57.B).

9. XPAHEHMUE

B cnyyae, ecnv mawmHa 6yaeT XxpaHuTbes

6onee 30 gHen, He06X0AUMO:

1. [Jatb gBuraresnto oCTbITb.

2. OTcoeanHUTb NPOBOAA aKKyMynsTopa
M NOMECTUTb €ro Ha XpaHeHWe B
npoxiagHoe 1 Cyxoe MecTo.

3. OnopoxHUTL 6aK OT ToNAMnBa (NYHKT 7.2.2)
1 cnepoBaTh YyKasaHUAM, U3/10KEHHbIM B

4. TwaresbHO NOYUCTUTL MaLLUHY.

5. [lpoBepuTb, YTO MaLUMHA HE UMEEeT
noBpemxaeHuin. Ecnv Heobxoammo,
CBSIKMTECH C aBTOPMU30BAHHbLIM
CEPBUCHBIM LLEHTPOM.

6. XpaHuTe malumHy:

— C ONYLEHHbIM PEXKYLLMM Y3/10M

— B CyXOM MNoMeLLeHnn

— 3alMLLEHHOM OT MOroAHOro BO34eNCTBUA

— M0 BO3MOM¥HOCTH, HAKponTe

MaLUMHy 4exJiIom (NyHKT 15.4)

— BHe 40CAraemocTu AeTen.
YAOCTOBEPLTECH, HTO Bbl YOPaJIM K/04H
W MHCTPYMEHT, UCMOJ/Ib30BaBLUMECS
ONA 06CNYHKMBaAHUA.

B MOMeHT BO306HOBNEHMSA pa6OTbI Ha MallnHe:
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* yAOCTOBEPLTECH, YTO HA TPyOKax, KpaHe
M Kapb6lopaTope HeT yTeyeK 6eH3nHa
noAroToBbTE MALLMHY, KaK ONMCcaHo B
rnase “6. Mlcnonb3oBaHWe MalUuHbI”.

10.NEPEMELLEHUE U
TPAHCIOPTUPOBKA

[Mpu nepemeLLeHnn MalliHbl HEO6X0AMMO:

— OTKJI0YMTE PEHYLLEE NPUCTOCOBIEHNE;

— repeBeauTe PEXYLNN y3en B
MaKCUMaIbHO BbICOKOE MOJIOHEHUE;

— BbIKJIIOYUTb ABUraTeNb;

Mpu NepeBO3Ke MalMHbI HA aBTOTPaHCNopTe

WK NpuULene HEO6XOAUMO:

— Mosb30BaTbCs CrneuuasbHbIMU
naaTthopmMamMu ¢ COOTBETCTBYHOLLEN
rpy30noAbeMHOCTbIO, LUMPUHOM U 4JIMHOW;

— MOrpy3uTb MalUWHy 6€3 BOAMTENSA
C BbIKJIOYEHHbIM BUraTenemM u
M3BJIEYEHHbIM U3 3aMKa KJIl04OM
3aMUraHusl UCKJIIYUTE/IbHO TOJIKAHMEM,
npvBaeKas COOTBETCTBYOLLEE
KONIMYECTBO NI0AEN;

— 3aKpblTb KpaH Nogayv Tonamea
(ecnun npepycMoTpeH);

— OMYCTUTb PEXYLLMI y3eN;

— BKAOUYMTE CTOAHOYHBIV TOPMO3;

— PacnoioHMTb MaLLUHY TaKUM
06pas3om, 4To6bl OHa HM A1 KOO
He NpeacTaBs/ifia ONacHoCTH;

— NPOYHO NMPUKPENUTL MaLLUHY K
TpaHCNoOpTHOMY CpeACcTBY TpocaMum
WY LEensamK, YTo6bl U36eKaTb ee
OMNPOKUAbIBAHUSA, KOTOPOE MOXET Bbi3BaTb
NOBPEHAEHUA U yTEYKy TonmBa.

11. CEPBUCHOE OBCJ1Y HHUBAHUE
N PEMOHT

B aTOM pyKOBOACTBE M310KEHBI BCE
yKasaHus, HeobXxoanMble /15 yNpaBaeHus
MaLUMHOM U ANA NPaBUbHOIO BbINOIHEHUA
OCHOBHbIX Onepauuin TEXHUYECKOTO
06CyHUBAHWA, KOTOPOE JOJIHKEH BbIMOJIHATD
nosib3oBatesb. /1A BbINONHEHUA BCEX
[EeVCTBWI MO PEryIMpOBKE N OBCYHUBAHUIO,
He ONMCaHHbIX B 3TOM PYKOBOZCTBE,
obpalyarTech K Bawemy gnctpubbiotopy
WK B CNELUann3npoBaHHbI CEPBUCHBIN
LEHTP, pacnonaratmLwmi nogroToBIeHHbIM
nepcoHasoM u 060pyaoBaHUEM,
HEOOXOAMMbIMW A8 NPaBWUJILHOMO
BbIMOJIHEHWUA PabOThbl, NOAAEPHKAHUSA

YPOBHs 6€30MacHOCTU U BOCCTAHOB/IEHMA
nepBoHaYas/IbHOro0 COCTOAHWUA MaLLUMHbI.
Onepauuu, BbINOSHEHHbIE B HEMOAXOAALLMX ANIA
9TOro CTPYKTYpax Uin HEKBaIMPULMPOBAHHBIMM
JIOABMM, MPUBOAAT K aHHY/IMPOBaHMIO BCEX
BWAOB rapaHT1M U CHUMAIOT C U3roTOBUTENA
BCIO OTBETCTBEHHOCTb M 06A3aTe/IbCTBa.

* ToNbKO aBTOPMU30BaAHHbIE CEPBUCHbIE
LLleHTPbl MOT'YT BbINOJHATb FapaHTUMAHbIN
PEMOHT 1 06CyHMBaAHME.

* Mcnonb3oBaHWe HEOPUTMHAJIbHbIX 3anacHbIX

YyacTew U ONOIHUTENIbHOIO 060PYAOBaHUA

He yTBepmAeHo NaroTosuTenewm;

MCMO/Ib30BaHNE HEOPUTMHA/IbHbIX 3anacHbIX

YyacTel U JOMNOJIHUTENbHOrO 060PYA0BaHUA

CHWMKaeT ypoBeHb 6€30MacHOCTH MaLLUMHBbI,

a TaKe CHUMaeT C U3roToBUTENsA BCe

06A3aTeNIbcTBa U OTBETCTBEHHOCTb.

OpwuruHanbHble 3an4acTv MOXKHO

NpUoBPECTH B CEPBUCHOM LIEHTPE UAn Y

aBTOPU30BaHHbIX 4UCTPUGBLIOTOPOB.

PeKkomeHpyeTcs pas B rog 0TBO3WUTb

MalLWHy B aBTOPM30BaHHbIN

CEPBWCHbIV LEHTP AR 06CYKUBAHUA,

YyXOAa v MPOBEPKM UCNPaBHOCTH

npeaoXpaHnUTesIbHbIX YCTPOUCTB.

12.YC/Z10BUA TAPAHTUU

lapaHTUs NOKpbIBAET BCE AedEKTbI MaTepuanon

1 n3roToBsieHuA. [Nonb3oBaresnb fOMKEH byaeT

CKpYyny/se3Ho c/ieoBaTb BCEM yKa3aHUAM,

N3/I0EHHBIM B NPUIOKEHHOM JOKYMEHTALMK.

[apaHTUs He NOKpbIBaET yLep6, BbI3BaHHbIN:

e HepocTaTo4yHbIM O3HAKOM/IEHUEM C
COMpOBOAMUTENBHOM AOKYMEHTaLNEN.

* HeBHMMAaTENbHOCTHIO.

¢ HenpaBu/bHbIMU UJIM HEPA3PELLEHHbIMU
9KCN/IyaTaumen U MOHTaOoM.

¢ Vlcnonb3oBaHWEM HEOPUTMHAJIbHbIX
3anyacTen.

¢ cnonb3oBaHMeM AONOJHUTESIbHbIX
NpPUCNOCcO6/IEHUI, HE NOCTaBAEHHbIX MU
He YTBEPHKAEHHbIX M3roToBUTEnEM.

[apaHTUs TaKKe He pacnpocTpaHsieTcs Ha:

¢ ECTECTBEHHbIN M3HOC TAKUX PACXOAHbIX
mMaTepuasnoB, KaK MPUBOAHbIE
pemMHU, dhapbl, Kosleca, HOXM,
npefoxpaHuTesibHble 60TbI U MPOoBOAa.

e EcTecTBEHHbIN U3HOC.

e [IBuratenn. Ha HMX pacnpocTpaHaTCcA
rapaHTuMW U3roToBUTENEN ABUraTenemn
C COOTBETCTBYIOLLMMMU YCIOBUAMMU.

MNpaBa nokynartens 3awuwaet

3aKoHOAAaTeIbCTBO ero cTpaHbl. HactoAwan

rapaHTua HUKaK He orpaHuyvMBaeT

npas NoKynaTes, NPefyCMOTPEHHbIX

3aKOHaMM ero CTpaHbl.
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13.TABJIMLLA TEXHUYECHOIO OBCJIYHHUBAHUA

Onepauua Mepuogun4HOCTD (4) Pazpen /
Mpume-
MepBbiii pa3 ‘ B panbHenwem YaHuA
MALUUHA
MpoBepka 6e3onacHocTH / MpoBepKa Mepepn KaxabiM NYHKT 6.2
OpraHoB yrnpas/ieHNA MCMoIb30BaHMEM
HoHTposb gaBneHns B WwWnHax MNepep KarabIM NyHKT 6.1.3
MCMoIb30BaHNEM
MpoBepKa orpamaeHuin 3agHero / 60KOBOro Mepepn KaxabiM NyHKT 6.1.4
Bbi6poca. MpoBepKa TpaBocOOpHUKa, MCMoIb30BaHMEM
nednekTopa 60KOBOro Bbibpoca.
O6Lwan o4MCTKa M NpoBepKa Kampabivi pas NYHKT 7.6
nocne pa6oTbl
MpoBepKa Hann4Msa NoOBpeXAEHUM Ha Kampabivi pa3 -
MalUnHe. Ecnn Heo6X0AMMO, CBAMXKUTECH C nocne pa6oTbl
aBTOPW30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.
YpoBeHb 3apaga akKymynaTopa Mepen AMTENBHBIM NYHKT 7.5
XpaHeHvem
MpoBepKa Bcex KpenneHui 25
MpoBepKa KpenieHWsa 1 3aTO4KK 25 b
PEYLLMX NPUCNOCOBNEHNM
MpoBepKa NpMBOJHOTO peMHA 25 e
MposepKa pemHsa npusoaa 25 e
PEYLLMX NPUCNOCOBIEHNI
lNpoBepKa 1 perynmposKa Topmosa 25 e
lMpoBepKa 1 perynMpoBKa npusoga 25 e
MpoBepKa BK/OYEHWA Y TOPMOMKEHMA 25 e
pexyLero npucnocobaeHns
O6wasn cmaska 25 xx
3amMeHa pexyLLmX NprUcrocoGieHuni 100 e
3ameHa NpMBOLHOIO PEMHA - i R
3ameHa peMHs NPUBOAA PEKYLLMX NPUCNIOCOBNEHNIM - i R
ABUIATEJIb *
MpoBepKa ypoBHs / 3anpaBKa TONIMBOM Mepen KawabiM NYHKT 7.2
MCMosIb30BaHUEM
MpoBepKa ypoBHs / 3anpaBKa MOTOPHbLIM Mac/I0M MNepep KaxabiM NYHKT 7.3
MCMosIb30BaHUEM
3ameHa MOTOpHOro Macna * *
lMpoBepKa 1 YMCTKa BO3AYLWHOro punsTpa * *
3ameHa BO3AyLIHOro punsTpa * *
MpoBepka 6eH30duLETPa * *
3ameHa 6eH30dULTPa * *
MpoBepKa 1 YNCTHA KOHTAKTOB CBEYU * *
* N

3ameHa cBeun

* MonHbIM NepeyeHb onepaumin U UX NEPUOSNYHOCTb YKasaHbl B PyKOBOZCTBE MO SKCrlyaTauum ABuratens.
** CBAMMTECH C BaLLMM AUCTPUBLIOTOPOM MPK MEPBbIX NPU3HAKaxX HenoiagKu.

*** Onepauys, KoTopas A0/HKHa ObITb BbINOJHEHA Y BaLLEro AMCTPUGLIOTOpa

WW B CNELmann3npoBaHHOM CEPBHCHOM LIEHTpeE.

*** OBLLYy CMa3Ky BCEX LLIAPHUPHbBIX COEAUHEHWI ClielyeT NPOBOAUTb

Ka bl pas nepeq, A/MTeIbHbIM MPOCTOEM MaLLMHbI.
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14. BbIABJIEHUE HEMOJIAJOK

HENONAARA

BO3MOMHHAA NPUHHUHA

YCTPAHEHME

. MNpw nosopoTte
K/l04a B MOJIOKEHME
«ABUHEHUE>»
npubopHasa naHesnb He
3aropaeTcs, 3ByKOBble
CUrHasbl He NoAAIoTCA

Cpab6arblBaHWe 91eKTPOHHOM
3aLMThI MO CeAyoLWMM NPUYMHAM:

YCTaHOBWTb KJIOY B MO/IOHEHUEe
«OCTAHOBHKA» 1 BbIACHUTb
NPUYKMHY HENonaaKu:

aKKYMY/NATOP NJI0X0 NOACOEANHEH

NpoBepUTb COeAMHEHNA (NYHKT 4.4)

HapyLLeHa NoaApHOCTb
NOAKIOYEHUA aKKyMynaTopa

NpPOBEPUTb COEAMHEHNA (NYHKT 4.4).

AKKYMY/IATOP MOJIHOCTBIO PA3PSHEH

3apAANTb aKKYMYIATOP (NYHKT 7.5)

neperopeBLUMiA NpefoXpaHUTelb

3aMeHUTb NpefoXpaHnTeNb
(10 A) (NyHKT 8.5).

nnara BnaxHas

BbICYLWWNTb TenbiIM BO34yXOM

2. MNpw nosopoTe
K/lo4a B MOJIOKEHME
«ABUHEHUE>»
npubopHasa naHesb He
3aropaetcs, nogaeTca
3BYKOBOM CUrHaN

Cpab6aTblBaHVe 9/1eKTPOHHOM
3aLLWTbI MO CAEAYIOWUM NPUYMHaM:

YCTaHOBWTb KJIKOY B NOJIOMEHWE
«OCTAHOB»
1 BbIACHUTb NPUYMHY HENoNaaKu:

nnara BaaxHaa

BbICYLWNTb TENIbIM BO34yXOM

3. Mocne ycTaHOBKM
K/to4a B NOJIOKEHWE
«MYCK>», npu6opHasn
naHesb 3aropaercs,
ofjHaKo cTapTtep
He BpalyaeTca

HEeA0CTaTOYHO 3apPSAHKEHHbIV
aKKyMynAaTop

3apAANTb aKKYMYIATOp (NYHKT 7.5)

neperopes NpesoxpaHnuTe b 3apsLKM

3aMEHUTb NPEAOXPaHUTENb
(25 A) (cM. NyHKT 8.5)

4. MNocne ycTaHOBKM
K/lo4a B NOJIOKEHME
«MYCK>» cTapTtep
BpaljaeTca, Ho
ABurartenb He
3aBoamTCA

HEO0CTaTOYHO 3aPAKEHHbIN
aKKymynaTop

3apAANTb aKKYMYIATOP (NYHKT 7.5)

OTCyTCTBME NPUTOKA 6EH3NHA

NpoBepUTb ypOBEHb B 6aKe (MyHKT 7.2.1)

OTKPbITb KpaH (eC/M OH
npesycMoTpeH) (MyHKT 6.4)

npoBepuTb 6€H3NHOBBIN GUALTP

HenonagKkun saamuraHma

NpOBepPUTb KPEeneHWe Koinayka CBeuu

NPOBEPUTb YACTOTY U NPaBUIbHOE
paccTosfiH1E MEXAY 3NEeKTPogamMM

5. 3aTpyaHeHHoe
BHJIOYEHWE UN
HepaBHOMepHas
pab6oTa aurarens

npo6aemMbl B KapbropaTope

OYUCTUTb UM 3aMEHWUTb BO3AYLUHbBIA DUABTP

OMOPOHKHWTL GaK U 3a1Tb CBEKUN GEH3NH

NpOBEPUTL U B Cly4ae HEOGXOAUMOCTH
3aMeHUTb 6EH3NHOBBIN BUNIETP

6. CHueHue
3P HEKTUBHOCTH
[BuraTtens Bo Bpems
CHallMBaHWsA

C/IMLLIKOM 60/bLLIaA CKOPOCTb
[BUEHUA OTHOCUTENIbHO
BbICOTbI CKaLLMBaHWA

CHU3UTb CKOPOCTb fBUKEHUA
WMWK yBEINYNUTb BbICOTY
cKalmBaHuA (NyHKT 6.5.4)

7. Npw noaKMo4eHnA
PemyLmMX
npucrnocobaeHUH
asurarenb
ocTaHaB/MBaeTcA

OTCYTCTBYET CMIrHa roTOBHOCTU
K NOAKNKOYEeHUIO

YAOCTOBEPUTLCA B BbINOJHEHUN
HEOo6XOANMbIX YCNI0BUI (MYHKT 6.2.2)

8. HoHTponbHas namna
aKKymynaTopa
He racHeT nocne
HECKOJIbKMX
MUHYT paGoTbl

HegocTaTtoyHas apPEKTUBHOCTb
3apAfKM akKymynaTopa

obpaTtuTech K Ballemy AUCTPUBBLIOTOPY

Ecnuv nocne BbINOIHEHWA ONUCAHHBIX Bbile AeUCTBUI HEMONAAKN
He UCcHesn, CBAXMUTECH C BallnMm p,VICTpVI6bIOTOpOM.
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HENOJNAAKA

BO3MOXHAA NPUHHUHA

YCTPAHEHMUE

9. HoHTponbHasa namna
macna 3aropaetcs BO
Bpems paboTbl (ecam
npegycMoTpeHa)

npo6aemMbl B cucteMe
CMasKu aBurartens

HemepneHHO nepeBecTu Kty B
nonoxeHve «OCTAHOB»:

BOCCTaAHOBWTb YPOBEHb Macna (MyHKT 7.3.1)

3aMeHUTb GULTP (eciK Hemonaaka He
ncyesaeT, 06paTUTbCA K AUCTPUBBIOTOPY)

10. Asuratensb
ocTaHaB/MBaeTcs,
noAaeTcA 3BYKOBOM
curHan

CpabaTblBaHWe 9NEKTPOHHOM
3aLMThI MO CNeAYIOLMM NPUYMHAM:

YCcTaHOBWUTb KJIKOY B NOJIOKEHNE
«OCTAHOB»
M BbIACHNTb MPUYUHY HENONaAKU:

MOBbILLEHHOE HaNpsHeHWe,
BbI3BAHHOE HEWCMPaBHOCTHIO
perynaTopa 3apsaga

obpaTuTeCh K Ballemy AUCTPUBLIOTOPY

aKKYMy/NATOP NJ10X0 NOACOEANHEH
(HEHaAEKHbIN KOHTAKT)

NpOBEpUTb COEANHEHMA (MYHKT 3.4)

11. [Opurartesnb
ocTaHaB/MBaeTcA
6e3 nopgaymn
3BYKOBOIO CUrHasa

OTHJ/IOYEHWE aKKyMynATopa

NpOBEpUTb COEANHEHMA (NYHKT 3.4)

npOﬁﬂeMbl C Apuraresiem

obparuTech K Ballemy AUCTPUBBLIOTOPY

12. Pexywme
NPUCNOCOGNEHNs He
BKJIOYAIOTCA WU He
ocTaHaB/MBatoTCA
MIHOBEHHO MPK UX
BbIK/IIO4EHUN

ocnabneH pemeHb

obparuTech K Ballemy AUCTPUBBLIOTOPY

npo6eMbl C 3N1eKTPOMAarHUTHOM
MyhTOM

obpaTuTech K Ballemy AUCTPUBLIOTOPY

13. HepaBHomepHoe
cKalmBaHue u
HeKa4yeCTBEHHbIN
c60op TpaBbl (TONBLKO
Ona moaenen c
3aH1UM C60pOM)

PEHYLMIT y3eN He PACMOOHKEH
napasnnesibHo OTHOCUTE/IbHO 3eMK

npoBepbTe AaB/eHne B LUMHAX (MyHKT 6.1.3)

BbIPOBHATb NOJIOKEHWE PEXKYLLEro yana
OTHOCUTENBHO 3eMM (NYHKT 8.2.1)

HEaPHEKTUBHOCTb PEHYLLUX
npucnocobaeHu

o6paTuTeCh K BalleMy AUCTPUGLIOTOPY

C/IMLLIKOM 6onbLuas CKOpPOCTb
ABUXEHUA OTHOCUTE/IbHO
BbICOTbI CKalLMBaeMoWn TpaBbl

CHU3WTb CKOPOCTb [ABUKEHUA U/WNK
NOAHATb PEXYLUMI y3en (NYHKT 6.5.4)

noAoxaatb, Korga TpaBa BbICOXHET

3acopeHue KaHana

CHATb TPABOCGOPHUK 1 OCBOGOANTL
KaHan (NyHKT 7.6.2)

14. HepaBHomepHoe
CKallmBaHue (TobKO
ONs Mogenen ¢
60KOBbIM BbIGPOCOM)

pe}KyLLlMVI y3en He pacnosioeH
napasiesibHoO OTHOCUTE/IbHO 3eM/IU

npoBepbTe AaB/ieHne B LWMHaxX (NyHKT 6.1.3)

BbIPOBHATbL MOJIOKEHNE PEXYLLEro y3na
OTHOCUTENBbHO 3eMn (NYHKT 8.2.1)

HEa(PHEKTUBHOCTb PEHYLLUX
nprUcnoco6eHn

o6paTuTech K BalleMy AUCTPUOLIOTOPY

15. YpeamepHasn
BMGpaLmA BO
Bpems paboTbl

PeXyLLMIA y3en 3anoiHEH TpaBon

NPOYUCTUTb PEHYLLUMI y3en (NYHKT 7.6.4)

peyLUMe NPUCNoco6aeHNs
He CﬁaﬂaHCMPOBaHbI U nux
KpenneHne ocnabneHo

o6paTuTeCh K BalleMy AUCTPUGLIOTOPY

ocnabneHHble KpennaeHua

npoBepPUTb U 3aTAHYTb KPenexHbie
BWHTbI ABUrartesia v waccu

16. HectabunbHoe nnan
HeadhdeKTUBHOE
TOPMOMKEHNE

TOPMO3 He OTpery/IMpoBaH NpaBuIbHO

06paTuTeCh K BalleMy AUCTPUGLIOTOPY

Ecnn nocne BbINOIHEHMA OMMCaHHBIX BbIe AEMCTBUIM HEMONALKM
He MCYE3/n, CBAKUTECH C BalUMM AUCTPUOBLIOTOPOM.
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TAra npMBoAa Ha
noabeme, TEHAeHUMA
CKOJIbEHWS MalLLMHbI
B 6OKOBOW 3aHOC

HEMNOJIAAKA BO3MOHHAA NPUYUHA YCTPAHEHUE
17. [BuKeHWe pbiBKaMK, | NPo6eMbl C pEMHEM WK 06paTUTECh K BalleMy AUCTPUGLIOTOPY
HegocTaTouHas YCTPOMCTBOM BH/IIOYEHMS

pbldar pa36oOKMPOBKM B MONOKEHNN
pas6NoOKMPOBAHHOW TPAHCMUCCUM

18. Mpwu paboTarowem
[BUraTene u HamaTum
nepanu xofa MallmHa
ocTaeTcA Ha MecTe

YCTaHOBUTb €r0 B MOJIOHEHUE
BKJIIOYEHHOM TpaHCMUCCKM (NYHKT 5.4)

19. B npouecce pa6oTbl
MalLLKHbI BO3HUKatOT
aHoMaslbHble BUGpaLmu

NoBpPEKAEHHbIE UK NIOXO
3aKpenieHHble feTanm

OCTaHOBUTb MalLUWHY U N3BJiIeYb
KJII04 3aXuraHua

BbINOJIHUTL MPOBEPKY Ha
npeaMeT NOBPEHAEHUN

3aKkpennTb ocnabneHHble geTtanmn

06paTUTLCA B CreumanvM3npoBaHHbIi
CEPBUCHbIN LEHTP A5 NPOBEPKMU,
3aMeHbl U PEMOHTA

Ecnn nocne BbINOIHEHMA ONMCaHHBIX BbIle AENCTBUIM HEMONALKM

He Uc4esn, CBAXMUTECH C BallnMm ,D,VICTpM6bIOTOpOM.

15. 4OMNOJIHUTEJIbHOE OB5O0PYJOBAHUE

15.1 HOMMNJEKT ANA MYJIbMUPOBAHUA

MCMNOMb30BaHMM Ha HaK/IOHHOM

TOHKO M3MENbYAET CKOLLEHHYHO
TpaBy v OCTaB/AET ee Ha ra3oHe
(puc. 58.A1; puc. 58.A2).

15.2 NOAAEPHUBAIOLEE
3APAAHOE YCTPOUCTBO

Mo3BoNAET NoAAePKMBaTL aKKYMYIATOP
B COCTOSIHMM FOTOBHOCTM B NEPUOAbI
npocTos, obecneynBas ONTUMasbHbIN
ypoBeHb 3apsaa 1 6onee AAUTENbHbIN
CPOK CNy¥6bl akKymynaTopa (puc. 58.B).
15.3 NPULENHOE YCTPOMCTBO

[na 6yKCMPOBKKW HEGOBLLOTO
npuuena (puc. 58.C).

15.4 THAHEBbIA YEXON

3awyaeT MalmnHy oT NblIK, Koraa
OHa He ucnonb3ayetca (puc. 58.D)

15.5 HOMMJIEKT 3AAHEIO BAJIJIACTA

YnyuwaeT 3afiHI0K0 YCTOMYMBOCTb MaLLWHbI,
0COBEHHO NpUY NPENMYLLIECTBEHHOM

naocKkoctu (puc. 58.E).

15.6 HOMMJIEKT 3ALUUATDI
3AQHErO BblIBPOCA

Mcnonb3oBatb BMECTO TPaBOCGOPHUKA, Korga
He TpebyeTca cobuparb Tpasy (puc. 58.F).
(TonbKo AN mogeneri ¢ 3agHUM c60pom).

15.7 LENW NPOTUBOCKOJIbHKEHUA
18, 20”

Yny4watoT cuenneHne 3afHnX Koéc ¢
3aCHEXEHHbIM MOKPbLITUEM W MO3BONAIOT
Mcnonb3oBaTh CHeroybopoyHoe
obopygoBaHue (puc. 58.G).

15.8 HOJIECA AJIA TPA3U
/ CHEIA 187, 20”

YnydLwaroT xapakTepUCTUKM CLeneHns
Ha cHery 1 Ha rpasu (puc. 58.H).

15.9 NPULUEN
[nsa nepeBo3KN MHCTPYMEHTOB UK

ApYrvx NpeameToB B AOMYCTUMbIX
npegenax Harpysku (puc. 58.1).
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15.10 PA3BPACbIBATEJIb

[nsa pasépackiBaH1s Coam Uam
yao6peHui (puc. 58.J).

15.11 PA3BPACbIBATEJ1b

[na pasbpacbiBaHMA NecKa
unv rpasus (puc. 58.K).

15.12 CAAOBbIX KATOK

[na TpamboBKM rpyHTa nocse nocesa Wan
ANA cnaLWwmMBaHMA Tpassl (puc. 58.L).

15.13 LUHEKOPOTOPHbIN
CHEFOO4YUCTUTEJIb

[na ybopKu n 60K0BOro oTépoca
cobpaHHoro cHera (puc. 58.M).

15.14 ®POHTAJIbHAA LLETKA
[INsi YWCTHU JOPOMEK U TBEPAbIX MOBEPXHOCTEN
OT JIMCTLEB W MycOpa U AJ1si YEOPKU TOHKOrO
C/0A CBeXeBbINaBLLero cHera (puc. 58.N).

15.15 USMEJIBYUTEJIb

[na peskun 1 namenpyeHus Tpasbl (puc. 58.0).

15.16 CBOPLUMK TPABbI 1 JINCTbEB

[na céopa MMCTbEB M TPaBbl Ha
TPaBAHUCTbIX NOBEPXHOCTAX (puc. 58.P).

15.17 ®POHTAJIbHbIE N'PABJIU
[na céopa Tpasbl U MeNKMX BETOK (puc. 58.Q).

15.18 NMOABEMHbIN ALANTEP
Mo3BonAeT ycTaHOBKY (POHTaNIbHOMO
[ONO/IHUTENBHOrO 060PYAOBAHUSA, HE
TpebytoLLero cnnosoro pasbeéma (puc. 58.R1).

15.19 OTEOP MOLHOCTHU (MOM)
MosBonAeT nepeaasaTb MOLHOCTb OT
asurarens K opyauio. TpebyeT Mcnosib3oBaHms
WHTepdenca nogbéma (puc. 58.R2).

15.20 OTBOP MOLHOCTH (MOM)
MosBonAeT nepeaasaTtb MOLHOCTb OT ABUraTens

K opyauto. He TpebyeT ncnonb3osaHna
nHTepderica nogbéma (puc. 58.R3).
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. LaSocieta: ST.S.p.A. —Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosaerba con conducente a bordo seduto / taglio erba

a) Tipo/ Modello Base
b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

+ MD: 2006/42/EC
e) Ente Certificatore: /
f) Esame CE del tipo: /

+ OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2005/88/EC
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, proc. 1 (lItaly)
e) Ente Certificatore:

» EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU

4. Riferimento alle Norme_ armoni
EN ISO 53! . : EN 55012:2007+A1:2009

EN ISO 14982:2009
EN 50581:2012

100  dB(A)
100  dB(A)
101 cm
n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: ST. S.p.A.

Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV)- Italia

o) Castelfranco V.to, 01.09.2019 CEO Stiga Group
Sean Robinson

Suune Mo

171512724 7



DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. LaSocieta: ST. S.p.A. — Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosaerba con conducente a bordo seduto / taglio erba

a) Tipo/ Modello Base
b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

+ MD: 2006/42/EC
e) Ente Certificatore: /
f) Esame CE del tipo: /

» OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2005/88/EC
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, proc. 1 (ltaly)
e) Ente Certificatore:

» EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU

4. Riferimento alle Norme_ armoni
EN ISO 53! . : EN 55012:2007+A1:2009

EN ISO 14982:2009
EN 50581:2012

100  dB(A)
100  dB(A)
105 cm
n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: ST.S.p.A.

Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV)- Italia

o) Castelfranco V.to, 01.09.2019 CEO Stiga Group
Sean Robinson

Suene Mo

171512725 6



DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. LaSocieta: ST.S.p.A. — Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosaerba con conducente a bordo seduto / taglio erba

a) Tipo/ Modello Base
b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

+ MD: 2006/42/EC
e) Ente Certificatore: /
f) Esame CE del tipo: /

» OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2005/88/EC
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, proc. 1 (ltaly)
e) Ente Certificatore:

» EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU

4. Riferimento alle Norme_ armoni
EN ISO 53! . : EN 55012:2007+A1:2009

EN ISO 14982:2009
EN 50581:2012

105  dB(A)
105  dB(A)
121 cm
n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: ST.S.p.A.

Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV)- Italia

o) Castelfranco V.to, 01.09.2019 CEO Stiga Group
Sean Robinson

Suene Mo

171512726_6



DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. LaSocieta: ST.S.p.A. —Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosaerba con conducente a bordo seduto / taglio erba

a) Tipo/ Modello Base
b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

+ MD: 2006/42/EC
e) Ente Certificatore: /
f) Esame CE del tipo: /

+ OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2005/88/EC
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, proc. 1 (lItaly)
e) Ente Certificatore:

» EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU

4. Riferimento alle Norme_ armoni
EN ISO 53! . : EN 55012:2007+A1:2009

EN ISO 14982:2009
EN 50581:2012

104 dB(A)
105  dB(A)
121 cm
n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: ST. S.p.A.

Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV)- Italia

o) Castelfranco V.to, 01.09.2019 CEO Stiga Group
Sean Robinson

Suune Mo

171512696_10
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© by ST. S.p.A.

IT « Il contenuto e le immagini del presente manuale d’uso sono stati realizzati per conto di ST. S.p.A. e sono tutelati da diritto d’autore — E’
vietata ogni riproduzione o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG ¢ CbabpaHUeTo 1 n3obpareHnaTa B HaCTOALLOTO PbKOBO/ACTBO Cca U3BbpLueHM 3a ST. S.p.A. 1 ca 3alMTeHN C aBTOPCKM Npasa —
3abpaHsBa ce BCAKO HEOTOPU3UPAHO Bb3MPOU3BEKAAHE UM MPOMAHA, JOPU M OTHACTM Ha AOKYMEHTa.

BS « Sadrzaj i slike iz ovog korisni¢kog priruénika napravljeni su iskljucivo za ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — zabranjena je
svaka neovlastena reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomiéno ili u potpunosti.

CS * Obsah a obrazky v tomto navodu k pouziti byly zpracovany jménem spolecnosti ST. S.p.A. a jsou chranény autorskym pravem —
Reprodukce ¢i nepovolené pozménovani tohoto dokumentu, a to i ¢astecné, je zakazano.

DA ¢ Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt p& vegne af ST. S.p.A. og er beskyttet af ophavsret — Enhver gengivelse
eller zendring, ogsa delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE ¢ Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von ST. S.p.A. erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt — Jede
nicht genehmigte Vervielfaltigung oder Veranderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL * To TiepleXOpeVo Kal oL EKOVEG 0TO TIAPOV EYXELPISIO Xpriong Snpioupyrienkav yia Aoyaplaouo g etaipeiag ST. S.p.A. kat
TIPOCTATEVOVTAL ATO TIVEUHATIKA SIKAWHATA — ATTAyOpeUETAL OTIOLAST|TIOTE AVATIAPAY WY 1) TPOTIOTIOMN O, £0TW KAl HEPLKT], TOU
eyypdagdou xwpig €ykplon.

EN ¢ The content and images in this User Manual were produced expressly for ST. S.p.A. and are protected by copyright — any unauthori-
sed reproduction or modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES ¢ El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por ST. S.p.A. y estan protegidos por los derechos de
autor — Se prohibe toda reproduccion o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET « Kéesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele ST. S.p.A. ja neile rakendub autorikaitseseadus —
dokumendi igasugune osaline vai téielik ilma loata reprodutseerimine v6i muutmine on keelatud.

Fl « Taméan kayttdoppaan sisaltd ja kuvat on valmistettu ST. S.p.A. -yhtién toimesta ja niit& suojaa tekijanoikeuslaki. — Asiakirjan kaikenlai-
nen kopioiminen tai muuttaminen, osittainkin, on kielletty iiman erityista lupaa.

FR ¢ Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de ST. S.p.A. et sont protégés par un droit
d'auteur - Toute reproduction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR ¢ Sadrzaj i slike u ovom priru¢niku za uporabu izradeni su za tvrtku ST. S.p.A. te su obuhvaceni autorskim pravima — Zabranjuje se
neovlasteno umnozavanie ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU ¢ Ennek a hasznalati Gtmutatonak a tartalma és a benne szereplé képek kizarélag a ST. S.p.A. szamara késziltek és szerzéi joggal
védettek - tilos a dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT » Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,ST. S.p.A.“ir yra saugomi autoriy teisémis — dokumentg atgaminti ar modifikuoti,
visi$kai arba i$ dalies, yra draudziama.

LV ¢ Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai ST. S.p.A. un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas
prettiesiska kopéSana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK * CoppuHaTa 1 CaMKuTe BO YNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT Ce MOArOTBEeHU UCKITy4mMBO 3a ST. S.p.A. 1 Ce 3alTUTEHM CO aBTOPCKKU
npaBa — 3a6paHeTo € CeKoe AeNYMHO WM LieJIOCHO HEOBIACTEHO PENpPOAYyLIMPaHe UM U3MEeHa Ha OKYMEHTOT.

NL « De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van ST. S.p.A. en zijn beschermd
door het auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO ¢ Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pa oppdrag fra ST. S.p.A. og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengi-
velse eller endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL « Tres¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powstaty na zlecenie spotki ST. S.p.A. i sg chronione prawami autorskimi —
Zabrania si¢ wszelkiego kopiowania bgdz modyfikowania, takze czgs$ciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
PT ¢ As imagens e os contetidos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da ST.
S.p.A., encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reprodugao ou alteragao, parcial ou integral, ndo autorizadas
deste Manual estao expressamente proibidas.

RO ¢ Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele ST. S.p.A. si sunt protejate de drepturi de autor —
Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 M306pareHna, CoaepallMecs B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, Oblin co3aaHbl B MHTepecax ST. S.p.A. 1 3awmieHbl
aBTOPCKUMM npaBamit — J11060€e HeCaHKLIMOHUPOBAHHOE BOCMPOU3BEAEHNUE UM U3MEHEHUE JOKYMEHTA 3anpeLLeHo.

SK * Obsah a obrazky v tomto navode na pouzivanie boli spracované menom spolo¢nosti ST. S.p.A. a st chranené autorskym pravom —
Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iasto¢né, je zakazané.

SL ¢ Vsebine in slike v tem uporabniskem priro¢niku so izdelane za podijetje ST. S.p.A. in so zascitene z avtorskimi pravicami — vsakréno
nepooblasé¢eno razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — Zabranjena je svaka
potpuna ili delimi¢na reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV ¢ Innehallet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstallts fér ST. S.p.A. och skyddas av upphovsrétt — all form av reproduktion
eller andring, aven partiell, som inte auktoriserats &r férbjuden.

TR » Bu Kullanici Kilavuzundaki igerik ve resimler agikga ST. S.p.A. igin Uretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir — dokiimanin izinsiz
olarak tamamen ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi ya da degistirilmesi yasaktr.
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